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UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES
CONFERENCIA MARITIMA
Documento N.° 301-3

GINEBRA, 1974 ' 10 de mayo de 1974
Original: inglés

COMISTON 4

. SEGUNDO INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO MIXTO 45 /5E
El Grupo de trabajo mixto 4A/5E recomienda por unanimidad 1o
sigulente:
a) Subdivisidén de la banda 25 070 - 25 110 kHzﬁ
25 070 - 25 084 kHz para impresidn directa de banda estrecha
25 084 - 25 090 kHz para llamadas en Morse Al
25 090 - 25 110 kHz para la explotacién Morse Al;

b) RR 446 NOC

E1 Presidente,

W.M. DUNELL




UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

CONFERENCIA MARITIMA Docunento N.o 302-3

10 de mayo de 1974
GINEBRA, 1974 Original: inglés

COMISICN 5

NOTA DEL PRESIDENTE DE LA COMISION 4 AL
PRESIDENTE DE LA COMISION 5

Utilizacidn de canales de ondas métricas para impresidn

directa y otros fines (MOD Apéndice 18)

En la sexts sesién de la Comisidn 4, celebrada el viernes 10 de mayo
de 1974, se recomendd por unanimidad que el texto anexo al presente documento se
incluya en las notas del Apéndice 18. E1 texto se transmite a la Comisidn 5, a
los fines oportunos.,

El Presidente de la Comisidn 4,

Cap. V.R.Y. WINKEIMAN

Anexo: 1
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ANEXO

También pueden utilizarse los canales del Apéndice 18 para
transmisiones de facsimil,y de datos a alta velocidad, a reserva
de ac¢uerdos especiales entre las Administraciones interesadas v
aquellas que puedan resultar afectadas.

Pueden utilizarse los canales del Apéndice 18, de preferencia dos

canales adyacentes de la serie / .../, para telegrafia de banda
estrecha de impresidn directa y transmisién de datos, a reserva de
acuerdos especiales entre las Administraciones interesadas y aquellas

que puedan resultar afectadas".



UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

CONFERENCIA MARITIMA  Doounesto N.° 505-5(Rev.1)

13 de mayo de 1974
Original: inglés
GINEBRA, 1974 -

SESTIGN PLENARIA

PRIMER INFORME DE TA COMISION 4 A LA SESION PLENARIA

(Concierne sélo al texto inglés)




UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

CONFERENCIA MARITIMA Doomento 1o 3055

11 de mayo de 1974
GINEBRA, 1974 Original: inglés

SESION PLENARIA

PRIMER INFORME DE IA COMISION 4 A TA SESION PLENARIA

Después de haber examinado, en su 6.% sesidn del viernes 10 de mayo
de 1974, los Documentos N.OS 279, 280 y 282, la Comisidén 4 recomienda por
unanimidad la adopeidn de:

Articulo 1 ADD 60A  (Anexo 1)

Articulo 5 MOD 167  (Anexo 2) _

Articulo 5  MOD CUADRO (2 900 — 3 100 MHz) (Anexo 3)
MOD CUADRO (9 300 - 9 500 MHz) (Anexo 3)
ADD  367A (Anexo 3)
ADD 367B  (Anexo 3)

Articulo 5 MOD 369  (Anexo %)

Articulo 9  MOD 573  (Anexo 5)

MOD APENDICE 20B (Anexo 6)
MOD APENDICE 20C (Anexo T)
ADD RECOMENDACION C (Anexo 8)
ADD RECOMENDACION B (Anexo 9)

El Presidente,

Capt. V.R.Y. WINKELMAN

Anexos: 9
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ANNEXE 1-ANNEX 11 -ANEXO 1

Balise de radiodétection (balise~radar & déclenchement)

Récepteur~émetteur utilisé par le service de radio=
navigation maritime : lorsqu'il est excité par un radar de veille
de surface, 1l renvoie automatiquement un signal distinctif, qui
peut apparaitre sur 1'écran du radar qui le met en action, et
fournir des indications de portée, d'azimut et d'identification.

Radar Beacon (racon)

In the Maritime Radionavigation Service, a receiver-
transmitter device, which when triggered by a surface search
radar, automatically returns a distinctive signal which can
appear on the display of the triggering radar, providing range,
bearing and identification information.

Baliza para radar

Transmisor-~receptor utilizado en el servicio de
. ./ . -
radionavegacidn mar{tima que al activarse por la sehal
procedente de un radar de vigilancia de superficie, emite
7, . - . .
de forma automalica una senal distintiva la cual al aparecer
. / PR . . 7
en la pantalla de aquel, facilita informacion acerca de su
. . . R Ny
distancia, la merecacidn y su identificacion.
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MOD 167 las emisiones de las clases Al o Fl, A4 o F4 sblo estdn
Mar autorizadas en la banda 90-160 kHz para las estaciones del
servicio fijo y en la banda 110-160 kHz para las estaciones del
Excepcionalmente las estaciones del
servicio mévil marfitimo podran también utilizar la clase ATJ

. . ) ’ .
serviclo movil maritimo,

ANEXO 2

en esta Ultima banda.

ANEXO 3
MOD MHz
Atribucidn a los servicios
Regidn 1 Regidn 2 Regidn 3
2 900 - 3 100
RADIONAVEGACTION
Radiolocalizacion
367 Z0T7A
3678
Atribucidn a los servicios
MOD . . ,
Region 1 Region 2 Region 3
9 300 -~ 9 500
RADIONAVEGACION
Radiolocalizacidn
299 367A 2678
ADD 36TA n el servicio de radionavegacidn maritima cexplotado
entre 2 900 - 2 920 MHz v 9 300 - 9 320 MHz, estd excluido el
empleo de radares de a bordo que no sean los radares existentao.
ADD  367B En el servicio de radionavegacidn maritima explotado

entre 2 920 = 3 100 MHz v 9 %20 — 9 500 MHz, esta excluido el
empleo, en tierra o en el mar, de balizas-radar de frecuencia

fija.




(MOD)

(MOD)

(MOD)

369

369

369
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ANNEXE 4

Dans la bande 3 100 -« 3 300 MHz, les balises de
radiodétection et les appareils de radiodétection
actuellement existants & bord des navires merchands
sont autorisés & fonctionner & 1'intérieur de la
bande 3 100 - 3 266 MHz,

ANNEX 4

In the band 3 100 -~ 3 300 MHz, existling radar
beacons (racons) and shipborne radar in merchant ships
may operate within the band 3 100 - 3 266 MHz,

ANEXO 4

En la banda 3 100 = 3 300 MHz, las frecuencias
comprendidas entre 3 100 y 3 266 MHz se podrén
utilizar por las balizas para radar y los
radares existentes en la actualidad a bordo de los
barcos mercantes,

L]
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ANEXO 5

PROPUESTA REVISION DEL NOUMERO 573 DEL ARTICULO 9
DEL REGLAMENTO DE RADIOCOMUNICACIONES

MOD 573 26 (1) Bandas de frecuencia:

10 -~ 2850 kHz
3 155 - 3 400 kHz
3500 =~ 3900 kHz en Regidn 1
3500 - 4 000 kHz en Regidn 2
3500 - 3950 kHz en Regidn 3
4 219,4 - 4 349,4 kHz
6 325,4 - 6 493,9 kHz
8 435,4 - 8 704,4 kHz
12 652,3 - 13 070,8 kHz
16 859,4 - 17 196,9 kHz *

22 310,5 - 22 561 kHz
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ANEXO ¢
APENDICE 20B
Mar

Aparatos de banda estrecha para telegraffa de impresidén directa
(véanse los articulos 28, 28C, 29 y 32)

Los aparatos de banda estrecha para telegraffa de impresién directa

del servicio mévil maritimo deberdn reunir las condiciones sigulentes:

MOD

NOC

MOD

ADD

ADD

ADD

a) los aparatos deben poder funcionar con las seniales del Alfabeto
telegrifico Internacional N.® 2 con una velocidad de modulacién de
50 baudios, y suministrar a la salida sefiales del mismo tipo,
adecuadas para su retransmisién por la red telegrdfica piblica.

b) 1la velocidad de modulacién en el trayecto radioeléctrico no
excederd de 100 baudios;

c) Se utilizard la clase de emisidn F1l con un desplazamiento
de frecuencia de 170 Hz. (Nota 1) .

d) Ia tolerancia de radlofrecuencia de la senal transmitida serd
de + 40 1z para las estaciones de barco y de + 15 Hz para las estaciones

costeras. (Nota 2) (Nota %) (Nota 4).

e) la sefial mids elevada de desplazamiento ce frecuencia corresponderd
a "trabajo" (arranque), y la sefial mds baja de desplazamiento de
frecuencia corresponderd a "reposo" (parada) de conformidad con lo
dispuesto en la Recomendacidn pertinente del C.C.I.R.

f) Cuando se utilicen métodos de control de errores, el aparato
debiera estar provisto de nn dispositivo sencillo para prescindir del
control de errores, a fin de permitir la transmisién y la recepcién

de senales no corregidas por el trayecto radioeléctrico, de conformidad
con lo indicado en a).
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ADD g) Cuando se emplee un sistema de deteceidn y correccidn de errores
para la telegraff{a de impresidn directa en el servicio mdvil marf{timo
internacional, se empleard un sistema ARQ de 7 unidades o un sistema
de diversidad en el tiempo de 7 unidades con correeciédn e indicacidn
de errores sin canal de retorno, utilizando el mismo cddigo. Ilas
restantes caracteristicas técnicas del equipo de deteccidn y correccidn
de errores deberdn ajustarse a las Recomendaciones pertinentes del
C.C.I.R. '

ADD (h) Toda estacion equipada de un sistema de llamada
selectiva conforme con lo dispuesto en el Apendice 20C, y de un
sistema de telegraf{a de impresion directa conforme con lo dis-

- puesto en el presente Apéndice y que utilice una senal de llamada
de dos bloques, debera recibir el mismo numero de llamada de
acuerdo con los numeros T49A y 783H para ambos sistemas.

En el caso de una estacidn equipada de un sistema de
telegraf{a de impresidn directa contorme con las disposiciones del
presente Apéndice y que utilice une senal de llamada de dos bloques,

~ pero que no cuente aun con un numero de llamada asignado de conformi-
dad con lo dispuesto en los numeros 749A y 783H, se le deberfia asig-
nar tal numero para el serviclo telegrafico de impresion directa.

La traduccion del numero de llamada o de identi-
ficacion en serie de cuatro caracteres (28 bitios) debera efectuarse
con arreglo a 1?5 Recomendaciones pertinentes del C.C.I.R.

ADD Nota 1: Cuando se utilice 21 método de generacion de manipula-
cidn por desplazamiento de frecuencia mediante 1la
aplicacion de senales de audiofrecuencia a la cntrada
de un transmiscor de banda lzteral unica, se procurara
suprimir en forma adecuada la portadora residual del
proceso de modulacion de banda lateral unica. Ademas,
una eleccion apropiada de la frecuencia acustica
central reducira al minimo la posibilidad de que la
portadora residual cause interfercncia en canales
cercanos. Por esta‘razén, algun-.s administraciorn:s
han elegido 1 700 Hz como frecuencia central.

ADD Nota 2: Para fines operacionales, el equipo receptor asociado
se conformard a la estabilidad de frecuencia de los
transmisores.

ADD Nota 3: Aplicable al equipo instalado después del 1.° de
enero de 1976, y a todos los equipos a partir
del 1.° de enero de 1985,

ADD Nota 4: Tal vez sean convenientes tolerancias mis estrictas,

segin el método de explotacidn del servicio y el
equipo empleado.
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ANEXO 7

APENDICE 20C
Mar

Sistema de llamada selectiva para el servicio
mévil mar{timo internacional

(véanse los Articulos 19, 28A, 29 y 33, y el Apéndice 9)

3. Una llamada especial "a todos los barcos",
destinada a acclonar los selectores de recepcidn
instalados a bordo de todos los barcos, cualqulera
que sea su nimeroc de llamada selectiva, comprenderi la
transmisién continua de la serie de once audiofrecuencias
indicada en el punto 1.2.1. las caracteristicas de los
impulsos de radiofrecuencia se ajustaran a lo indicado
en los puntos 1.2.3, 1l.2.4, 1.2.5 y 1.2.9. La duracidn
de cada uno de esos Impulsos, medida entre los puntos
de semiamplitud, serd de 17 ms + 1 ms; el intervalo
entre dos impulsos consecutivos, medido entre los
puntos de semlamplitud, no excederd de 1 ms. Ia dura~
cidn total de esta sehal "a todos los barcos" serd

como minimo de 5 s.
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ANEXO 8

RECOMENDACTON  C
Relativa a la utilizacidn de balizas para radar de frecuencia fija

Ia Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones,
Gincbra, 1974,

Habiendo previsto disposiciones para el desarrollo de bhalizas radar

de frecuencia fija destinadas al servicio de radionavegacidn mari{tima en las dos
bandas de frecuencias entre 2 900~2 920 MHz y 9 300-9 320 MHz,

Considerando

a) que haciendo uso adecuado del radar de a bordo a menudo se puede
mejorar la seguridad de la navegacién maritima y evitar accidentes por varada;

'b) que la utilizacidn de las balizas para radar como ayuda a la nave=

. 7 -~ . .’ 4 .
gacidn y para senalar los peligros a la navegacion maritima ha mejorado
considerablemente la navegacidn maritima por radar;

c) que varias administraciones que actualmente emplean balizas para
radar con barrido de frecuencia para sehalar faros, buques faro, boyas y otras
ayudas o peligros a la navegacidén maritima continuardn haciéndolo durante un
periodo indefinido de tiempo;

d) que varias administraciones proyectan también introducir pronto
balizas para radar de frecuencia fija, ya Que los estudios y experimentos
indican que, para ciertos fines, éstas son superiores, tanto en el aspecto
téenico como operacional, a las qQue utilizan barrido de frecuencia;

e) que puede ser necesario proteger a estas balizas para radar contra
las interferencias mutuas y externas;

f) que conviene que la eleccidn de las caracteristicas técnicas y otros
parametros de las balizas para radar sea objeto de acuerdo entre las empresas
maritimas vy se haga en coordinacidn con otros usuarios cuyas operaciones puedan
resultar afectadas;
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Recomienda

i. que las administraciones, la Organizacidn Consultiva Maritima
Intergubernamental y la Asociacidn Internacional de Faros y Balizas sigan
estudiando las ventajas que puede representar una utilizacidén mas general
de las balizas para radar de frecuencia fija.

2. que se invite al C.C.I.R. a que recomiende, en consulta con las
organlzaciones internacionales apropladas, incluida la 0.A.C.I., las carac-
teristicas téenicas que deben reunir dichos dispositivos, teniendo en cuenta
la compatibilidad electromagnética con otras atribuciones.
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ANEXO 9 ‘

RECOMENDACION B

ADD Relativa a las necesidades de frecuencias para los
respondedores* a bordo de los barcos

La Conferencia Admihistrativa Mundial de Radiocomunicaciones,
Ginebra, 1974,

Considerando
a) el aumento general del tonelaje y de la velocidad de los barcos
mercantes; ,
b) que cada afo se producen numerosas colisiones entre barcos mercantes

con las consiguientes pérdidas de vidas humanas y de bienes, y que tales colisiones
representan una grave amenaza para el medio ambiente;

c) que es necesario establecer una correlacidén entre las imigenes en la
pantalla del radar y los barcos que efectiian transmisiones radiotelefdnicas en
ondas métricas;

d) que los estudios y ensayos han demostrado gque los respondedores de barco
ofrecen la posibilidad de reforzar y complementar las imdgenes normales en la
pantalla del radar;

e) gue los estudios y experimentos en curso sobre los respondedores de
barco indican que en un futuro prdéximo se prevé un desarrollo de estos eguipos
que permitird mejorar adecuadamente las imigenes de radar y la identificacidn de
estas imigenes, y, la posibilidad de transmitir datos;

f) que puede ser necesario proteger estos respondedores de barco contra las
interferencias;
g) que conviene que la eleccidén de las bandas de frecuencias y de otros

pardmetros se haga en coordinacidn con otros usuarios, cuyas operaciones pudieran
resultar afectadas;

* Receptor-transmisor que emite automdticamente una sefial al recibir la
interrogacidn correspondiente.
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Recomienda

1. que las administraciones y la Organizacidn Consultiva Maritima
Intergubernamental sigan estudiando las ventajas que pudieran derivarse de
una utilizacidn mis general de los respondedores de barco, y consideren la
conveniencia de adoptar, para su futura aplicacidn, un sistema que merezca
la aprobacidn internacional; '

2. que se invite al C.C.I.R. a que recomiendé, en consulta con las
organizaciones internacionales adecuadas, el orden de magnitud de las
frecuencias mas conveniente y la anchura de banda requerida para estos fines,
asi como las caracteristicas técnicas que deben reunir dichos dispositivos,
teniendo en cuenta la compatibilidad electromagnética con otras utilizaciones
que tienen ya atribuciones;

3. que, en espera de ulteriores avances técnicos y operacionales y
de nuevas evaluaciones, las administraciones tomen las medidas oportunas
para que en la prdxima Conferencia Administrativa Mundial de
Radiocomunicaciones competente se tengan en consideracidn estos equipos.



UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

CONFERENCIA MARITIMA .. .

14 de mayo de 1974

GINEBRA, 1974 Original: inglés

COMISION .6

TERCER INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO 6B

A LA COMISION 6

(EXPLOTACIGN)

Proposicién ISR-T75/30

Estg proposiclon no ha sido apoyada ¥y, por consigulente:

NOC 999
Artqu}g 2%, Seccién II
MOD 1225 APD 1231A
MOD 1226 ADD 1231B
. MOD 1227 ADD 1231C
SUp 1228 . ADD 1231D

Después de haber examinedo todas las proposieiones relativas a
estas disposiclones, el Grupo de trabajo 6B recomlenda por unanimidad la
adepcibn de los textos modificados y adiclonales reproducidos en Anexo a
este InformeT

También se han examinado todas las proposiciones relativas a lag
disposiciones de los nimeros 1229, 1230 ¥ 1231 del Reglamento de Radiceomuni-
caciones, perp la npyoria del Grupo ha sido partidaria de conservar los
textos actuales por lo que propones

NOC 1229
NOC 1230
NOC 1231

36 Reduccion del tréfico en la frecuencia de 2 182 kHz

Broposicionest USA/54/158, 163
' -~ HOL/24/26
GRC/16/131
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Se han examinado las proposiciones enumeradas, pero . la mayoria
del Grupo prefiere conservar los textos actuales, por lo que propones

NOC 1323.

El Presidente,

Capt. W.T. ADAMS

,Aﬁeio; 1 ‘
————
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ANEXO
1225 8 8. (1) Cuando una estacidn radiotelefdnica

de barco llame a una estacion costera, proouraré
utilizar para la llamada, por orden de preferencias

1226 a) Una frecuencia de trabajo en la que
la estacidn costera mantenga la escucha;

1227 b) La frecuencia portadora de 2 182 kHz.

1228

1231A (%A) Cuando una estacidn radiotelefdnica de barco
llame a una estacidn que efectie el servicio piloto,

utilizard para la llamada, por orden de preferencia;

12318 a) Un canal de ondas métricas apropiado .
en las bandascomprendidas entre 156 y 174 MHz;

1231C b) Una frecuencia de trabajo en
las bandas comprendidas entre 1 605 y 4 000 kHgz;

12%1D ' ¢) La frecuencia portadora de
2 182 kHz, sbélo para ponerse de acuerdo sobre la
frecuencia de trakajo que se ha de utilizar.
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CONFERENCIA MARITIMA -

Documento N.° 305-S

GINEBRA, 1974 13 de mayo de 1974
’ Originals inglés

COMISION 6

CUARTO INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO 6B
A LA COMISION 6

(EXPLOTACTION)

E1l Grupo de trabajo 6B ha examinado las proposiciones relativas a
la designacion del canal 16 (156,8 MHz) como frecuencia internacional de
socorro en ondas métricas.

El Grupo de trabajo ha convenido en la formulacion del principio
que se reproduce en Anexo y la propone para Su examen por la Comisién 6.

El Grupo de trabajo €B ha encargado al Subgrupo de trabajo 6B2
que, conforme a esta formulacién de principio, presente proposiciones de
modificacién de las correspondientes disposiciones del Reglamento de

Radiocomunicaciones.

Se sefiala a la atencion de la Comisién 5 esta decisidn relativa
a la frecuencia de 156,8 Miz.

El Presidente del Grupo de trabajo 6B,
Capt. W.T. ADAMS

Anexos 1
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ANEXO

FORMULACTON DEL PRINCIPIO

La frecuencia de 156,8 MHz es la frecuencia internacional
radiotelefdnica de socorro, seguridad y llamada de las estaciones del
servicio mévil maritimo que utilizan frecuencias de las bandas autori-
zadas entre 156 vy 174 MHz. Las administraciones deberdn examinar la
pronta implantacién de la escucha en la frecuencia de 156,8 MHz a lo
largo de las costas de sus respectivos palses. Las estaciones de barco,
cuando operen en las zonas cubiertas por estas facilidades deberén,
siempre que sea posible, mantener la escucha en 156,8 Miz para recibir por
cualquier medio adecuado las comunicaciones de socorro, seguridad y llamada,
siempre gque ello pueda lograrse sin perjulclo para las necesidades de los
barcos.

Se emplearad para la sehal,la llamada y el tréfico de socorro,
para la sefial y el trafico de urgencia, para la sefial de seguridad y para
la llamada y la respuesta. Los mensajes de seguridad deberén transmitirse,
siempre que sea posible, en una frecuencia de trabajo, previo aviso en la
de 156,8 MHz. Las emisiones que deberan emplearse en radiotelefonia en la
frecuencia de 156,8 MHz serén de clase F3 (véase el Apéndice 19).

Las estaciones de barco que dispongan Gnicamente de equipo para
radiotelefonia en ondas métricas y que funcionen en las bandas autorizadas
comprendidas entre 156 y 174 MHz deberian, en mar, mantener la escucha en
156,8 MHz,
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Original: ingles

SOMISTON 6

Dinamarca, Noruega y Suecia

PROPOSICIONES PARA I0S TRABAJOS DE LA CONFERENCTIA

- s - - I3 3
Reordenacion y transferencia de las disposiciones

del Reglamento de Radiocomunicaciores, Capitulo IX y del

-
Reglamento Adicional de Radiocomunicaciones relativas a

N . . L4 .
los servicios de correspondencia publica

Se hace referencia a la Resolucién N.° 37 (Montreux, 1965) y a los
Art{culos 1% y 9 de los nuevos Reglamenios Telegrafico y Telefdnico,
respectivamente.

Habiendo examinado detenidamente

- el Documento N.° 44 (Japdn)

- el Documento N.° 90 (Nueva Zelandia)
- el Documento N.° 99 (Dinamarca) y

varias observaciones formuladas durante los trabajos del Grupo de trabajo €0,
las delegaciones de los paises indicados someten esta proposicién concilia~
toria, con la finalidad principal de evitar contradicciones en el futuro
entre las disposiciones del Reglamen®to de Radiocomunicaciones y del
Reglamento Adicional de Radiocomunicaciones, por una parte, y los Reglamentos
Telegrifico y Telefdnico y las recomendaciones conexas del C.C.I.T.T.,

por otra. En este momento, es importante que la Conferencia procure que

se eviten duplicaciones, pues estas Gl bimas originan contradicciones,

Para ello, serfa preciso retener en el Reglamento de Radio=
comunicaciones solamente las normas bisicas de la correspondencia pﬁblica,
incluyéndose el resto en las Recomendaciones del C,C.T.T.T., que en el
futuro podrén enmendarse con mayor facilidad para hacer frenle a necesidades
de ripida evolucidn.

La proposicién, contenida en el Anexo 1, ofrece dos alternativas:

1. Una transferencia general e disposiciones, o

2. Una transferencia mas limitada.




Documento N.° 306-S
Pégina 2

- ¢ 4 P . .
Los palses autores de la propuesta prefieren la aliernativa 1,
~ L] 4. 2 .3 4 -
3in embargo, cualquiera de las dos se traducira en la supresion de las
disposiciones contenidas en el Reglamento Adicional rle Radiocomunicaciones.

Conviene indicar que la provucsta se somche en la nipdteszis de
gue esta Conferencia es competente para avoraar todas las disposiciones
relativas al servicio de correspondencin piklica aungue 3e relieran
incidentalmente a las estaciones acronzuticas o de aeronave.

.’
En el Anexo 2 se recoge w: proyecho de resolucion gue complela
la propuesta.

Anexos: 2
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ANEXO 1

Mantenidas (RET) o transferidas (TRF)

Disposiciones actuales Reglamento de
Radiocomunicaciones Rec. del C.C.I.T.T.

Reglamento de Radiocomunlcaciones

L)
IX Radlotelegramas y conferencias
radiotelefdénicas

Art, 37 Orden de prelacidn ... T 1496

Art, 38 Indicacién de la esta-
cidn de origen de los
radiotelegramas RET 1497-1499

Art, 39 Curso de los radiote-
1EBTamas weceseeseanss RET 1500-1504 o TRF 1500-1504

Art. 40 Contabilidad de los
radiotelegramas y de las
comunicaciones radiotele-
fénicas

Seccion I, Disposiciones RET 1505-1509
, generales
Seccion II, Establecimiento

de las cuentas de los
radiotelegramas TRF 1510-1526

Seccion III. Establecimiento
de las cuentas relativas a
las comunicaciones radiote-—

lefdnicas TRF 1527-1533.
Seccidn IV, Intercambio y RET 1534, TRF el resto
verificacidon de las cuentas | 1526-1537 (incl, el Ap.22)

' (Inel. el Ap. 21)
Seccidn V, Plazo de ,
consServacion ..seeeeceesssss  BET 1558-1559 o TRF 1556-1559

Reglamento fdicional de Radiocommicaciones

Art, 1. Aplicacidn de los Regla—:TRF al Cap., IX

mentos Telegrafico y como articulo
Telefdnico a las radio- . precedente al Art.?7
comunicaciones '

Art, 2. Direccidn de los radio-
telegramas TRE 2005-2014

Art. 3. Hora de depdsito de los
radlotelegramas I TRE «015-2017
i E

Art. 4. Tasas de los radiote-
legramas
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Disposiciones actuales

Mantenidas (RET) o transferidas (TRF)

Peglamento de

s . . Rec. del C.C.I.T.T.
indiocomunicaciones

Seccidn I. Disposiciones generales.
Radiotelegramas de tarifa plena

Seccidén ITI. Radiotelegramas de
tarifa reducida

Art. 5 Tasas de las conferencias
radioctelefdnicas ... -

Art. 6 Cartas radiomaritimas y cartas
radioagreas

Art. T Radiotelegramas especiales.
Tndicaciones de servicio taszadas

%) MOD 2107. Siempre gue las adminis-
traciones interesadas los acepten,
podrian admitirse clases especiales

de telegramas v servicios especisales
para los radiotelcegramas. Las
disposicioncs aplicables se detallan
en las Recomcndaciones del C.C.T.T.T.

Art. 8 Periodo de retencidn de los
radiotelegramas en las
estaciones terrestres.

Seccidén T. Radiotelegramas con
destino a barcos en alta mar

Seccidn 1T. Radiotelegramas
destinados a las aeronaves en
vuelo

Art. 9. Recepcidn dudosa.
Transmisidn por
"ampliacidn'.
Radiccomunicaciones
a larga distancia

TRF 2018-20L5
o TRF 2018-2022 TRF el resto

TRF 20L6-2062
¢ TR 20h6-2052 TRF el resto

TRF 2063-2087
o IRFT 2063-2068 TRF el resto

TRF 2088-2106
m "E"

2088-2092 RF el resto

1o
Lt
=
=

TPF

TRE IO 210TH) TTF

NNy

107-2123
1 resto

¢}

TRF 212k-2132
TRF 2133-2136

o TR 2133-2136

TRF 2137-2151
¢ TRF 2137-21k2 TRF el resto
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Mantenidas (RET) o transferidas (TRF)

Reglamento de

Disposiciones actuales . . . :
j Radiocomunicaciones Rec. del C.C.I.T.T.

Art, 10 Retransmision por estaciones
- mbviles

Seceién I. Retransmision a peti- TRF 2155-2158

cién del expedidor

i
i
!
;
|
|
]

Seccion II. Retransmisién de ) ¢ TRF 2155-2158
oficio , 0 THE 2155-2158 }
Art. 11 Aviso de no entrega. ; TREF 2159~2160

Art. 12 Radiotelegramas procedentes ;
de aeronaves o destinados a . #) i
aeronaves TR 2161 ,

*) MOD inclGyase como referencia al
principio de la segunda linea las ,
palabras "de este Capitulo. ;

Art. 13 Radiocomunicaciones para
miltiples destinatarios TEF 21€2

Art. 14 Entrada en vigor del Regla-
mento Adicional de
Radiocomunicaciones
SUP 21632164,

Nota: FEl cuadro se refiere a las disposiciones en su redaccion anterior a
las actividades de la Conferencia. Sera preciso actualizarlo en
funcidén de las decisiones tomadas por la Conferencia.
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ANEXO 2

PROYECTO DE RESOLUCION N.° ... Mar

relativa a la interpretacidn de las disposiciones sobre

los servicios de correspondencia pdblica

La Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones,
Ginebra, 1974 (CAMR, 1974)

.Considerando

que la Conferencia Administrativa Mundial Telegrdfica y Telefdénica,
Ginebra, 197% (CAMTT, 1973) aprobd los Reglamentos Telegrdfico y Telefénico
simplificados, que contienen tUnicamente disposiciones bdsicas;

que las disposiciones detalladas relativas al procedimiento préctico
de explotacidén y de tarificacién se han transferido de los Reglamentos
Telegrdfico y Telefénico a las Recomendaciones del C.C.I.T.T.;

que, en cumplimiento de la Fesolucidn 10.° 37 de la Conferencia de
Plenipotenciarios (Montreux, 1965), se¢ han tomado medidas {véanse los
artfculos 13 v 9 de los Reglamentos Telegrdfico y Telefénico, respectivamente)
para incluir las disposiciones gque la CAVR, 1974;

a) considere necesario incorporar a los Reglamentos Telegrédfico y
Telefénico,

b) Jjuzque oportuno transferir, y
¢) haya aprobado como disposiciones modificadas o nuevas,

que la CAMTT, 1973, ha previsto gue las circunstarncias mencionadas
podrfan plantear dificultades (véanse los Ruegos N.9% 2 y 3 de los Reglamentos
Telegrédfico y Telefénico, respectivamente),

que, al aplicar los principios del Reglamento {artfculo 1 de los
Reglamentos Telegrdfico y Telefdénice), las administraciones y las empresas
privadas de explotacidn reconocidas procurardn ajustarse a las Recomendaciones
del C.C.I.T.T., incluidas las Instruzcciones que de ellas forwer parte,

que las disposiciones de los Reglamentos Telegrdfico y Telefdnico son
aplicables, cualquiera que sea el medio de transmisidn utilizado, siempre que en
el Reglamento de Radiocomunicaciones y on el Rezlamento hAdicioral de Radiocorun’ —
caciones no se disponga lo contrario, :
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Reconociendo

que el Reglamento de Radiocomunicaciones y, en particular, el Regla-
mento Adicional de Radiocomunicaciones contienen numerosas disposiciones que
proceden de los antiguos Reglamentos Telegrdfico y Telefdnico y que, en midltiples
ocasiones, no son sino repeticiones de las disposiciones de dicnos Reglamentos;

que tales disposiciones, revisadas por esta Conferencia, se conservarin
en el Reglamento de Radiocomunicaciones y en el Reglamento Adicional de Radio-—
comunicaciones con cardcter reglamentario durante los préximos 6-7 aflos;

gue las disposiciones correspondientes que en la actualidad se encuen-—
tren en las Recomendaciones del C.C.I.7.7. serdn modificadas debido a que, por
tener un cardcter de recomendacidn, pu=den aprobarse con mayor facilidad segin
varien las condiciones de explotacidén y, en particular, que la CAITT, 1973, na
encargado al C.C.L.T.7. que continde estudiando las cuestiones del Programa de
estudios relativas a la simplificacién del servicio pidblico de telegramas y a
la revisidén o elaboracién de recomendaciones relativas al servicio télex;

que esta situacidn puede plantear dificullades si la presente
Conferencia no toma las medidas oporiuras;

Resuelve .

aprobar, con efecto a parlir del 1.° de enero de 1977, el aneze
adjunto que constituye la reordenacidn de las disposiciones del artfculo 40 del
Reglamento de Radiocomunicaciones y de! Reglamento Adicioral de Tadio-
comunicaciones y, en consecuencia,

Invita al C.C.I.T.T.

1. a que emprenda con cardcter urgente la revisién e incorporacién a
las recomendaciones existentes del C.T.I.T.7T. de las disposiciones que aparecen
en el Anexo como transferidas a tales recomendaciones;

2. a que ruegue a las administraciones que envlen delezados interesados
particularmente en los servicios mar{timos de correspondencia piolica a que
participen en esta revisidn;

3. a que se asegure de que las disposiciones adecuadas, que apruebe la
VI Asamblea Plenaria en 1976, se incluyen en las recomendaciones peftinentes
para sustituir a las disposiciones hasia arora incluidas en el Feglamento de
Radiocomunicaciones y en el Reglamerto Adicional de Radiocomuricaciones, a fin
de que las disposiciones revisadas en‘.ren en rigor el 1.° de erero de 1977.

Encarga al Secretaric Cenoral

que tome las medidas necesarlas para gue esta Reso ucibn se repro-
duzeca en el Apéndice a que se hace rcferencia en el articulo 1% del Reglamen®o
Telegrédfico y en el articulo 9 del Reglamento Telefénice {Girezra, 1973,.




UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES
CONFERENCIA MARITIMA Documen ot IS

~ Original: inglés

GINEBRA, 1974

COMISION 6

QUINTO INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO 6B A LA COMISION 6
(EXPLOTACION)

Proposicidn HOL/24 /35

Tras el examen de esta proposicién, el Grupo de tratajo 6B recomienda
la adopoién del texto que figura como Anexo al presente Informe.

El Presidente,

Capitdn W.T. ADAMS

Anexo: 1
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ANEXO |

RECOMENDACION N.°  Mar

relativa al trafico de socorro, urgencia y seguridad

Ta Conferencia Administrativa Mundial de
Radiocomunicaciones Mar{timas, Ginebra, 1974,

Después de tomar nota

de que la Organizacidn Consultiva Mar{tima
Intergubernamental ha publicado un documento sobre la
pol{tica a seguir en relacidn con el futuro sistema
de socorro mar{timo;

de que este documento contiene:

i) propuestas de mejoras para un préximo
futuro;

ii) estipulaciones y propuestas de medidas
transitorias para un futuro remoto;

de que la 0.C.M.I, se propone revisar y, en
caso necesario, adaptar este documento; :

de que cierto nimero de mejoras del sistema
de socorro para un préximo futuro forma parte de las
proposiciones para los trabajos de la presente
Conferencia;

Tomando nota, ademis,

N de gue varios estudlos sobre una serie de
temas que tratan de las medidas de socorro y seguridad
como parte de un sistema de comunicaciones mar{timas
por satélite son objeto de Cuestiones y Programas de
estudios del C.C.I.R.

Considerando:

a) Que la demanda de la 0.C.M.I. relativa al
posible ajuste futuro de la senal automatica de
alerta, seguida de la transmisidn automidtica de infor.
macidén adicional relativa al caso de socorro, es de
particular importancia;

b) Que la alerta automdtica de socorro, seguida de
la transmisidn automdtica de informacidn adicional rela-
tiva al caso de socorro, deberfa hacerse en una sola
frecuencia o tal vez en varias frecuencias reservadas a
fines de socorro;
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c) Que conviene prever frecuencias adecuadas para atender las necesidades
conexas de comunicaciones que interesan a la seguridad y la llamada;

d) Que la transmisién y la recepcién grabada de los mensajes de socorro,
urgencia y seguridad, deben hacerse independientemente de la presencia
humana, de manera ininterrumpida;

Recomienda:

1. Que la 0.C.M.I. prosiga sus estudios para llegar a una rdpida
aplicacidén de un futuro sistema de socorro;

2. Que el C.C.I.H. prosiga sus estudios para determinar la utilizacién
de las comunicaciones maritimas por satélite en un sistema coordinado de
socorro y, asimismo, con fines de seguridad;

R Que las administraciones examinen la necesidad de una sola frecuencia
o tal vez de varias frecuencias reservadas para fines de socorro a la luz de
los continuos progresos tecnoldgicos;

4, . Que las administraciones examinen, a la luz de las técnicas mds
recientes, la introduccién de mayor nilmero de sistemas automatizados de tele-
comumicacidén para la difusién continua de los mensajes de socorro, urgencia y
seguridad, en sustitucién de la telegraffa Morse y, eventualmente, de la
radiotelefonfa;

5. Que las administraciones se fijen el objetivo de adoptar una decisién
sobre la materia en la préxima Conferencia Administrativa Mundial de radio-
comunicaciones competente para tratar la  cuestién.




UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

CONFERENCIA MARITIMA Docunento . 308-3

13 de mayo de 1974
GINEBRA, 1974 ’ Original: francés
1 | .

‘ S - COMISION 5.

PRTMER INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO 5A
A LA COMISION 5

Utilizacidn de la frecuencia aerondutica de 3 023,5 kHz

por las estaciones del servicio mévil marftimo

El Grupo de trabajo 5A propone, con el acuerdo del Presidente del
Grupo de trabajo 5B, 1la inclusidn de una nota 205A en el cuadro del
articulo 5, que se referiria tanto a la frecuencia de 3 023,5 kHz como a la et i
de 5 680 kHz. En el Anexo 1 se indica el texto propuesto para la misma.

‘ Esta modificacidn se someterd al Grupo de trabajo 5B.

En lo que respecta a la frecuencia de 3 023,5 kHz, el Grupo de
trabajo propone la modificaeidn del nimero 1325C, enmendado por el Grupo
de trabajo 6B3 (Doc. N.° DI/45).

La nueva redaccién propuesta en el Anexo 2 “tiende a evitar que una
modificacidn futura del Apéndice 27 pueda repercutir en la redaccidn del
mimero 1326C, precisando, ademds, los puntos que deben tomarse;en conside-
racidn para asegurar las comunicaciones entre las estaciones dél servicio
mévil mar{timo y las estaciones del servicio mévil aerondutico.

Anexos: 2
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ANEXO 1
MOD  Articulo 5
kHz
Regidn 1 Regidn 2 : Regidn 3
2 850-3 025
MEVTL AERONAUTICO (R)
201A 205A
Regidn 1 Regidn 2 Regidn 3
5 480-5 680
MOVIL, AERONAUTICO (R)
201A 205A
5 680-6 730
MGVII, AERONAUTICO (R)
201A 205A
ADD 2054 Las frecuencias de 3 023,5 y de 5 680 kHz

pueden ademds utilizarlas las estaciones del servicio
mévil maritimo que participen en operaciones coordinadas
de busqueda y de salvamento, en las condiciones especi-
ficadas en los numeros 1326C y 1353%B, respectivamente.,
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ADD

1326

ANEXO 2.

La frecuencia de 3 023,5 kHz podrd utilizarse
para la comunicacidén entre estaciones méviles ocupadas
en operaciones coordinadas de bisqueda y salvamento,
incluida la comunicacidn entre tales estaciones y las
estaciones terrestres que participen en las operaciones,
con las frecuencias portadoras, las clases de emisidn ¥y

en las condiciones que se definen en el Apéndice 27.

El Presidente del Grupo de trabajo 5A,
J. PIPONNIER

—e
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, 13 de mayo de 1974
GINEBRA, 1974 Originals inglés

COMISION 5 Y
GRUPO DE TRABAJO 5C

Nota de la Delegacidén de la Repiblica de Indonesia

La Delegacién de la Repﬁblica de Indonesia reconoce la necesidad
de limitar al miximo el ndmero de participantes en los Subgrupos del
Grupo de trabajo 5C, que se ocupan del Plan de adjudicacidn de frecuencias
para la radiotelefon{a, confiando en que, de esta forma, se aceleraran los
trabajos de dichos Subgrupos.

Esta Delegacidn pese a no participar en las actividades de estos
Subgrupos de trabajo, también desea, no obstante, que se tomen en considera-
cidn las necesidades de la Repiblica de Indonesia, indicadas en el

ocumento N.° 170, asf{ como las de otros pafses en desarrollo.

La Repﬁblica de Indonesia tiene previsto poner sucesivamente en
servicio un nimero mayor de estaciones costeras, en el marco de su Plan
Nacional de Desarrollo Quinquenal, -




N

UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES
- Documento N.° 310-S
CONFERENCIA MARITIMA 13 de mayo de 157%

GINEBRA, 1974

COMISION 5

SEGUNDO INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO 5A
A LA COMISION 5

El Grupo de trabajo 5A propone la adopecidn de la proposicién,
formulada por Japdn, de supresién de la nota N.° 196 en el cuadro del
articulo 5:

MOD  Articulo 5 kHz

Regidn 3

1 605 - 1 800

FIJO
MOVIL

197

SUP 196

J. PIPONNIER
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UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

CONFERENCIA MARITIMA Boeeerto e 3119

Original: inglés

GINEBRA, 1974

SESION PIENARIA

TERCER INFORME DE IA COMISION 6

(EXPLOTACION)
Seccién I del articulo 33
MOD 1214
ADD 12144
ADD 12148
ADD 1214¢
MOD 1216
Seccidén V del articuio_28
NOC 992
Seccidén IT del articulo 35
NOC 1335
ADD 1335A
SUP Titulo H
SUP 1349
SUP 1349.1
SUP 1350

Seccidén VIII del articulo 36

ADD 1466B

ADD  1466C
1. Se examinparon todas las proposiciones relativas a las disposiciones
mencionadas. '
2. La Comisién aprobé por unanimidad los textos anexos.
3. Se sefialan a la atencidén de la Comisidén 5 los textos adoptados para

su inclusién en el articulo 33, con los nimeros 1214, 1214A, 1214B, 1214¢C.

El Presidente,

W.W. SCOIT

Anexo: 1




PAGE LAISSEE EN BLANC INTENTIONNELLEMENT

PAGE INTENTIONALLY LEFT BLANK



Documento N.° 311-=3
Pdgina 3

ANEXO

ARTTCUIO 33
Seccidén I

Disposiciones generales

MOD 1214 § 4. (1) En el servicio mévil maritimo internacional
podrdn utilizarse dispositivos para la emisién de una
sefial que indique que estd en curso una comunicacién

en un canal,siempre que no se cause interferencia al
servicio efectuado por: las estaciones costeras de la

Zona..

ADD 1214A (1A) E1 uso de dispositivos automiticos de llamada
y de identificacidn no estard permitido.

ADD 1214B (1B) Ninguna estacién transmitird simultdneamente
en dos o mads frecuencias, cuando comunique con otra
estacidn.

ADD 1214C (1C) Ninguna estacidén transmitird una portadora

entre las llamadas.
MOD 1216 §5. (1) Ias estaciones del servicio mévil mari-
Mar timo equipadas para la radiotelefonia podran transmitir
y recibir sus radiotelegramas en radiotelefonia. En el
Nomencldtor de las estaciones costeras se indicarén

aquellas estaciones costeras de correspondencia publica
que proporcionan tal servicio.

ARTfCULO 28
Seccién V
Estaciones de aeronave

NOoC 992
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ARTICULO 35
Seccién II

Bandas comprendidas entre 1 605 y 4 000 kHz ’

NOC 1335

ADD 1335A 8 TA. Para aumentar la seguridad de la vida humana
en el mar y por encima del mar, las estaciones del ser-
vicio mévil maritimo que efectdan normalmente la escucha
en las frecuencias de las bandas autorizadas comprendidags
entre 1 605 y 2 850 kHz adoptardn, siempre que sea posible,
las medidas necesarias para mantener durante sus horas
de servicio la escucha en la frecuencia portadora inter~
nacional de socorro de 2 182 kHz, dos veces por hora,
durante periodos de tres minutos que comenzardn a las
X h 00 y X h 30, hora media de Greenwich (TMG).

SUP Titulo H
SUP 1349
SUP  1%49,1

SUP 1350

ARTICULO 36
Seceidn VIII
Sehales radiotelegrdficas y radiotelefénicas de alar—a

ADD 1466B (%A) A fin de reducir las emisiones innecesarias
de sefales de alarma, se prohiben las emisiones de
prueba de la sefial radiotelefénica de alarma en la fre-—
cuencia portadora de 2 182 kHz. (véase el nlmero 1295A)

ADD  1466C (3B) Se autoriza una excepcidén en el caso de
equipo radiotelefénico de emergencia provisto Unica-
mente de la frecuencia de socorro internacional de
2 182 kHz; en este caso, debera emplearse una antena
artificial adecuada.

"™
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CONFERENCIA MARITIMA ii=s

Criginals inglés

GINEBRA, 1974

CUARTO INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO 6A
A LA COMISION 6

Tras considerar todas las proposiciones pertinentes en su sesidn
del 9 de mayo de 1974, el Grupo de trabajo €A aprobé por unanimidad los
textos adjuntos:

Apéndice 154

Parte A. ILista de abreviaturas, por orden alfabético

ADD QOL
ADD QOM
ADD QOR
ADD QST

Parte B. Lista de abreviaturas ordenadas segin la fndole de las
preguntas, respuestas o avisos

ADD T{tulo) constituye un nuevo epigrafe que se incluird
ADD QOL ) entre los de "Establecimiento de comunicacidn"

ADD  0M ) y "Hora"

ADD QOR ) para insercidn en el epfgrafe

ADD QST ) "Establecimiento de comunicacidn"

El Presidente del Grupo de trabajo 6A,
H.3. YOUNG

Nota: Las seflales QOL y QOM, de la serie Q, se adoptaron en la sesidn
celebrada el 8 de mayo de 1974,

Anexo: 1
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APENDICE 13A
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Abreviaturas que pueden utilizarse en el servicio mévil maritimo

A. Lista de abreviaturas, por orden alfabético

Respuesta o aviso

Abrevia~ ] Pregunta

tura g

Q0L SPuede recibir su barco llamadas
selectivas? en caso afirmativo,
seudl es su nmimero o su sefial de
llamada selectiva?

QOM .En qué frecuencias puede recibir
su barco una llamada selectiva?

QOR Deseo establecer comunicacidén por

| impresidén directa. JPuede recibirme?

QST JMe oye? Jdeudl es aproximadamente
la espsra, en minutos, para poder
. - I d 2
intercambiar trafico?

Mi barco puede recibir
llamadas selectivas; mi
nimero o sefial de llamada
selectiva €S s.evss

Mi barco puede recibir una

llamada selectiva en la(s)

siguiente(s) frecuencia(s)

.... (en caso necesario, se
agregaran periodos de

tiempo).
i

Puede establecer comunicacidn
por impresidén directa en ...
kHz, (Si no se dispone de
un circuito de impresidn
directa, libre, la abrevias
tura debe ir seguida de

"AS ... minutos").

Le oigo; la demora aproximada
es de ..., minutos.
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B. Lista de abreviaturas ordenadas segin la f{ndole de las
preguntas, respuestas o avisos
Abrevia- .
evia Pregunta Respuesta o aviso
tura
Establecimiento de comunicacicnes
(Insértense en orden alfabético)

QOR Deseo establecer comunicacidén por | Fuede establecer comunicacion por
impresion directa. J&Fuede impresibn directa en .... kHz.
recibirme? (81 no se dispone de un circuito

de impresion directa libre, la
abreviatura debe ir seguida de
"AS ... minutos™.)

QST iMe oye? iCuidl es aproximada- Le oigo; 1la demora aproximada
mente la espera, en minutos, para| es de ... minutos.
poder intercambiar trafico?

T{tulo Llamadas selectivas

Q0L ,Puede recibir su barco llamadas Mi barco puede recibir llamada
selectivas? En caso afirmativo, selectiva; mi numero o sefial de
scudl es su namero o su sehal de llamada selectiva es .....
llamada selectiva?

QOM ,En qué frecuencias puede recitir|{ Mi larco puede recibir una llamada

su barco una llamada selectiva?

selectiva en la(s) siguiente(s)
frecuencia(s) ..... (en caso nece
sario, se agregaran periodos de
tiempo).




GINEBRA, 1974

UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

CONFERENC'A MARiTIMA Documento N.° 313-3

14 de mayo de 1974
Original: inglés

COMISION 6

QUINTO INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO ©OA

A LA COMISION 6

El Grupo de trabajo 6A se reunid el 9 de mayo de 1974 y, tras examinar

Articulo 1

MOD RR 3

las propuestas pertinentes, adoptd los textos adjuntos:

Por mayor{a de opiniones. Aungue algunos pa{ses hayan sido parti@a—
rios de que se introduzcan las propuestas relativas al servicio movil
por satélite, la mayor{a de ellos se han abstenido. (Véase Anexo).

MOD RR 1%

Sin objecciones
(Véase Anexo)

MOD  RR 13

Sin objecciones
(Véase Anexo)

¢ .
Articulo 18

MOD RR 732

Las Administraciones de Dinamarca y Noruega se¢ reservan el derecho de
volver sobre el asunto en la Comisidn 6.

(Véase Anexo)
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Articulo 21
MOD Titulo

Sin objecciones
(Véase Anexo)

MOD  RR 838
Sin objecciones
(Véase Anexo)

MOD  RR 839

Sin objecciones
(Véase Anexo)

MOD RR 842

Sin objeciones
(Véase Anexo)

MOD  RR 843

Sin objecciones
(Véase Anexo)

MOD  RR 844

Sin objecciones
(Véase Anexo)

El Presidente del Grupo de trabajo 6A,

H.S. YOUNG
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ANEXDO

Red general de vias de telecomunicacién: E1 conjunto
de las vias de telecomunicacién abiertas a la correspondencia
piblica, con exclusién de las vias de telecomunicacién del servicio
mévil, del servicio mévil maritimo por satélite y del servicio fijo
por satélite cuando enlazan una o mis estaciones terrenas con un
satélite utilizado para el servicio mévil maritimo por satélite.

Radiotelegrama: Telegrama cuyo origen o destino es
una estacién mdvil o una estacidén mévil terrena del servicio mbvil
maritimo por satélite, transmitido, en todo o parte de su
recorrido, por las vias de radiocomunicacién de un servicio mévil
0 de un servicio mévil maritimo por satélite.

3 P4 .
Conferencia radiotelefdénica: Conferencia telefonica

procedente de una estacién mévil o de una estacibébn mbévil terrena
del servicio mévil maritimo por satélite o destinada a ella,
transmitida en todo o parte de su curso por las vias de radio-
comunicacidn de un servicio movil o de un servicio movil maritimo

por satélite.

732 85, (1) FEn el caso de nueva matricula de un barco o de una

aeronave en circunstancias tales que el pafs en que haya de matri-
cularse demore la expedicidn de la licencia, la administracion del
pais desde el cual la estacibén moévil o la estacidn movil terrena
del servicio mévil maritimo por satélite emprenda su travesia o su
vuelo expedird, a peticidén de la empresa de explotacién, un
certificado indicando que la estacidén cumple lo dispuesto en este
Reglamento. Este certificado, establecido en un formulario deter-
minado por la administracidén que lo expida, contendrd los datos
enumerados en el nlmero 730, y sblo tendri validez para la duracién
de la travesia o del vuelo hacia el pals en que vaya a matricularse
el barco o la aeronave; en todo caso, su validez seréd de tres
meses como maximo.

ARTICULO 21

¢ . 2 . 4 .
Titulo Inspeccidn de las estaciones mbviles y de las

estaciones méviles terrenas del servicio mbévil maritimo

por satélite
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MOD

MOD

MOD

MOD

MOD

838

829

g 1. (l) Los gobiernos o las administraciones competentes de

los paises_en que haga escala una estacién mévil o mévil terrena del

servicio mévil maritimo por satélite, podréin exigir la presentacién
de la licencia para examinarla. El operador de la estacidn méwvil

o la persona responsable de la estacidn facilitarid esta verificacion.
La licencia se conservard de manera que pueda ser presentada en el
momento de la peticidén. Siempre que sea posible, la licencia, o

una copia debidamente legalizada por la autoridad que la haya ex-—
pedido, estari expuesta permanentemente en la estacién.

(2) Los inspectores estarén provistos de un carnet o
de una insignia de identidad, expedidos por las autoridades
competentes, que deberin mostrar a solicitud del comandante o de
la persona responsable del barco, de la aeronave o del vehiculo
portador de la estacidn mévil o mévil terrena del servicio mévil

maritimo por satélite.

842 g 2. (1) Cuando un gobierno o una administracién se vea

en la obligacion de recurrir a la medida prevista en el

namero 840, o cuando no se hayan podido presentar los certificados
de operador, se informara de ello, sin demora algu?a, al g?bierno
o a la administracién de gue dependa la estacién mévil o movil
terrena del servicio mévil maritimo por satélite de que se trate.
Ademés se aplicarén, si asi procede, las disposiciones del

articulo 16.

843 (2) Antes de abandonar el barco, la aeronave o cualquier

otro vehiculo portador de la estacién movil o mévil terrena del
servicio mévil maritimo por satélite, el inspector daréd cuenta de
sus resultados al comandante o persona responsable. En caso de
observar una infraccidén de las disposiciones del presente
Reglamento, el inspector hari su informe por escrito.

84y g 3. Los Mienmbros y Mienmbros asociados de la Unidn se

comprometen a no imponer a las estaciones mbéviles o mbviles
terrenas del servicio mbévil maritimo por satélite extranjeras
que se encuentren temporalmente en sus aguas territoriales o

se detengan temporalmente en su territorio, condiciones técnicas
vy de explotacidn mis rigurosas que las previstas en el presente
Reglamento. Esta prescripcidn no se refiere a las disposiciones
derivadas de acuerdos internacionales relativos a la navegacién
mar{tima o aérea que no figuren en el presente Reglamento.



UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

. 1 Corrigéndum al
CONFERENCIA MARITIMA Documento No® 3145
15 de mayo de 1974

GINEBRA, 1974 Original: inglés

COMISION 6

GRUPO DE TRABAJO 6A

Documento N.° 314 (pagina 12). Sustitiyase el actual Anexo 6 por
el sipuiente:

ANEXO 6

ADD RECOMENDACION N.° Mar "C"

relativa a la adopcién de disposiciones temporales
s 3 . 7 7 - .
sobre la utilizacion tecnica y operacional
»> . /’ 3
de los servicios méviles maritimos por satelite

La Conferencia dministrativa Mundial de Radiocomunica-
ciones Mar{timas, Ginebra, 1974,

/ habiendo previsto un numero minimo de disposiciones
del Reglamento de Radiocomunicaciones para introducir el servicio
. - ' . — "

movil marftimo por satélite de una manera ordenada /

Considerando

a) que, hasta la fecha, las administraciones cuentan con muy
3 . 3 . / . .
poca o ninguna experiencia sobre la explotacion de un servicio
T . ‘a9 .
mévil maritimo por satélite;

b) ' que, por consiguiente, no pueden formularse aun disposi-
ciones reglamentarias definitivas sobre los aspectos técnicos y de
explotacién_[ detallados_/ de dichos sistemas, y

) que, no obstante, pueden ser necesarias disposiciones
administrativas técnicas y operacionales temporales antes de la
préxima Conferencia administrativa de radiocomunicaciones
competente;

Recomienda

que las administraciones que participen en un servicio
movil marftimo por satélite convengan disposiciones administrativas
técnicas y operacionales temporales, las comuniquen al Secretario
General, e inviten a otras administraciones a adoptarlas, sin
perjuicio de que una vez adquirida una mayor experiencia se puedan
incluir disposiciones definitivas en el Reglamento de Radiocomunica-
ciones en la proxima Conferencia administrativa de radiocomunicaciones
competente.

1l Presidente,

H.S. YOUNG
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GINEBRA, 1974

Documento N.° 314;8
14 de mayo de 1974
Original: inglés

A

COMISION 6

SEXTO INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO 6A

A TA COMISION 6

El Grupo de trabajo 6A, en su sesidn del 13 de mayo de 1974, después de
examinar todas las proposiciones correspondientes, adoptd por unanimidad los

textos adjuntos:

CAPTTUIO VI
MOD  Tftulo
(Véase el Anexo 1)

ARTICULO 22
NoC  Tftulo
NOC 845 a 847
ADD 847A
(Véase el Anexo 2)

ARTTCULO 23
NoC T{tulo
NOC T{tulo Seccién T

NOC 848 a 850, incluido el nimero 850.1

MOD 851

NOC 852 a 856
ADD 856A

NOC 857

ADD  857A

NOC 858 '

MOD T{tulo Seccidn IT

NOC 859 a 860, incluido el mimero 859.1

SUP 860A
Mar
MOD 861
Mar
MOD 862
NOC 863
Mar
SUP 863A
Mar

MOD 864, 865
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NOC 866

ADD Seccidn IIA

ADD Titulo Seccidén IIA

ADD 866A, 866B, 866C, 866D, 866E, B66EA, B66F, B66FA, 866G
NOC  Titulo Seccidn III

NOC 867 a 870

ADD  870A

MOD Titulo A

ADD  870AA, 870AB, 8T0AC, 870AD, 8TOAE, 8TOAF, 8TOAG,
8T7CAH, 8TOAI, 8T0AJ

MOD T{tulos B, C, D, E
NoC 871 a 893

ADD 8934

MOD 89k

NOC 895 a 905

ADD 905A

NOC 906

NOC Titulo Seccién IV
MOD 90T

ADD 90TA

MOD 908, 909 _
NOC 910 a 911 SUP (Mar)

(Véase el Anexo 3)

ARTICULO 2k
MOD Titulo
MOD 912, 913, 91k, 915, 916, 91T
NOC 918 a 920, incluido el nimeroc 920,1

(Véase el Anexo L)

RESOLUCION N.© Mar 16

SUP  Resolucién N.° Mar 16, incluidos los Anexos 1 a 3
(Véase el Anexo 5)

RECOMENDACION N.© Mar "C"

ADD Recomendacién N.© Mar "C"
(Vvéase el Anexo 6)

El Presidente,
H.S. YOUNG

Anexos: 6
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ANEXO 1
CAPTTULO VI
Ttulo Personal de las estaciones de servicio mévil y

del servicio mévil maritimo por satélite.

ANEXO 2

ARTICULQ 22

Autoridad del capitan

845, 846, 84T

BU4T7A sh. La autoridad y obligaciones especificadas en
los numeros 845, 846 y 847 se aplicaran también al per-
sonal de las estaciones méviles terrenas del servicio
mévil maritimo por satélite.

ANEXO 3

ARTICULO 23

Certificados de operador de estacidn de barco y de
estacidn de aeronave

Seccidn I
Disposiciones generales
848 a 850, incluido el 850.1
851 / sustituyase Mc/s por MHz_/

852 & 856
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ADD

NOC

ADD

NOC

MOD

NOC

SuUp

8564 (1A) Sin embargo, en el servicio mbvil
maritimo, los certificados expedidos después de
_[—dos afios dezpués de la fecha de entrada en vigor
de las Actas finales_7*) deberén ir provistos de la
fotografia del titular y mencionar su fecha de naci-
miento.

857

857A (3) Sin embargo, en el servicio mdvil
maritimo, los certificados que no estén redactados
en uno de los idiomas de trabajo de la Unidn y expe-
didos / dos afios después de la fecha de entrada en
vigor de las Actas finales_/*) deberén mencionar, en
uno de los idiomas de trabajo, por 1o menos la informa-
cidn siguiente:

(a) Nombre y fecha de nacimiento del
titular

(b) Titulo del certificado y fecha de
su expedicidn

(¢) En su caso, numero y periodo de
valildez del certificado

(d) Administracién que ha expedido el
certificado
858
Titulo Seceidn II
Clases y categorias de certificados, exceptuados
log utlilisavles en la- estaciones de barco

859 a 860, incluido el nimero 859.1

3604
Mar

P ’

- . (I ..
%) Ja Comisién de redaccidn insertarin la fecha.
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ADD
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861

862

863
863A

g6k

365

366

BO6A
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§ 6 (1) El titular de un certificado de operador
radiotelegrafista de 1.2 o0 de 2.2 clase podra encargar—
se del servicio radiotelegrifico o radiotelefdnico de
cualquier estacidn de aeronave.

(2) E1l titular de un certificado general de
operador radiotelefonista podra encargarse del servicio

radiotelefénico de cualquier estacidn de aeronave.

(4) E1 titular de un certificado restringido
de operador radiotelefonista podra encargarse del servi-
vicio radiotelefdnico de toda estacidn de aeronave que
funcione en frecucncias atribuidas exclusivamente al
servicio mévil aerondutico, a condicidn de que:

- el funcionamiento del transmisor requiera Unicamen-
te la manipulacidn de drganos de conmutacidn senci-
llos y externos, sin necesidad de ajuste manual
alguno de los elementos que determinan la frecuencia,
manteniendo el propio transmisor la estabilidad de las
frecuencias dentro de los limites de tolerancia espe-

P Y

cificados en el Apendice 3.

(5) El servicio radiotelefdénico de las esta-
ciones de aeronave para las cuales sélo se exija el
certificado restringido de radiotelefonista, podrdn
estar a cargo de un operador titular del certificado
especial de radiotelegrafista.

Seccidn IIA
Categorias de certificados de operadores de
estaciones de barco '

§ 7A (1) Existen cuatro categorfas de certifica-
dos de radiotelegrafistasl.

Estas categorias son las siguientes:
-~ certificado general de operador de radio-
comunicaciones
- certificado de radiotelegrafista de primera clase
- certificado de radiotelegrafista de segunda clase

- certificado especial de radiotelegrafista.
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ADD 8668 (2) Para los radiotelefonistas, habrid
dos categorfas de certificados: el general y el
restringidol.

ADD 866C § 7B (1) E1l titular de un certificado general
de operador de radiocomunicaciones o de un certificado
de radiotelegrafista de primera o segunda clase podrd
encargarse del servicio radiotelegrdfico o radio-
telefdénico de cualquier estacién de barco.

ADD 866D (2) El titular de un certificado general de
operador radiotelefonista podrd encargarse del
servicio radiotelefdénico de cualquier estacién de barco.

ADD  866E (3) El titular de un certificado restringido
de radiotelefonista podrd encargarse del servicio
radiotelefdénico de toda estacién de barco a condicién
de que el funcionamiento del transmisor requiera
Unicamente la manipulacién de mandos sencillos y exter-
nos, sin que sea necesario ajuste manual alguno de los
elementos que determinan la frecuencia; que la
estabilidad de las frecuencias sea mantenida por el
propio transmisor dentro de los lfmites de tolerancia
especificados en el Apéndice 3 y que la potencia de
cresta del transmisor no exceda de 1 kilovatio.

ADD  B66EA (3B) EL certificado restringido de radio-
telefonista podrd estar limitado exclusivamente a una
o mds bandas de frecuencias del servicio mévil
marftimo, en cuyo caso el certificado deberd llevar
la indicacidn apropiada.

ADD 8664,17%
ADD 866B.11

In lo relativo al empleo de los operadores titulares
de los diferentes certificados, véase el artfculo 24.
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ADD 866 F (4) El servicio radiotelegridfico de los
barcos a los gue no se imponga, por acuerdos inter-
nacionales, una instalacidén radiotelegrdfica, y el
servicio radiotelefdnico de las estaciones de barco
para el que se requiera sélo un certificado
restringido de radiotelefonista, podrdn estar a
cargo de un operador titular del certificado especial
de radiotelegrafista.

ADD. 866 FA (5)  Sin. embargo, cuando se rednan las
condiciones especificadas en el numero 893A, el
servicio radiotelegrdfico de los barcos a los que no
se imponga, por acuerdos internacionales, una
instalacién radiotelegréfica, y el servicio radio-
telefdénico de las estaciones de barco podrdn estar
a cargo de un operador titular del certificado
especial de radiotelegrafista.

ADD 866G 8 7C. Excepcionalmente, la validez del certificado
de radiotelegrafista de segunda clase, asf como la
del certificado especial de radiotelegrafista, podréd
limitarse al servicic radiotelegrdfico. En este caso,
se hard constar en el certificado tal limitacidn.

NOC. Seceién III

Condiciones para la obtencidén del
certificado de operador

NoC 867, 863, 869, 870

ADD  870A (2A) Sin embargo, por lo gque respecta al
servicio mévil marftimo, las administraciones procu-
rardn adoptar las medidas necesarias para que los
operadores sigan, mientras estén en servicio,
poseyendo las aptitudes que consideren necesarias
para desempeflar las funciones.

MOD  T{tulo A. Certificado general de operador de
radiocomunicaciones del servicio mévil maritimo

ADD 870AA 8§ OA El certificado general de operador de radio-
comunicaciones se expedird a los candidatos que hayan
demostrado poseer los conocimientos y aptitudes
técnicos y profesionales que a continuacién se enumeran:

ADD  870AB a) Conocimientos suficientes tantc de los
principios generales de la electricidad como de la teorfa
de la radioelectricidad y de la electrdénica para poder
satisfacer las prescripciones de los nimeros 370AC,
870AD y 870AE siguientes.
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ADD  870AC b) Conocimiento tedrico de los equipos
modernos de radiocomunicaciones, incluidos los transmiso-
res, receptores y sistemas de.antenas utilizados en el
servicio mévil marftimo radiotelegréfico y radiotele-
fénico, de los aparatos automdticos de alarma, de los
equipos radioeléctricos de las embarcaciones y otros
dispositivos de salvamento, de los radiogonidémetros, y
de todo el material auxiliar, incluidos los dispositivos
de alimentacién de energfa eléctrica (motores, alterna-
dores, generadores, convertidores, rectificadores y
acumuladores), asf como un conocimiento general de los
principios de funcionamiento de otros aparatos de radio-
navegacidén de uso corriente, a fin de poder asegurar
especialmente la mantenencia de los aparatos en
servicio.

ADD  8T70AD c) Conocimientos prdcticos del funcionamiento,
ajuste y mantenencia de los aparatos aludidos en el
ndmero 870AC precedente, incluidos los conocimientos
prdcticos necesarios para poder obtener marcaciones
radiogoniométricas y conocimiento de los principios de
calibrado de radiogonidmetros.

ADD 870AE d) Conocimientos prédcticos para localizar y
reparar (con los aparatos de medida y herramientas
apropiados) las averfas que puedan producirse durante
la travesfa en los aparatos aludidos en el nimero 870AC.

ADD  870AF e)  Aptitud para transmitir correctamente
a mano y para recibir correctamente a ofdo, en cédigo
Morse, grupos de cédigo (combinacién de letras, cifras y
signos de puntuacidén) a la velocidad de dieciséis grupos
por minuto, y textos en lenguaje claro a la velocidad
de veinte palabras por minuto. Cada grupo de cédigo
deberd comprender cinco caracteres, contdndose por dos
caracteres cada cifra o signo de puntuacidén. Por término
medio, cada palabra del texto en lenguaje claro deberi
comprender cinco caracteres ILa duracién de cada prueba
de transmisién y de recepcidn serd,en general, de cinco
minutos.

ADD  870AG f) Aptitud para transmitir y recibir
correctamente en radiotelefonia.

ADD  870AH g) Conocimiento de los Reglamentos
aplicables a las radiocomunicaciones, de los documentos
relativos a las tarifas de radiocomunicaciones y de las
disposiciones del Convenio para la seguridad de la vida
Humana en el Mar que tengan relacidn con la ’
radioelectricidad.



Anexo 3 al Documento N.° 314-3

Pégina QO

ADD  870AI h) Conocimientos suficientes de geografia
universal, especialmente de las principales lineas de nave-
gacion maritima y de las vias de telecomunicacidn mis
importantes.

ADD 870A7 i) Conocimiento de uno de los idiomas de
trabajo de la Unidén. Los candidatos deberan demostrar su
capacidad para expresarse en este idioma en forma conve-
niente, oralmente y por escrito. Cada administracidn
determinard el idioma o idiomas que estime oportuno.

MOD titulos B. Certificado de radiotelegrafista de primera clase
C. Certificado de radiotelegrafista de segunda clase
D. Certificado especial de radiotelegrafista
E. Certificado de radiotelefonista

NOC 871 a 893

ADD 893A (2A) En el servicio mdvil maritimo cada ‘adminis-
tracién interesada podra fijar libremente las demas condi-
ciones necesarias para la obtencidn de este certificado.
Sin embargo, a reserva de lo previsto en el ndmero 866,
habrin de observarse las condiciones que se fijan en los
nimeros 894, 895, 896, 897 y 898 en el caso de que dicho
certificado de operadores de estaciones de aeronaves se
expida después_del / fecha de entrada en vigor de las
Actas finales /*).

¥CD &5¢4 & 13 El certificadce general de radictelefonista se
expedird a los candidatos que hayan demostrado poseer los
conocimientos y aptitudes profesionales que a continuacidn
se enumeran (véanse igualmente los niimeros MOD 861, MOD 862,
ADD 866C, ADD 866D, ADD 866F y ADD 866FA):

NOC 895 a 905

AbD  905A g 15A Sin embargo, en el servicio mévil maritimo
el certificado restringido de operador radiotelefonista
indicard si es restringido de acuerdo con lo que se dispone
en el niimero ADD 866EA.

NOC 906

*) La fecha la insertard la Comisidn de Redaccidn.
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NOC

MOD

MOD

MOD

NOC

907

907A

908

909

Seccidn IV
Periodos de pricticas

§ 17 (1) El titular de un certificado general de
operador de radiocomunicaciones o de un certificado de
radiotelegrafista de 1.2 o0 2.2 clase podrd embarcar como
jefe de una estacidn de barco de cuarta categoria (véase
el nimero 932).

(1A) Sin embargo, antes de llegar a jefe o a operador
{inico de una estacidn de barco de cuarta categoria (véase
el niimero 932) en las que por acuerdo internacional se
exige un operador radiotelegrafista, todo operador titular
de un certificado general de operador de radiocomunicaciones
de primera o de segunda clase debera contar con la experiencia
adecuada a bordo de un barco.

(2) Antes de llegar a jefe de una estacidn de
barco de segunda o tercera categoria (véanse los nimeros 931
y 931A), todo operador titular de un certificado general de
operador de radiocomunicaciones o de un certificado de
radiotelegrafista de 1.2 o de 2.2 clase debera contar con
seis meses de experiencia por lo menos como operador a bordo
de un barco o en una estacidén costera, con tres meses como
minimo a bordo de un barco.

(3) Antes de llegar a jefe de una estacidn de
barco de primera categoria (véase el nimero 930), todo
operador titular de un certificado general de operador de
radiocomunicaciones o de un certificado de radiotelegra~
fista de 1.2 clase deberd contar con un afio de experiencia,
por lo menos, como operador a bordo de un barco o en una
estacidn costera, con seis meses como minimo a bordo de un
barco.

910-911 SUP (Mar)
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ANEXO 4
ARTICULO 24
titulo Clase y niimero minimo de operadores en las

912

913

914

915

916

917

918

estaciones de barco y de aeronave

g 1. En lo que se refiere al servicio de corres-
pondencia piiblica, cada gobierno adoptari las medidas
necesarias a fin de que las estaciones a bordo de barco y
de aeronave de su propia nacionalidad estén provistas del
personal necesario para prestar un servicio eficaz durante
sus horas de trabajo.

§ 2. Teniendo en cuenta las disposiciones del
Articulo 23, el personal de las estaciones de barco y
aeronave del servicio de correspondencia piiblica comprendera
por lo menos:

a) en las estaciones de barco de primera
categoria, salvo en el caso previsto en el nimero 918: un
jefe de estacidn titular de un certificado general de
operador de radiocomunicaciones o de radiotelegrafista de
primera clase;

b) en las estaciones de barco de segunda
y tercera categorias, excepto en el caso previsto en el
nimero 918: un jefe de estacidn titular de un certificado
general de operador de radiocomunicaciones o de radiotele-
grafista de primera o de segunda clase;

c) en las estaciones de barco de cuarta
categoria, excepto en los casos previstos en los nimeros 917
y 918: wun operador titular de un certificado general de
operador de radiocomunicaciones o de radiotelegrafista de
primera o de segunda clase;

d) en las estaciones de barco provistas
de una instalacién radiotelegrdfica no exigida por acuerdos
internacionales: un operador titular de un certificado
general de operador de radiocomunicaciones o de radiotele-
grafista de primera o de segunda clase, o especial de
radiotelegrafista.

a 920 (incluido el 920.1)
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ANEXO 5

RESOLUCION N, ° Mar 16

SUP Resolucidén N.° Mar 16, incluidos sus Anexos 1 a 3.

ANEXO 6

ADD RECOMENDACION N.° Mar "C"

relativa a la adopcién de disposiciones temporales o
provisionales sobre la utilizacidn técnica y
operacional de los servicios méviles marftimos por satélite

La Conferencia administrativa mundial ge
radiocomunicaciones maritimas, Ginebra, 197L,

Considerando

a) que, hasta la fecha, las administraciones
cuentan con muy poca o ninguna experiencia sobre
la expiotecidn de un servicio mévil maritimo por satélite;

b) que, por consiguiente, no pueden _
formularse afin disposiciones reglamentarias definitivas
sobre los aspectos técnicos y de explotacidn de dichos
sistemas, y

c) que, no obstante, pueden ser necesarias
disposiciones provisionales o temporales antes de la
proxima Conferencia administrativa de radiocomunicaciones

competentes;
Recomienda

que las administraciones que participen en un
servicio mévil maritimo por satélite convengan disposi-
ciones temporales o provisionales, las comuniguen al
Secretario General, e inviten a otras administraciones a
adoptarias, sin perjuicic de que una vez adquirida una
mayor experiencia se puedan incluir disposiciones defini-
tivas en el Reglamento de Radiocomunicaciones en la
préxima Conferencia administrativa de radiocomunicaciones

competente.
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CONFERENCIA MARITIMA
14 de mayo de 1974

GINEBRA, 1974 ' Original: inglés

COMISION 5

SEGUNDO INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO 5D
A LA COMISION 5

El Grupo de trabajo 5D ha adoptado por unanimidad los textos
siguientes referentes a las comunicaciones internas a bordo de los barcos.

Articulo 5: ADD 318B y 318C
Apéndice 18: MOD Nota i)
Nuevo Apéndice 19A

Proyecto de Recomendacién N.© Mar ...

El Presidente,
J. OGLE

Anexo: 1
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ANEXO
ARTICULO 5

En el servicio mdévil maritimo, las frecuencias
de 457,525 MHz, 457,550 MHz, 457,575 MHz, 467,525 MHz,
L67,550 MHz y L6T7,575 MHz pueden ser utilizadas por las
estaciones de comunicacién interna a bordo de los barcos.
Su empleo puede estar sometido a la reglamentacién
nacional de la administracidn interesada cuando se uti-
licen estas frecuencias en sus aguas territoriales. Los
equipos que se utilicen para este fin deberédn satisfacer
las caracteristicas definidas en el Apéndice 19A.

En las aguas territoriales de Canadi, de Filipinas
v de Estados Unidos de América las frecuencias que se utili-
zaran para las comunicaciones internas a bordo de los
barcos serédn las de 457,525 MHz, 457,550 MHz, 457,575 MHz y
457,600 MHz. Estas frecuencias estédn asociadas por parejas
respectivamente con las frecuencias de 467,750 MHz,
467,775 MHz, 467,800 MHz y 467,825 MHz. Los equipos que
se utilicen para este fin deberédn satisfacer las caracteris—
ticas definidas en el Apéndice 19A. ‘

APENDICE 18
Nota i) Los canales 15 y 17 podrén utilizarse también para
comunicaciones internas a bordo de los barcos, siempre que 1la
potencia radiada aparente no exceda de 1 vatio y a reserva
de las reglamentaciones nacionales de las administraciones
interesadas cuando los canales se usen en sus aguas terri-
toriales. (Sin embargo, véase la Recomendacién N.” Mar ...).

APENDICE 19A

Caracteristicas de los equipos utilizados para las
comunicaciones internas a bordo de los barcos en las
bandas de frecuencias comprendidas entre 450 y 470 MHz
(Véanse los nGmeros 318B y 318C)

1. Los equipos deberén estar provistos del nimero
suficiente de canales para conseguir un servicio satisfac-
torio en la zona de servicio prevista.
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2. La potencia radiada aparente se limitara al
minimo necesario para obtener un servicio satisfactorio;
en ningln caso podrd ser superior a 2 vatios. Cuando
sea posible en la practica, los equipos irdn previstos
de un sistema adecuado que permita reducir inmediatamente
la potencia de salida en, por lo menos, 10 dB.

3. Cuando se instalen los equipos en puntos fijos
de los barcos, la altura de la antena no podrid sobrepasar
el nivel del puente en mas de 3,50 metros.

4. Se utilizara dnicamente la modulacidn de
frecuencia con una preacentuacidn de 6 dB por octava
(modulacidn de fase).

5. La desviacidon de frecuencia no excedera
de + 5 kHz.

6. La tolerancia de frecuencia no excederi
de 5 millonésimas.

7. La banda de audiofrecuencia se limitari
a 3 000 Hz.

8. Las senales de telemando, telemedida, y otras
que no sean audibles se codificaradn para evitar lo mis

- posible la posibilidad de poner en marcha intempestivamente
las sefiales interferentes.

9. Si fuera necesario emplear repetidores a bordo
de un barco, deberadn utilizarse en ese caso los pares
de frecuencias siguientes:

457,525 MHz / 467,525 MHz
457,550 MHz / 467,550 MHz
457,575 MHz / 467,575 MHz

(véase también el niimero 318C)
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PROYECTO 'DE RECOMENDACION N.© Mar ...

Relativa a la utilizacidn de 1os canales 15 y 17 del Apéndice 18

La Conferencia Administrative Mundial de Radiocomunicaciones,
Ginebra, 1974,

Considerando

a) Que la C.A.M.R., Ginebra, 1967, destind los canales 15 y 17 a las
comunicaciones operacionales internas a bordo de los barcos en aguas territo-
riales y con una potencia radiada aparente no superior a 0,1 vatio, y que la
presente Conferencia ha fijado esta limitacidén de potencia a 1 vatio;

b) Que diversas administraciones han hecho amplio uso de tales canales;
c) Que otras administraciones no los han utilizado por las comunicaciones
internas & bordo de los barcos a causa de la escasez de canales en la banda de
las ondas métricas para las otras necesidades del servicio mévil maritimo;

a) Que, por la misma razdén, tales administraciones desean que se ponga

fin a la utilizacidn de tales canales para las comunicaciones internas a bordo
de los barcos;

Reconociendo

e) Que se necesitan con caridcter internacional varios canales comunes
para las comunicaciones internas a bordo de los barcos con el fin de
satisfacer las necesidades mundiales futuras,

f) Que se precisan frecuencias que permitan la utilizacidn de repe-
tidores en barcos de gran tonelaje, como los contenedores, los buques-tanque,
etc.;

g) Que quizi se precise adquirir mayor experiencia sobre la aplicacidn
y eficacia de los canales en la banda de las ondas decimétricas, facilitados
por esta Conferencia;

Recomienda

1. Que la prdoxima Conferencia Administrativa Mundial de
Radiocomunicaciones competente para el estudio de tales materias determine si
la utilizacidn de los canales 15 y 17 sigue siendo necesaria para las comuni-
caciones internas a bordo de los barcos, y en caso negativo, la fecha en que
dicha utilizacidn debe cesar;
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2. Que la misma Conferencia revise los canales situados en la banda
de ondas decimétricas utilizados por las estaciones de comunicacidn interna
a bordo de los barcos a fin de determinar si el nilmero de canales y su
situacidn en el espectro radioeléctrico permiten satisfacer las necesidades
de tales estaciones;

3) Que la mencionada Conferencia estudie la necesidad de hacer nuevas
atribuciones para que puedan utilizarlas las estaciones que aseguran las
comunicaciones internas a bordo de los barcos, en todo el mundo, incluso en
las aguas territoriales de todas las administraciones;

4. Que las administraciones presten la debida atencidn a las normas
técnicas y al funcionamiento de tales estaciones a fin de asegurar un sistema
internacional eficaz y mutuamente compatible.

Invita

Al C.C.I.R. a que estudie la cuestién de si las frecuencias de la
banda de las ondas decimétricas pueden satisfacer todas las necesidades de
las comunicaciones internas a bordo de los barcos e informe de sus conclusiones
a la prdxima Conferencia Administrativa de Radiocomunicaciones competente.
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- CONFERENCIA MARITIMA  sotmento n.s 565

GINEBRA, 1974

1% de mayo de 1974
Original: inglés

N

COMISION 5

TERCER INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO 5B
A IA COMISION 5

Cesacidn de las emisiones A7%B

El Grupo de trabajo 5B ha acordado por unanimidad prohibir la
utilizacidn de emisiones A3B por las estaciones radiotelefdonicas del
servicio movil marftimo en las bandas comprendidas entre 4 000 y
2% 000 kHz después de la fecha en que debe quedar totalmente terminada
la conversion a la técnica de BLU. De conformidad con la decisidn
adoptada con respecto a la plena aplicacidn de la explotacion en BLU,
tal fecha serd la del 1.° de enero de 1978 (véase el Doc. DI/44). la
fecha en cuestidn se incluira en la Resolucidn modificada N.° Mar 6.

En el Anexo figuran las modificaciones consiguientes de
las disposiciones apropiadas del Reglamento de Radiocomunicaciones,
recomendadas por el Grupo de trabajo.

E. GEORGE

Presidente del
Grupo de trabajo 5B

Anexo: 1
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ANEXDO
MOD 1351A.1 Para la Etilizacién de emisiones de

clase A%3, véase / MOD Resclucidn N.° Mar 6_/.
SuUP “SOLUCION N.° Mar 13
MOD REZSOLUCICN N.° Mar / 6 /

relativa al empleo de la técnica de banda
lateral unica en las bandas del servicio
mévil mar{timo radiotelefdnico comprendidas
entre 4 000 y 23 COO kHz.

La Conferencia administrativa mundial de
radiocomunicaciones maritimas, Ginebra, 1974,

Considerando

a) la Recomendacidn N.° 28 y la Resolucién N.° 3
de la Conferencia administrativa de radiocomunicaciones,
Ginebra, 1959;

b) la Recomendacion N.°® 3 contenida en el
Informe final del Grupo de expertos encargados de
estudiar medidas para reducir la congestion de las
bandas comprendidas entre 4 y 27,5 MHz, Ginebra, 1963;

c) la conveniencia de sustituir lo mas rapida-
mente posible las emisiones de dotle banda lateral por
emisiones de banda lateral uUnica en las bandas del
servicio movil mar{timo comprendidas entre 4 000 y

23 000 kHz;

a) que se han tomado ya las medidas preliminares
para la conversion de las emisiones de doble banda
lateral a la tecnica de banda lateral unica, de con-
formidad con la Resolucion N.° Mar 6 de la Conferencia
administrativa mundial de radiocomunicaciones, 1967;

Resuelve

que, salvo especificacion en contrario en las
Actas finales de la presente Conferencia, las estaciones
radiotelefonicas del servicio movil marftimo que
funcionen en las bandas comprendidas entre 4 00C y
23 CO0 kHz se ajusten a las condiciones enunciadas en
las disposiciones sigulentes:
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1. no se autorizara ninguna nueva instalacidn
de doble banda lateral en las estaciones de barco;

2. las estaciones costeras efectuaran
Unicamente emisiones de banda lateral ﬁnica;

3. hasta el 1.° de enero de 1978, las estacio-
nes costeras y de bharco egquipadas para trabajar en
banda lateral tnica deberan poder emplear la clase

de emision A3H ademas de las clases A3ZA v A3J 1);

4, exoepcionélmente, las estaciones costeras y
de barco podran utilizar la clase de emision AZD hasta
el 1.° de enero de 1978;

5. a partir del 1.° de enero de 1978, sélo se
autorizaran las clases de emision A3ZA y A3J.

1) véase también la Resolucidn N.° Mar 3.
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CONFERENCIA MARITIMA  tocuento 1.0 3i7-s

15 de mayo de 19Tk
GINEBRA, 1974  Original: inglés

COMISION 5

" "CUARTO INFORME'DEL'GRUPO‘DE'TRABAJO'5B'A'LA'COMISION 5

para_la radiotelefonia en el servicio mévil maritimo en las bandas
comprendidas entre 4 000y 23 000 kHz

El Grupo de trabajo ha decidido por unanimidad recomendar lg revisién del
Apéndice 17A en lo que respecta a los transmisores en las bandas de ondas decamé-
tricas, conforme se indica en el Anexo.

E1l Apéndice 1TA modificado comprende solamente definiciones de los términos
"emisidn no deseada" "emisidén fuera de banda', "espectro fuera de banda (de una
emisién)" y "radiacibn no esencial (de una emisién radioeléctrica)", no definidos
todavia en el Reglamento de Radiocomunicaciones. Tales definiciones estén en
conformidad con lgs textos pertinentes del C.C.I.R. El Grupe de trabajo ha dudado
en incluir esas definiciones en el articulo 1 del Reglamento de Radiocomunicaciones
por estimar que no entrabe en el mandato de esta Conferencia.

Se pide al Grupo de trabajo S5A que examine este informe cuando discuta
las caracteristicas técnicas de los transmisores de BLU en las bandas radiotele-

fénicas MF.

El Presidente,

E. GEORGE

Nota para la Comisidén de redaccidén: Se sefiala a la atencidén de la Comisidn de
redaccidén cierta discordancia entre el texto inglés y los textos francés y espafiol
del niimero 92 del Reglamento de Radiocomunicaciones (spurious emission/rayonnement
non essentiel/ radiacidn no esencial). Como en los textos pertinentes del C.C.I.R.,
utilizados como base para la definicién agregada en el Apéndice 1TA, sélo se

emplea la expresién "radiacién no esencial" (o su equivalente en otros idiomas), se
considera necesario incluir también esta definicién a fin de que el texto inglés
sea perfectamente comprensible. Ademds, para evitar ambigiedades en losg textos
francés y espafiol del nimero 92 ¥ la Nota 5 del Reglamento de Radiocomunicaciones,
se ha afiadido una nota indicando que todas las definiciones se aplican (nicamente
al Apéndice 1TA.

Anexo: 1
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ANEXO

APENDICE 17A

Caracteristicas técnicas de los transmisores de
banda lateral uUnica utilizados para la
radiotelefonia en el servicio mov1l maritimo, en
las bandas comprendidas entre‘[l 605 y 4 000 ngA/
¥y entre 4 000 y 23 000 kHz

1. Clases de emisidn:

a) Para las emisiones de clase A3A, la
potencia de la onda portadora serd:

~ Transmisores de las estaciones costeras
hasta el 1.° de enero de 1978 y transmi-
sores de las estaciones de barcos y
servicio y a los que se instalen antes del
1.° de enero de 1973: 16 + 2 dB inferior
a la potencia de cresta de la emisién;

~ Transmisores de las estaciones costeras
después del 1.° de enero de 1978 y trans—
misores de estaciones de barcos instalados
después del 1.° de enero de 1978: 18 + 2 dB
inferior a la potencia de cresta de la
emisidn;

b) Para las emisiones de clase A3J, la poten—
cia de la onda portadora serd por lo menos
de 40 dB inferior a la potencia de cresta
de la emisidn.

2. Las estaciones costeras y las de barco
transmitirdn en la banda lateral superior solamente,

3. La banda de audiofrecuencia transmitida
debe extenderse de 350 a 2 700 Hz y la variacidn de
amplitud en funcidn de la frecuencia no serd
superior a 6 dB.

k4, La frecuencia de la onda portadora de los
transmisores se mantendrd dentro de las siguientes
tolerancias:

a) Estaciones costeras: + 20 Hz

b) Estaciones de barco:
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NQC

NOGC

MOD

~ Tolerancia aplicable a los transmisores
en servicio y a los que se instalen
antes del 1.° de enero de 1978: + 100 Hz;
la variacidn médxima de la estabilidad para
periodos cortos (unos 15 minutos) es de
+ 40 Hz.

- Tolerancia aplicable a los transmisores
que se instalen después
del 1.° de enero de 1978: + 50 Hz.

5. ILa modulacién de frecuencia no deseada de la onda
portadora debe ser lo suficientemente reducida para no crear
distorsiones perjudiciales. '

6. En el caso de emisiones de clase ABH, A3A o A3J, la
potencia de toda emisidn no deseada aplicada a la lfnea

de alimentacién de la antena en toda frecuencia discreta, debe
mantegnerse, cuando el transmisor funcione con su potencia de
cresta mdxima, dentro de los limites que se indican en el
cuadro siguiente:

a) Transmisores en servicio o que se instalen antes del
1.° de enero de 19820)

Diferencia A entre la frecuencia Atenuvacién minima con
de la emisién no deseada 1) relacién a la potencia
v la frecuencia asignada =/ (klHz) de cresta
1,6 < A< 4.8 28 aB
4,8 <A< 8,0 38 daB

43 4B sin que la potencia
8,0 < A de la emisién no
’ deseada exceda de 50 mW
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En lo que se refiere a las emisiones fuera de banda
v a las radiaciones no esenciales que resultan del proceso de)
modulacidn, pero que no entran en el espectro fuera de banda'?,
cuando se quiera comprobar si una transmisién con onda porta—
dora reducida o suprimida satisface estas condiciones, podra
aplicarse a la entrada del transmisor una seflal constituida
por dos audiofrecuencias suficientemente alejadas entre st
para que todos los productos de intermodulacidén aparezcan en
frecuencias que disten como minimo 1,6 kHz de la frecuencia
asignada.

b) Transmisores instalados después del
1.° de enero de 1982

Diferencia A entre la frecuencial Atenuacidn minima con
de la emisidn no deseadal) vy la relacidén a la potencia
frecuencia asignadag) (kHz) de cresta
L,5 <A< 4,5 51 dB
s <A< 7,5 38 dB
7,5 < A 43 dB, sin que la poten-
cia de la emisidén no
deseada exceda de 50 mW

En lo que se refiere a las emisiones fuera de
bandaj) ¥y a las radiaciones no esenciales que resultan
del proceso de modulacidn, pero que no entran en el
espectro fuera de banda™/, cuando se quiera comprobar
si una transmisién con onda portadora reducida o suprimida
satisface estas condiciones, podra aplicarse a la entrada
del transmisor una sefial constituida por dos audiofrecuen—
cias suficientemente alejadas entre si para que todos los
productos de intermodulacidén aparezcan en frecuencias que
disten como minimo 1,5 kHz de la frecuencia asignada.
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(1) Emisién no deseada*): Emisién que 3)
comprende radiaciones no esenciales y fuera de ban .

(2) La frecuencia asignada en 1 400 Hz superior
a la frecuencia portadora (véase el numero 4454).

(3) Emisidn fuera de banda®): Emisién en una
frecuencia o frecuencias del espectro fuera de banda ).

(%) Espectro fuera de banda (de una emisién)*)
Parte del espectro de densidad de potencia (o del
espectro de potencia cuando el espectro consiste en
componentes discretos) de una emisidn fuera de la anchura
de banda necesaria, con exclusidn de las radiaciones
no esencialesd).

(5) Radiacién no esencial (de una emisidn
radioeléctrica)*): Radiacidén en una o varias frecuencias
situadas fuera de la banda necesaria, cuyo nivel puede
reducirse sin afectar la transmisidén de la informacién
correspondiente; las radiaciones arménicas, las radia-
ciones parééitas y los productos de intermodulacidén no
deseados que estdn distantes de la banda necesaria,
estdn incluidos en las radiaciones no esenciales.

(6) Todas las administraciones reconocen la
necesidad de reducir el nivel de las emisiones no
deseadas y se esforzardn en consecuencia para que todos
los transmisores de nuevo diseflo de los que ellas sean
responsables satisfagan los nuevos requisitos lo mas -
pronto posible antes del 1.° de enero de 1982,

%) FEstas definiciones se aplican Unicamente al Ap- 17A.
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GINEBRA, 1974 Original: inglés

COMISION 5

QUINTO INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO 5B A LA COMISION 5

Limitacién de potencia de las estaciones radiotelefdnicas costeras y de
barco en las bandas exclusivas del servicio mévil maritimo entre
4 000 y 23 000 kHz '

Tras prolongadas deliberaciones acerca de la proposicibn
USA/54/155 el Grupo de trabajo adoptd el texto que figura en anexo para
su inclusién en el articulo 35, Seccibén III. Se acords asimismo que
dicha disposicién entre en vigor al mismo tiempo que las Actas finales
de la Conferencia. En el espacio en blanco al final de la disposicién
se pondri el nimero gue corresponda una vez que se haya llegado a un
acuerdo sobre las clases de emisidén en las frecuencias suplementarias
de socorro propuestas en las bandas de 4 y 6 Miz.

El Presidente,
E. GEORGE

Anexo: 1




PAGE LAISSEE EN BLANC INTENTIONNELLEMENT

PAGE INTENTIONALLY LEFT BLANK



=

ADD

/ ADD

1351C

1351C.

Documento N.° 313-3
Pédgina 3

ANEXO

Las estaciones costeras radiotelefénicas
que utilicen emisiones de clase AjH,l) AZA o A3J en
las bandas exclusivas del servicio mbévil marftimo
comprendidas entre 4 000 y 23 000 kHz deberédn emplear
la potencia minima necesaria para dar servicio a su
zona, y en ningin momento harin uso de una potencia
de cresta superior a 10 kW por canal. ILas estaciones
radiotelefénicas de barco que trabajen en condiciones
similares no empleardn bajo ningln concepto una potencia
de cresta superior a 1,5 kW.(Véase la
Resolucidn N.° Mar 2 ...)

1 1) En lo que concierne al empleo de
emisiones de clase A3H después del 1 de enero de 1978,

véase el ntmero /= 7. /



N

UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES )
Corrigéndum 1 al

CONFERENCIA MARITIMA  Docunento e 5195

15 de mayo de 1974
Original: inglés

GINEBRA, 1974

— s e

COMISION 4 -

TERCER INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO MIXTO 4A/5E

Sustituyase el Anexo 2 por el Anexo adjunto.

Anexo: 1
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ANEXO 2

APENDICE 15

Dentro de las bandas que se asignen a las
estaciones de barco para la explotacién de la telegrafia
Morse Al, las administraciones podrén asignar frecuen-—
clas adicionales intercaladas entre las frecuencias
extremas asignables. Las frecuencias que se asignen
conforme a esta disposicidén serén miltipios de 100 Hz.
ILas administraciones aseguraran la distribucidén uniforme
de estas asignaciones en toda la banda y evitardn, en
la medida de lo posible, la asignacidn de las dos fre-
cuencias de 100 Hz inmediatamente adyacentes a las
frecuencias asignables mencionadas en / este Apendlce /

/ Apéndice / 15D / /.



A

; E
UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES Documento N.° 319-8

CONFERENCIA MA'RiTIMA 15 de mayo do 1975

Originals inglés
GINEBRA, 1974

COMISION 4

TERCER INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO MIXTO 4A/SE

1. El Grupo de trabajo mixto L4A/SE recomiehda la adopcidén de los textos
siguientes:

i) Artfculo 32 - Seccidn V.D.2, subsecciones a) a e) (Anexo 1);
ii) Nota / e / al Apéndice 15 (Anexo 2).

2. E} Gyupo de trabajo mixto aprobd por mayor{a el nimero 1182, Anexo 1
y la Nota Z q_/ del Anexo 2, Las demas disposiciones del Anexo 1 fueron apro-
badas por unanimidad,

El Presidente,

W.M. DUNELL

Anexos: 2
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ANEXO 1

Artfculo 32 - Seccién V. D.

2. Frecuencias de trabajo de las estaciones mdviles

1180B

1181

1182

1183

1184

1185
1186

1187

a) Separacidn entre canales v reglas para
la asignacidén de frecuencias

§ 32. En todas las bandas, entre las frecuencias de
trabajo de las estaciones de barco equipadas para la
utilizacidn de sistemas telegridficos de banda ancha,
facsimil o sistemas especiales de transmisidn, habrd

+ & . .
una separacidén de 4 kHz. Las frecuencias asignables
se indican en el Apéndice 15.

8§ 32A. En todas las bandas, entre las frecuencias
asignables para la transmisién de datos oceanogrificos
habra una separacién de 0,3 kHz. Las frecuencias
asignables se indican en el Apéndice 15.

8 32B. En todas las bandas, entre las frecuencias
de trabajo para las estaciones de barco que utilicen
sistemas de banda estrecha de impresidén directa y
transmisidén de datos, a velocidades no superiores a
100 baudios, incluidas las frecuencias apareadas con
las frecuencias de trabajo asignables a las estaciones
costeras que se mencionan en el nimero ADLC 452A, nabrd
una separacidn de 0,5 kHz. Las frecuencias asignables
a las estaciones de barco, asociadas por pares con las
que utilizgp las estaciones costeras, se indican en el
Apéndice / 15A 7. (Véase también el nidmero 11910, )

Las frecuencias asignables a las estaciones de barco gque
no estén asociadas por pares con las que utilizan las
estaciones costeras, se indican en el Apéndice 1.153_7.
(Véase también el ntmero 1191F.)

En la banda de / 4 189 / a 4 219,k kiz, entre
las frecuencias de trabajo de las estaciones de barco que
utilicen telegraf{a Morse Al a velocidades no supe-
riores a 40 baudios, habré una separacién de 0,5 kHz
(sin embargo, véase también la Nota Z-q_/ al
Apéndice 15).

(2) En las bandas de 4, 6. 8., 12 v 16 MHz, una serie
de frecuencias estard en relacidn arménica, como se
indica en el Apéndice 1-15Q_7. En é1 se indican también
las frecuencias extremas asignables en cada una de
estas bandas.

En las bandas de 22 y 25 MHz que no estén
en relacidén arménica con las otras bandas, entre las
frecuencias habra una separacién de 0,5 kHz., En el
Apéndice 1‘15D_7 se indican las frecuencias extremas
asignables en dichas bandas.
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NOC b) Frecuencias de trabajo de las estaciones
de barco dotadas de slstemas telggréficos de banda ancha o de
facs{mil, o de sistemas especiales de transmision

MOD 1183 8 37. Las frecuencias de trabajo que se asignen a las
estaciones de barco dotadas de sistemas telegraficos de
banda ancha, facsimil o de sistemas especlales de trans-
misién, estaran comprendidas dentro de los 1{mites

siguientes:
4 146,6 - 4 162,5 KHz
4 166 - L 170 kHz
6 224,6 - 6 244,5 kHz
6 248 - 6256 kHz
8 300 - 8 3e8 kHz
8 33135 - 8 343’5 kHz
12 439,5 - 12 479,5 kHz
12 483 - 12 4o1 kHz
16 596,4 - 16 636,5 kHz
16 640 - 16 660 kHz
22 139,5 - 22 160,5 KkHz
22 164 - 22 192 kHz
Noc 1189
NOC 1190
(MOD) 1191 '3) Sin embargo, a fin de satisfacer las
necesidades de ciertos sistemas, las administraciones podrin,
dentro de los lfmites de las bandas especificadas en el
nimero 1188, asignar frecuencias distintas de las indicadas
en el Apéndice 15, No obstante, las administraciones
tendran en cuenta, en lo posible, las disposiciones del
citado apéndice en lo concerniente a la distribucidn de
canales y a la separacion de 4 kHz.
NOC ¢) Precuencias de trabajo para las

estaciones de datos oceanograficos

(MOD) 1191A 8 38A. Las frecuencias de trabajo asignables a las
estaciones de barco para transmisiones de datos oceano-.
graficos estaran comprendidas entre los 1imites siguientes:

4 162,5 - 4 166 kHz
6 244,5 - 6248 kHz
8 328 - 8 331,5 kHz
12 479,5 - 12 483 kHz
16 636,5 - 16 640 kHz

22 160,5 - 22 164 kHz

NOoC  1191B

NOC 1191C
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ADD

MOD
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(d) Frecuencias de trabajo para las esta-
ciones de barco que utilizan sistemas de telegrafia de
banda estrecha de impresién directa y de transmisidn de
datos, a velocidades no superiores a 100 baudios, asocia-
das por pares con las del nimero ADD 452A,

11910 § 38D, ILas frecuencias de trabajo que se asignen a las
estaciones de barco que utilizan sistemes telegréficos
de banda estrecha de impresién directa y de transmisidn
de datos estardn comprendidas entre los limites

siguientes:
4y 170 - [178]  xHz
6 256 - [6 268,5] kHz
8 343,5 - [8 3587 KkHz
12 491 - Z iz 520,6__7 kHz
16 660 - [16 696 kHz
22 192 - [22 227]  kHz

1191DA § 38E. Para la explotacién de los sistemas telegraficos
de banda estrecha de impresién directa y de transmisidn
de datos, las frecuencias de transmisién de las estaciones
costeras y las de las estaciones de barco correspondientes
seran las indicadas en el Apéndice / 15A /.

1191E 8§ 38F. ZTTexto que se redactard segin la decisidn del
Grupo de trabajo 4B /.

(da) Frecuencias de trabajo para las estas-
ciones de barcc-que utilizan sistemas telegrificos de
banda estrecha de impresién directa y de transmisién de datos
a_velocidades no superiores a 100 baudios /-sin asociacion
por pares / o

1191F § 38G. Las frecuencias de trabajo que se asignen a 1z:

estaciones de barco que utilizan sistemas telegrificos
de banda estrecha de impresiédn directa y de transmisién
de datos estardn comprendidas entre los limites siguientes:

B 178/ - [4 1807kHz

[6 268,5] - [6 270]xHz

[8 297,57 - [B 500/xHz
/12 520,6 / - /12 526,6 / kHz
[16 696 - [16 706/ kHz

/25 070/ - [25 0847 kHz
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/- ADD 1191G § %8H. Al asignar las frecuencias indicadas en el

- Apéndice / 15B / para los sistemas telegraficos de
banda estrecha de impresidn directa y de transmisidn
de datos, las administraciones tendran debidamente en
cuenta las inscripciones hechas en el Registro como
resultado del procedimiento de notificacidn descrito

en la Resolucidn N.° /~ /. 7
SUP e)
SUP 1192
SUP 1193
SUP 1194

SUP 1195
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ANEXO 2

APENDICE 15

ADD Nota / e/ Dentro de las bandas que se asignen a las
estaciones de barco para la explotacidn de la
telegrafia Morse Al, las administraciones podrén
asignar frecuencias adicionales intercaladas
entre las frecuencias extremas asignables, Las
frecuencias que se asignen conforme a esta dis-
posicidén serdn miltiplos de 100 Hz. Las adminis-
traciones asegurarén la distribucidén uniforme
de estas asignaciones en toda la banda y evitarén,
en la medida de lo posible, la asignacién
de las dos frecuencias de 100 Hz inmediatamente
adyacentes a las frecuencias asignables.




UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

| CON FERENCIA M ARiTI MA Documento No° 320-S

. 14 de mayo de 1974
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GRUPO MIXTO DE TRABAJO 4A/5SE

RSTRUCTURA DE 1.OS SURGRUPOS DE TRABAJO MIXTOS 4A/5E-3 ¥ 4A/DE-4

21

1. Subgrupo de trabajo mixto 44/5E-3

1.1 Mandato

Revisar a base de los Documentos N.°S 279 y 301 y las directrices
que figuran en el Anexo 1, los textos del Apéndice 15 y del Articulo 32 del
Reglamento de Radiocomunicaciones, y proponer cuadros adicionales en la forma
indicada en el Anexo 2.

1.2 Presidente: Sr. W.M. Dunell (Reino Unido) (Casillero N.° 131)
1.3 Participantes:

Delegados de Australia, Canad4, Francia, Grecia, Islandia, Paises
Bajos, Nueva Zelandia, Noruega, Reino Unido, Estados Unidos de América y
U.R.S.S.

1.4 Primera sesidn Lunes, 13 de mayo de 1974, a las 2 de la tarde,
en la Sala XIV :

2. Subgrupo de trabajo mixto 4A/5E-4

2.1 Mandato

Examinar y proponer las medidas adecuadas sobre las proposiciones
enumeradas en el Anexo 3.

2.2 Presidente: Sr. F.L. Frisbie (EE.UU.) (Casillero N.° 238)
2.3 Participantes:

Delegados de Noruega, Reino Unido y Estados Unidos de América

2.4 Primera sesidén: Se anunciard ulteriormente

El Presidente,
W.M. DUNELL

Anexos: 3
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ANEXO 1

DIRECTRICES PARA IA PREPARACION DEL APENDICE 15

El Apéndice 15 deberd comprender todas las categorias de servicios
méviles maritimos que utilizan las bandas de frecuencias atribuidas exclusiva-
mente a esos servicios;

La separacién entre los canales telefénicos (simplex o diplex)
serd de 3,1 kHz;

La separacidén entre canales para la telegrafia de banda ancha, el
facsimil y sistemas especiales de transmisién serd de 4 kHz en todas las
bandas de frecuencias;

la separacién entre canales para los sistemas de transmisidén de
datos oceanogréficos serd de 0,3 kHz en todas las bandas de frecuencias;

La separacién entre canales para los sistemas telegriaficos de banda
estrecha de impresién directa (estaciones costeras y de barco) serd de 0,5 kHz
en todas las bandas de frecuencias;

Ia separacidén entre canales para la telegrafia Morse Al serd de
/ 100 Hz / en todas las bandas de frecuencias para las frecuencias de trabajo.

No se agrupardn las frecuencias de trabajo para la telegrafia
Morse Al,

ANEX O 2

CUADROS ADICIONAIES

Cuadro de las frecuencias asignables por pares a las estaciones de
barco y a las estaciones costeras para los sistemas de telegrafia de banda
estrecha de impresién directa; {Apéndice 15A) .

Cuadro de las frecuencias asignables a las estaciones de barco

para los sistemas de telegrafia de banda estrecha de impresién directa; (Apéndice 15E)

Cuadro (Cuadros) de las frecuencias de llamada asignables a las
estaciones de barco a base de las decisiones del Grupo mixto de trabajo 4/6-
[ .
Ad Hoc (Llamada); (Apéndice 15C).

Zfbuadros separados para la telegrafia Morse Al y para la llamada
selectiva por procedimientos numéricos_/.
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Cuadro de las frecuencias de trabajo asignables a las estaciones
de barco para la telegrafia Morse Al, en el que deberd figurar claramente
una indicacién de las frecuencias de las bandas de 4, 6, 8, 12 y 16 MHz
que estén en relacién armdnica. (E1 Subgrupo de trabajo deberd examinar
nuevamente este punto.) (Apéndice 15D).

Cuadro de las frecuencias para llamada selectiva por procedimientos
numéricos asignadas a las estaciones costeras sobre la base de las decisiones
del Grupo mixto de trabajo 4/6-Ad Hoc (Llamada) (Apéndice 15C).

ANEXO 3
Documento N.©
1. SUP Resolucidn N.© Mar 12 NOR/53/61 USA/SL/246 CAN/S55/129C
G/5T7/266 TUR/T3/35
ADD Resolucién NOR/53/85 USA/Sk4/255 USA/SL/256
CAN/55/129 NZL/87/82 G/152/281
ADD Resolucién B NZL/86(Rev.)/80
2. SUP Resolucidn N.© Mar 10 NOR/53/79 USA/Sk/2hkh CAN/S55/129A
TUR/T3/33
ADD Resolucidn NOR/53/84 CAN/55/128 F/66/11
NzZL/86(Rev.)/81 G/152/280 102
3. ADD Resolucidn H NZL/88/83 USA/Sk/252
k. SUP Recomendacidn N.© Mar 7 Usa/sk/259
5. ADD Recomendacidén F/80/70 / Por el momento, manténgase

en suspensc_/

6. ADD Recomendacidn GRC/163/132
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UNION INTERNATIONALE DES TELECOMMUNICATIONS Document N° 321-F/E/
30 avril 1974 )

CONFERENCE MARITIME oziginal: rrangsis, mgiisn,

espafiol

GENEVE, 1974

COMMISSION 4
COMMITTEE4
COMISION 4

STRUCTURE DES GROUPES DE TRAVAIL DE LA COMMISSION 4
STRUCTURE OF WORKING GROUPS OF COMMITTEE 4
ESTRUCTURA DE LOS GRUPOS DE TRABAJO DE LA COMISION 4

Groupe de travail 44
Président ¢ M. W.M. Dunell (Royaume-Uni) (Case N° 131)
Secrétaire :. M. M.D. Sant (Case N° 1015)

Mandat @

Etudier et modifier les sous~bandes utilisées par les différents
services dans les bandes de fréquences attribuées au service mobile maritime
entre 4 et 27,5 MHz; réviser en conséquence les dispositions pertinentes de
1l'article 7 du Réglement des radiocommunications. (Ce travail est & faire

ensemble avec GT S5E). _
Etudier et réviser les dispositions de 1l'article 32 et des appendices

15 et 15A du Reglement des radiocoMmnications.

(Les propositions & considérer figurent dans 1'Annexe 1)
Working Group 4A
Chairman: Mr. W.M. Dunell (U.K.) (Box No. 131)

Secretary: Mr. M.D. Sant (Box No. 1015)

Terms of references
To consider and revise the sub-bands for the various services in

the frequency bands allocated to the maritime mobile service between 4 and
27.5 MHz; consequential revision of the relevant provisions‘of Article T
of the Radio Regulations. (This work will be done jointly with WG SE).

To consider and revise the provisions of Article 32 and

Appendices 15 and 15A of the Radio Regulations. _
(The proposals to be congidered are listed in Annex 1)

Grupo de trabajo 44
Presidente: Sr. W.M. Dunell (Reino Unido) (Casillero N.° 131)

Secretario: Sr. M.D. Sant (Casillero N.° 1015)

Mandatos .
Examinar y revisar las subbandas para los diversos servicios en las
bandas de frecuencias atribuidas al servicio mévil marftimo comprendidas entre
4 y 27,5 MHz; revisar, en consecuencia, las disposiciones correspondientes del
artfculo 7 del Reglamento de Radiocomunicaciones. (Este trabajo se coordinard
conjuntamente con GT SE).
Examinar y revisar las disposiciones del artfculo 32 y los

Apéndices 15 y 15A al Reglamento de Radiocomunicaciones.

. . L el
(las proposiciones que se han de considerar figuran en el Anrxgi}?;%%
Geneve
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Groupe de travail 4B

Président : M. O. lundberg (Sudde) (Case N° 172)
Secrétaire 1 M. V. Timofeev (Case N° 1029)

Mandat

Etudier et proposer des dispositions concernant 1l'introduction de 1la
télégraphie & impression directe & bande étroite, y compris des dispositions
traitant des procédures de notification et d'enregistrement pour les stations
de ce systéme (article 9, ADD article 28C, ADD appendice 18A, appendice 20B).

Etudier et proposer des dispositions concernant 1'introduction des
systémes d'appel sélectif numérique et réviser les dispositions techniques
relatives au systéme d'appel sélectif SSSF (ADD article 28B, appendice 20C et
ADD appendice 20D).

(Les propositions & considérer figurent dans 1'Annexe 2)

Working Group 4B

Chairman: Mr. O. Lundberg {Sweden) (Box No. 172)

Secretary: Mr. V. Timofeev (Box No. 1029)
Terms of reference: P

To consider and propose provisions for the introduction of narrow
band direct-printing telegraphy including those for notification and
registration procedures for stations of this system (Article 9,

ADD Article 28C, ADD Appendix 18A, Appendix 20B).

To consider and propose provisions for the introduction of
digital selective calling systems and to revise technical provisions for

SSFC selective calling system (ADD Article 28B, Appendix 20C and
ADD Appendix 20D).

(The proposals to be considered are listed in Annex 2)

Grupo de trabajo 4B

Presidente: Sr. O. Lundberg (Suecia)((Casillero N.° 172)

Secretario: Sr. V. Timofeev (Casillero N.° 1029)

Mandato

Examinar y proponer disposiciones para la introduccidn de la tele-
graffa de banda estrecha de impresién directa, incluidas las correspondientes
a los procedimientos de notificacién y'de registro aplicables a las estaciones
de este sistema  (artfculo 9, ADD artfculo 28C, ADD Apéndice 18A, Apéndice 20B).
Examinar y proponer disposiciones para la introduccién de sistemas
numéricos de llamada selectiva y revisar las disposiciones técnicas aplicables
al sistema de llamada selectiva secuencial de una sola frecuencia
(ADD articulo 28B, Apéndice 20C y ADD Apéndice 20D).

(1as proposiciones que se han de considerar figuran en el Anexo 2)
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Groupe de travail 4C
Président : M. A. Petti (Italie) (Case NO }43)
Secrétaire : M. M. Frachet (Case N° 1024)

Mandat :

Etudier et réviser les autres dispositions du Réglement des radio-
communications attribuées a la Commission 4 dans le Document DT/2, en se
fondant sur les propositions pertinentes. (Articles 1, 5, 9, 28, ADD 35A et
appendice 3).

(Les propositions & considérer figurent dans l'Annexe 3)

Working Group 4C

Chairman: Mr. A. Petti (Italy) (Box No. L4k3)
Secretary: Mr. M. Frachet (Box. No. 1024)

Terms of reference

To consider and revise other provisions of the Radio Regulations
which are assigned to Committee 4 in Document DT/2 on the basis of the
relevant proposals (Articles 1, 5, 9, 28, ADD 35A and Appendix 3).

{the proposals to be considered are listed in Annex 3)

Grupo de trabajo 4C

Presidente: gSr, A, Petti (Italia) (Casillero NO 4hk3)

Secretario: Sr. M. Frachet (Casillero N.° 1024)

Mandato
Examinar y revisar otras disposiciones del Reglamento de Radio-

comunicaciones a base de las proposiciones pertinentes asignadas a la Comisién 4
en el Documento DT/2 (artfculos 1, 5, 9, 28, ADD 35A y Apéndice 3).

(Las proposiciones que se han de considerar figuran en el Aneo 35

Annexess 3
Anexoss 3
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ANNEXE 1 — ANNEX 1 - ANEXO 1
Groupe de travail 4A - Working Group 4A - Grupo de trabajo 44
Point - Item - Punto Propositions - Proposals - Proposiciones
Art. 5
SUP 208 NOR/48/5
SUP 209 NOR/48/5 GRC/163/50
MOD 209 IRN/181/1
SUP 211 NOR/48/5 GRC/163/50
SUP 213 NOR/48/5 102
ADD 222 NOR/L8/3 GRC/163/51
ADD 22LA GRC/163/52 GRC/163/5k
Art., T
MOD Uh2 DDR/128/6
MOD 446 NOR/49/6 GRC/163/57
MOD 447 AUS/34/26 NOR/49/1 CAN/55/10 G/57/18
NZL/85(Rev. )/18 J/95/43 GRC/163/58
MOD 448 AUS/34/27 NOR/49/8 CAN/55/11 G/57/19
NZL/85(Rev.)/19 J/95/44 GRC/163/59
MOD 449 AUS/34/28 ©NOR/49/9 CAN/55/12 G/57/20
NZL/85(Rev. )/20 J/95/45 GRC/163/60
ADD 449A AUS/34/29
MOD 451 AUS/34/30 NOR/49/10 CAN/55/13 G/57/21
J/95/46 GRC/163/61
MOD 451A NOR/49/11 G/57/22 J3/95/47 GRC/163/62
ADD 4524 G/57/25
ADD 451A.1 NOR/49/12
MOD 451B HOL/28/147 AUS/34/31 NOR/49/13 USA/54/20
CAN/55/15 G/57/23 NZL/86(Rev.)/32 J/95/48
IND/111/12 GRC/163/63
ADD 451C AUS/34/32
MOD 452 HOL/28/148 AUS/34/33 NOR/49/14 USA/S4/21
CAN/55/16 G/57/24 TUR/73/3 N2ZL/86(Rev.)/33
J/95/49 IND/111/13 GRC/163/64
ADD 4524 HOL/28/149 AUS/34/34 GRC/163/65
ADD 452B G/57/26
ADD 453B NOR/49/17 CAN/55/18 IND/111/15
ADD 453bis UsA/54/23 J3/95/51
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Point -~ Item - Punto Propositions - Proposals - Proposiciones
Art.7 .

MOD 453 HOL/28/150 AUS/34/35 NOR/49/15 UsA/54/22
CAN/55/17 G/57/27 TUR/73/4 NzL/86/34
J/95/50 IND/111/14 GRC/163/66

SUP 4534 NOR/49/16

MOD 4534 GRC/163/67

ADD 4531 NOR/49/24

ADD 453C NOR/49/18

ADD 453B GRC/163/68

ADD 453D NOR/49/19

ADD 453C GRC/163/69

ADD 453E NOR/49/20

ADD 453D GRC/163/70

ADD 453F NOR/49/21

ADD 453E GRC/163/71

ADD 453G NOR/49/22

ADD 453F GRC/163/72

ADD 453H NOR/49/23

ADD 453G GRC/163/73

MOD 456 AUS/34/36 NOR/49/25 GRC/163/74

MOD 457 GRC/9/2 NOR/47/1 USA/54/24 CAN/55/19
6/57/28 TUR/73/5

ADD 4574 G/57/29 1ND/111/16
voir - see - véase J/95/56

ADD 457A USA/54/25

ADD 457B Usa/54/26

ADD 457¢C UsA/54/27

ADD 457D UsA/54/28

brt.9 .
MOD 573 USA/54/32 CAN/55/22 G/57/35 J/95/52

ADD 573A

G/57/36
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Point - Item — Punto Propositions - Proposals -~ Proposicidnes.
Art. 32 (Sec. II)

ADD 11114 D/14/17 G/51/69

MOD 1114 CAN/55/45

ADD 11104 HOL/28/161

(MOD) 1120 HOL/28/162

(MOD) 1121 HOL/28/163

Art. 32 (Sec.V) (&)

MOD 1145 AUS/34/44 USA/54/85 G/51/70 3/95/55
IND/111/30

ADD 1148B J/95/56
voir -~ see - véase G/57/29 IND/111/16

ADD 1148B IRN/181/3

MOD 1149 NOR/52/37 USA/54/86 CAN/55/46 G/57/71
NZL/86/43 J/95/51 GRC/163/79

MOD 1150 CAN/55/47

SUP 1150A G/57/72

ADD 1153A G/51/15

ADD 1150AB AUS/34/45

MOD 1150B CAN/55/48

MOD 1150B HOL/27/93

(MOD )1150B AUS/34/45

SUP 1151 AUS/34/45A NOR/S52/38 G/57/73 NzL/86/44
J/95/58 GRC/163/80

MOD 1151 HOL/27/94

MOD 1151 USA/54/87 CAN/55/49 1IND/111/31

MOD 1152 CAN/55/50 N2ZL/86(Rev. )/444

ADD 11524 UsA/54/88




Annexe 1 au Document N° 321-F/E/S

Page 7

Point -~ Item - Punto Propositions - Proposals — Proposiéiohes

Art. 32 (Sec.V) (A)

MOD 1153 CAN/55/51

MOD 1153 HOL/27/95 AUS/34/46 NOR/52/39 USA/54/89
G/57/14 NzL/86/45 J/95/59 1IND/111/32
GRC/163/81

ADD 11534 CAN/55/52

MOD 1154 AUS/34/47 NOR/52/40 CAN/55/53 G/51/16
GRC/163/82

ADD 11544 GRC/163/83

ADD 11544 CAN/55/54

ADD 1154B CAN/55/55

ADD 1154C CAN/55/56

SUP 1156 HOL/27/96 AUS/34/48 NOR/52/41 CAN/55/57
G/57/77 NzZL/86/46 J1/95/60

MOD 1156 USA/54/90 IND/111/33

MOD 1158 JA5/61

Art. 32 (Sec.V) (B)

ADD 1163A UsA/54/91

MOD 1166 NOR/52/42

MOD 1168 HOL/27/96A AUS/34/49 NOR/52/43

ADD BA AUS/34/50

ADD 11684 AUS/34/50A

ADD 1168B AUS/34/50B

ADD 1168C AUS/34/50C

Art. 32 (Sec. V) (C)

MOD 1173 HOL/27/97 AUS/34/51 NOR/S2/44 USA/54/92

CAN/55/58 G/57/18 NzL/86(Rev.)/47 J/95/62
IND/111/34 GRC/163/85
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Point - Item - Punto Propositions - Proposals - Proposiciones

Art. 32 (Sec.V) (C)

ADD 11734 AUS/34/52 USA/54/93 G/51/19 J/95/63
GRC/163/86

ADD 1173B AUS/34/53 GRC/163/87

ADD 1173B UsA/54/94

Art. 32 (Sec.V) (D.1)

MOD 1174 HOL/27/98 AUS/34/54 NOR/52/45 USA/54/95
CAN/55/59 G/57/80 NzL/86(Rev.)/48 J/95/64
IND/111/35 GRC/163/88

MOD 1175 AUS/34/55 NOR/52/46 USA/54/96 CAN/55/60
G/57/81 NZL/86(Rev.)/49 J/95/65 1IND/111/36
GRC/163/89

SUP 1176 CAN/55/61

MOD 1176 HOL/27/100 HOL/27/135 NOR/52/47 USA/54/97
G/57/82 NzL/86(Rev.)/50 J/95/66 1IND/111/37
GRC/163/90

ADD 1176A HOL/27/136

ADD 1176B HOL/27/137

ADD 1176C HOL/27/138

ADD 1176A AUS/34/57

ADD 1176B AUS/34/58

ADD 1176C AUS/34/59

ADD 1176A G/57/83

ADD 1176B G/57/84

ADD 1176C G/57/85

ADD 1176A NZL/86 (Rev. )/51

SUP 1177 AUS/34/60 G/57/86

MOD 1177 HOL/27/139 NOR/52/48 USA/54/98 CAN/55/62
GRC/163/91 NzL/B6(Rev.)/52 J/95/67 IND/111/38

ADD 1177A HOL/27/140

ADD 1177B HOL/27/141
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Point - Item - Punto Propositions - Proposals - Proposiciones

Art. 32 (Sec. V) (D.1)

ADD 1177A c/57/87

ADD 1177B ¢/57/88

ADD 1177C G/57/89

ADD 1177D G/57/90

ADD 11774 J3/95/68

SUP 1178 G/57/91

MOD 1178 HOL/27/142 AUS/34/61 NOR/52/49 USA/54/99
IND/111/39 NzZL/86(Rev)/53  J/95/69

MOD 1179 HOL/27/143 AUS/34/62  NZL/86(Rev)/5h

ADD 11794 USA/54/100

Art. 32 (Sec. V) (D.2)

MOD 1180 NOR/52/50 CAN/55/63

SUP 11804 G/57/92

MOD 11804 CAN/55/64

SUP 1180B CAN/55/65

MOD 1180B HOL/27/101 HOL/28/164 AUS/34/63 NOR/52/51
UsA/54/101 G/57/93 J/95/70 1IND/111/40
GRC/163/92

SUP 1181 AUS/34/64 CAN/55/65 G/57/94 3/95/71
GRC/163/93

MOD 1181 HOL/27/102 NOR/52/52 USA/54/102 NzL/86(Rev.)/55
IND/111/41

SUP 1182 NOR/52/53 USA/54/103 CAN/55/65 NzL/86(Rev.)/56
IND/111/42 :

MOD 1182 HOL/27/103 AUS/34/65 G/57/95 J3/95/72 GRC/163/94

SUP 1183 USA/54/104 G/57/96 NzZL/86(Rev.)/57 ‘IND/111/43 '
CAN/55/65 o

MOD 1183 HOL/27/104 AUS/34/66 GRC/163/94

SUP 1184 AUS/34/67 USA/54/105 CAN/55/65 G/51/97
NZL/86(Rev.)/58 IND/111/44

MOD 1184 HOL/27/105 J3/95/73
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~Point - Item - Punto Propositions - Proposals - Proposiciones
Art. 32 (Sec. V) (D.2)
ADD 11844 J/95/74
SUP 1185 AUS/34/67A USA/54/106 G/51/97 NZL/86(Rev.)/59
J/95/15 IND/111/45 CAN/55/65
MOD 1185 HOL/27/106 NOR/52/54
SUP 1186 HOL/27/107 AUS/34/67B NOR/52/55 US4/54/107
G/57/97 NzZL/86(Rev.)/60 J/95/76 IND/111/46
CAN/55/65
SUP 1187 HOL/27/108 AUS/34/67C USA/54/108 G/57/98
IND/111/47 CAN/55/65
MOD 1187 NOR/52/56
ADD 1187A G/57/99
SUP 1188 CAN/55/65
MOD 1188 AUS/34/68 NOR/52/57 G/57/100 J/95/77
SUP 1189 CAN/55/65
SUP 1190 CAN/55/65
MOD 1191 NOR/52/58 CAN/55/66
SUP En t&te
Heading c) ¢/57/101
Titulo
SUP 1191A CAN/55/67 G/57/102
MOD 1191A NOR/52/59 J/95/78
SUP 1191B- CAN/55/67 G/57/103
SUP 1191C CAN/55/67 G/57/104
SUP 1191D CAN/55/67
MOD 1191D HOL/27/109 HOL/28/165 AUS/34/69 NOR/52/60
USA/54/109 G/57/105 J/95/79 IND/111/48
ADD 1191DA HOL/27/110 HOL/28/165
ADD 1191DB HOL/27/111 HOL/28/165
ADD 1191DC HOL/27/112 HOL/28/165
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Point - Item - Punto Propositions -~ Proposals - Proposiciones
Art. 32 (Sec. V) (D.2)
SUP 1191E CAN/55/67 G/57/106
ADD 1191F HOL/27/113 HOL/28/165 USA/54/110 G/57/107
ADD 1191G HOL/27/114 HOL/28/165
ADD 1191H HOL/27/115 HOL/28/165
SUP Titre devant RR1192

MOD

Title preceding RR1192

T{tulo delante RR1192
Titre devant RR1192 I

AUS/34/70 G/57/108

Title preceding RR1192

Titulo delante RR1192

J/95/80

e) NOR/52/60 HOL/27/116 USA/54/111 NZL/86(Rev.)/61
IND/111/49 '
SUP 1192 AUS/34/708 CAN/55/67 G/57/109 J/95/81
MOD 1192 HOL/27/117 NOR/52/61 USA/54/112 NZL/86(Rev.)/62
IND/111/50
SUP 1193 AUS/34/70B CAN/55/67 G/51/109 J/95/82
MOD 1193 HOL/27/118 NOR/52/62 USA/54/113 NZL/86(Rev.)/63 |
IND/111/51
ADD 1193A UsA/54/114
SUP 1194 AUS/34/70C CAN/55/67 G/57/109 J/95/83
MOD 1194 NOR/52/63 USA/54/115 NZL/86(Rev.)/64 IND/111/52
HOL/27/119
SUP 1195 AUS/34/70D CAN/55/67 G/57/110 J/95/84
MOD 1195 HOL/27/120 NOR/52/64 USA/54/116  NZL/86(Rev.)/65|.
IND/111/53
ADD 1195A HOL/27/121 ‘
SUP Titre avant 1196 HOL/27/122 NOR/52/66 USA/54/117 N2L/86(Rev.)/66
Title before 1196 IND/lll/54

MOD

Titulo delante 1196

Titre avant 1196
Title before 1196
Titulo delante 1196

AUS/34/71 G/57/111 J/95/85
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Point -

Item - Punto

Propositions - Proposals - Proposiciones

Art. 32 (Sec.V) (D.2)

SUP 1196 HOL/27/123 NOR/52/65 USA/54/118 CAN/55/67
NzL/86(Rev. )/67 IND/L11/55

MOD 1196 AUS/34/71A G/57/112 J1/95/86

SUP 1197 HOL/27/123 NOR/S2/65 USA/54/119  CAN/55/67
NZL/86 (Rev.)/68 IND/111/56

MOD 1197 AUS/34/71B G/57/113 J/95/87

SUP 1198 HOL/27/123 NOR/S2/65 UsA/54/120 CAN/55/67
NZL/86(Rev. )/69 IND/111/57

MOD 1198 AUS/34/71C 6/57/114 J3/95/88

SUP 1199 HOL/27/123 NOR/52/65 UsA/54/121 CAN/55/67
NZL/86(Rev.)/70 IND/111/58

SUP 1200 HOL/27/123 NOR/52/65 USA/54/122 CAN/55/67
NZL/86(Rev.)/71 1IND/111/59

MOD 1200 AUS/34/72

SUP 1201 HOL/27/123 NOR/52/65 USA/54/123 CAN/55/67
NZL/86(Rev. )/72 IND/111/60

ADD 12014 6/57/115

SUP Titre avant 1202 HOL/27/124 AUS/34/73A NOR/52/66 G/57/116

Title before 1202
T{tulo delante 1202

IND/111/61

SUP 1202 HOL/27/125 AUS/34/73 NOR/52/67 CAN/55/67
G/57/117 1ND/111/62
ADD En t8te G/57/118
Heading
Encabezamiento
ADD 12024 G/57/119
ADD 1202B G/57/120
ADD 1202¢C G/57/121
SUP 1203

CAN/55/67
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Point - Item -~ Punto

Propositions - Proposals =~ Proposiciones

Art. 32 (Sec.V) (D.2)

SUP 1204 CAN/55/67 o

MOD 1204 HOL/27/126 NOR/52/68 USA/54/124 NZL/86 (Rev.)/74

SUP 1205 HOL/27/127 NOR/52/69 CAN/55/67 NZL/86(Rev.)/T5

MOD 1205 AUS/34/74 USA/54/125 G/57/122 J3/95/91
IND/111/64

SUP 1206 CAN/55/67 NzL/86(Rev.)/T6

MOD 1206 HOL/27/128 "AUS/34/744 NOR/52/70 USA/54/126
G/57/123 J3/95/92 1IND/111/65

AP. 15 -
10D NOR/50/26 UsA/54/228 J/41/18 J/95/100-103,106,108

IND/111/119 HOL/27/90,144 AUS/34/37
G/57/215 G/152/279 URS/63/14 NZL/86(Rev.)/T7
CAN/55/119 GRC/163/130

TABLEAUX ADDITIONNELS

ADDITIONAL TABLES
CUADROS ADICIONALES

Stations de navire, systémes de télégraphie & large bande, etc.

Ship stations, wide-band telegraphy, etc.

Estaciones de barco, telegrafia de banda ancha, etc. JINo/148/151

NOR/50/26

Stations de navire, transmission de données océanographiques g

Ship stations, oceanographic data transmission

Estaciones de barco, transmisidén de datos oceanogrdficos IND/148/151

NOR/50/26

Stations de navire, systémes & bande étroite de télégraphie NOR/50/26,27

a4 impression directe

Ship stations, narrow-band direct-printing télegraphy

Estaciones de barco, sistemas de banda estrecha de telegrafia

de impresidn directa

USA/54/2304
CAN/55/120
G/57/217
HOL/27/91

J/95/107
IND/111/120
.IND/148/151
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Point - Item — Punto Proﬁositioné —~ Proposals - Proposiciones

~tations de navire, télégraphie, fréquences d'appel
Ship stations, telegraphy, calling frequencies - NOR/50/26 USA/54/230B
Estaciones de barco, telegrafia, frecuencias de llamada |G/57/216 IND/148/151

Sfations cdtiéres, fréquences d'appei

Coast stations, ealling frequencies NZL/86(R6V)/78

Estaciones costeras, frecuencias de llamada HOL/27/146

Fréquences d'appel numé}iques
Digital calling frequencies
Frecuencias de llamada numéricas

Stations de navire 7
Ship stations USA/54/230C
Estaciones de barco

- Stations c8tiéres - :
- Coast Stations USA/54/230E
- Estaciones costeras

Stations de navire, télégraphie Al Morse NOR/50//26
Ship stations, Al Morse telegraphy USA/54/23OD
Estaciones de barco, telegrafia Al Morse IND/148/151
Certaines fréquences & assigner aux stations cdtiéres
Certain frequencies to be assigned to coast stations USA/54/229
Ciertas frecuencias que han de ser asignadas a
Fstaciones costeras
SUP Res. N°® Mar 10 NOR/53/79 USA/S4/244 CAN/55/129a TUR/T3/33
ADD Res NOR/53/84 CAN/55/128 F/66/11 NzZL/86(Rev.)/81
G/152/280 Doc.102
SUP Res. N° Mar 12 | NOR/53/81 USA/S54/246 CAN/55/129¢ G/57/266
{1 TUR/73/35 URS/63/3
ADD Res. NOR/53/85 UsA/54/252 UsA/54/255 UsA/54/256
| CAN/55/129 Nz1/87/82 /152/281
ADD Res. A NZL(86(Rev.)/79
ADD Res. B NZL(86(Rev. )/80




Annexe 1 au Document N° 321-F/E/S

Page 15
Point - Item - Punto Propositions - Proposals - Proposiciones
ADD Res.H NZL/88/83
SUP Rec. N° Mar 7 USA/54/259
ADD Rec. F/80/170
GRC/163/132

ADD Rec.
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ANNEXE 2 - ANNEX 2 - ANEXO 2
Groupe de travail 4B - Working Group 4B - Grupo de trabajo 4B
Point - Item -~ Punto ' Propositions - Proposals - Proposiciones
Art. 9
ADD 573A G/57/36
Art. 28
ADD 991A G/57/59
ADD Art. 28B HOL/26/81 USA/54/76(Rew)
ADD 999CA - 999CH HOL,/26/81A - HOL/26/811
ADD 999F - 999K.4 USA/54/76A - USA/54/76BA
ADD Art. 28C HOL/28/152 S/121/28 1MCO/179
ADD 999BA - 999BI HOL/28/152A - HOL/28/1521
ADD 999BJ - 999BM HOL/28/153 ~ HOL/28/153C (405 - 535 kHz)
ADD 999BN - 999BP HOL/28/154 - HOL/28/154C (1605 - 4000 kHz)
ADD 999BQ HOL/28/155 (4000 - 27 500 kHz)
ADD 999BR - 999BT HOL/28/156 — HOL/28/156C (156 - 174 MHz)
ADD Art. 29A HOL/28/15T7 - 160Q (COORD - 6A)
MOD AP 18 G/57/227 HOL/25/55, 55J, 55N, 56
HOL/28/156, 169, 170 CAN/55/124 COORD - 5D
ADD AP 18A HOL/28/170 HOL/28/170A ~ HOL/28/170D
MOD AP 20B D/16/29 HOL/28/171 HOL/28/172 HOL/28/172A
HOL/28/172B HOL/28/173 HOL/28/174 HOL/28/1744
HOL/28/174B HOL/28/174C HOL/28/174D CAN/55/126
G/57/237 USA/54/236A USA/S4/236B USA/54/236C
USA/54/236D USA/54/236E USA/54/236F USA/54/236E
USA/S4/236H USA/S4/2361
MOD AP 20C D/13/16
ADD AP 20D HOL/26/89 USA/54/237 - USA/54/237F
MOD Res. No. ‘Mar 8 HOL/28/175 USA/54/243 G/51/272 F/61/12
G/199/288 G/199/289 Document 101
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. ANNEXE % -~ -ANNEX 3. - ANEXO 3

Groupe de.travail uC-
Working Group 4C
Grupo de trabajo 4C

Point - Item - Punto

+ Propositions - Proposals - Proposiciones

Art. 5 ) . L.

MOD 167 G/152/277

ADD 367A G/57/8 .

ADD 367A F/81/T1
Tableau -

MOD Table 2900-3100 F/81/72 -
Cuadro
Tableau

MOD Table 9300-9500 | F/81/73
‘Cuadro ) ]

ADD 367B - G/57/9
Tableau

MOD povie ‘5W60-5470 | G/57/10
Cuadro

ADD 385A G/57/11
Tableau

MOD Table 5470-5650 G/57/12
Cuadro

ADD 387A G/57/13

ADD 387B G/57/1k
Tableau

MOD Table 9300-9500 G/57/15
Cuadro

ADD 399A G/57/16

ADD 399B G/5T/17
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Point -~ Item Punto

Propositions - Proposals - Proposiciones

AP.3

Bande/Band/Banda
10 = 535 kHz

MOD

{COORD ~ COM 5)

USA/54/223 USA/54/2234 USA/S4/223B USA/54/223C
CAN/55/114 |

Bande/Band/Banda
1605 -~ 4000 kHz

MOD

USA/54/223 USA/54/223D USA/S54/223E USA/54/223F
USA/54/223G  USA/54/223H

ADD 0) USA/54/2231 '
Bande/Band/Banda
4 - 29,7 MHz
MOD UsA/54/223 UsA/54/2233 USA/54/223K CAN/55/116
G/57/201 G/57/202 J/95/96 IND/111/111 NOR/217/86
ADD 0) NOR/217/86
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Point - Item -~ Punto

Propositions - Proposals - Proposiciones

AP.3

Bande/Band/Banda
100 - 470 MHz
MOD J/42/19
ADD 0) J/42/21
Renvois/Notes/Notas
SUP a) CAN/55/115
SUP c¢) CAN/55/117 NOR/217/87
SUP i) CAN/55/117 .
MOD i) USA/55/223L
SUP  j) G/27/203 UsA/54/223M CAN/55/117 1IND/111/112
NOR/217/87

. MOD  j) J/95/98
MOD k) USA/54/223N CAN/S5/118 G/57/204
MOD 1) USA/54/223¢ G/57/205
SUP m) USA/54/223P CAN/S5/117 G/57/206 J/95/99

IND/111/113 NOR/217/87

MOD n) J/42/20
ADD o) J/42/21
ADD o) USA/54/2231
ADD o) NOR/217/88
Radiorepérage
Radiodetermination
Radiodeterminacidn
ADD Rec B UsA/54/262
ADD Rec C USA/54/263
ADD Rec F/81/74
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Resumen de los debates de la primera sesidn de la Comisidn 6
(Documento N.° 244)

Se aprueba.

Informe verbal sobre la marcha de los trabajos, del Presidente del Grupo de

trabajo 6A

El Presidente del Grupo de trabajo 6A manifiesta que el Grupo ha
examinado su segundo proyecto de informe, en el que se recomienda modificar
los nimeros 1007 y 1067, y que ha llegado a un acuerdo sobre proposiciones
relativas al Articulo 33 y al Apéndice 13A. E1 Subgrupo de trabajo 6A-1
estd realizando progresos en lo relativo a los certificados de aptitud de
los operadores, y el Subgrupo de trabajo 6A-2 empezarid en breve su labor sobre
el horario de servicio de las estaciones de barco. El Grupo de trabajo Mixto
Ad Hoc 4/6 sobre radiotelegrafia en ondas decamétricas y llamada selectiva
también est3 avanzando en su labor. Su mandato se estd revisando y pronto
figurard en un documento de trabajo.

Segundo informe del Grupo de trabajo 6A (Documento N.° 272)

El Presidente seflala que existe un error en el texto espafol de
MOD 1007, piagina 3 del documento. Deben agregarse las palabras "en las
frecuencias dedicadas a2 la impresién directa en bandas estrechas", después
de "(véase el ndmero 850)", al final de ese texto.

El delegado de Nueva Zelandia serala un error mecanografico en la
segunda linea del texto inglés de MOD 1067.

Se aprueba el Documento N.° 272, en la forma modificada.

Informe verbal sobre la marcha de los trabajos, del Presidente del Grupo de

trabajo 6B

El Presidente del Grupo de trabajo 6B anuncia que el Grupo ha cele-
brado cinco sesiones, y acordado que algunos problemas se resuelvan en pequenos
grupos, para lo que cred cinco de ellos. El Subgrupo de trabajo 6B-1, encar-
gado de las proposiciones relativas a agregar un tono a la alarma radiotele-
fonica como medio de identificacidn de los transmisores de las estaciones
costeras, estd esperando los resultados de las pruebas operacionales, que ha
emprendido amablemente la Administracidn sueca; esas pruebas acaban de termi-
narse . El Subgrupo de trabajo 6B-2 se ocupa de la designacidn de frecuencias
internacionales de socorro en la banda del servicio mdvil maritimo de MF en
ondas métricas y en las bandas de 4 y 6 MHz. E1 Subgrupo ha preparado recomen-
daciones relativas a las bandas de 4 y 6 MHz. Acaba de distribuirse el infor-
me del Subgrupo de trabajo 6B~3 sobre la designacidn de frecuencias comunes para
uso en el lugar del siniestro distintas de las de 500 kHz, 2 182 kHz y [ J MF

en ondas métricas. EIl Subgrupo de trabajo 6B-4, encargado de las proposiciones

relativas a frecuencias MF en ondas decamétricas utilizadas por las
aeronaves con fines de socorro y de seguridad ha celebrado su primera

sesidn esta mafiana. Por @iltimo, el Subgrupo de trabajo 6B-5 celebrari
su primera sesidn la prdoxima semana, para examinar las proposiciones
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relativas a la utilizacidn de emisiones de clase A3A y A3J en 2 182 kHz;
se intentard programar la sesidn de manera que puedan asistir a ella los
miembros interesados del Grupo de trabajo 5A.

En su sexta sesidn, el Grupo de trabajo 6B considerarid la exclusidn
o la reduccidn de la llamada en 2 182 kHz, la reduccidén de la transmisidn
de trafico en 2 182 kHz, una frecuencia de socorro alternativa para 500 kHz
y 2 182 kHz, modificaciones de los Articulos 23, 35 y 36, y disposiciones
sobre las radiobalizas para la localizacién de siniestros.

Informe verbal sobre la marcha de los trabajos, del Presidente del Grupo de

trabajo 6C

El Presidente del Grupo de trabajo 6C dice que el Grupo espera
terminar el examen del Articulo 40 en su proxima sesidn, y comenzar la labor
relativa al Reglamento Adicional de Radiocomunicaciones. Sin embargo, en el
debate se ha planteado la cuestidon de principio de si, en caso de duplicacidn
de textos del Reglamento de Radiocomunicaciones y de los Reglamentos
Telegrafico y Telefdnico, el texto equivalente ha de reproducirse o mantenerse
en el Reglamento de Radiocomunicaciones. La solucidn que se adopte estard
condicionada a la medida en que los intereses maritimos dependan de los
Reglamentos Telegrdfico y Telefdnico y de las Recomendaciones del C.C.I.T.T.;
es esencial que esos intereses estén representados cuando se discutan en las
reuniones del C.C.I.T.T. los asuntos relacionados con ellos. Se espera resolver
el problema en la proxima sesidn del Grupo de trabajo.

Segundo informe del Grupo de trabajo 6C (Documento N.° 271)

E1l delegado de Espaiia dice que la Comisidén no debe ocuparse de
detalles de redaccidn que no afecten al fondo. Eso debe dejarse a la
Comisidn de redaccidn.

El delegado de Francia sugiere sustituir en ADD 1505A las palabras
"taxes de transmission" por "taxes de ligne".

El Presidente del Grupo de trabajo 6C sehiala que el término
"taxes de transmission" figura en la definicidn ADD 1504A del primer informe
del Grupo de trabajo (Documento N.° 245), que la Comisidén aprobd en la
segunda sesidn. ’ -

El delegado de los Estados Unidos de América dice que las palabras
"of another country", en ADD 1505B, limitan el significado de la disposiciédn,
y deben suprimirse.
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El Presidente del Grupo de trabajo 6C indica que, aunque las palabras
pueden ser redundantes, sirven para precisar que deben aplicarse las dispo-
siciones nacionales, a menos que intervenga otro pais.

El delegado de la Repilblica Federal de Alemania pregunta si
el ADD 1505B abarca el caso de un mensaje transmitido de una estacidn terrestre .
a un barco extranjero. 4

El delegado de Noruega manifiesta que tales casos ya se han tratado
en las Secciones II, III v IITA del Articulo 40.

Tras un breve debate, se acuerda no modificar el ADD 1505B.

El delegado de los Estados Unidos de América senala que la
abreviatura "IMMS" utilizada en las tres notas del documento no es acertada,
porque da la errdnea impresidn de que se hace referencia al "International
Maritime Mobile Service".

Tras un breve debate, se acuerda suprimir la inicial "I" de 1la
sigla "IMMS", en las notas de las paginas 4 y 5, v modificar la nota de
la pidgina 3 para que diga: '"En adelante, las palabras "Servicio Movil
Maritimo" se indicarin mediante ''SMM"."

El representante de la Secretaria de la I.F.R.B. dice que las
palabras "mensajes de impresidn directa" deben figurar entre corchetes,
en el ADD 1507A. Sin embargo, el informe debe llevar una nota indicando
a la Comisidn de redaccidn que no se ha tomado una decisidn definitiva
sobre las palabras que figuran entre corchetes, pero que no existe duda
en cuanto a su inclusidén, en una u otra forma.

El Presidente, dice que se redactard la nota apropiada.
Se aprueba el Documento N.° 271, en la forma modificada.

Mandato de los drgancs auxiliares

El delegado de los Estados Unidos de América, refiriéndose a la
revisidén del mandato del Grupo de trabajo mixto Ad Hoc 4/6, manifiesta que
los Presidentes de los Grupos de trabajo deben percatarse de que el mandato
de los Organos auxiliares sea establecido claramente, antes de que tales
drganos comiencen su labor. Tres grupos ad hoc han iniciado su trabajo sin
un mandato precisc, v eso no es nada satisfactorio. .
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El Presidente dice que ha discutido el asunto con los Presidentes
de los Grupos de trabajo, quienes tratarin de que no se repita tal situacidnm.

4
Se levanta la sesidn a las 4 v 5 minutos de la tarde.

. El Secretario, El Presidente,

A. MACLENNAN W.W. SCOTT

-~ -



UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

CONFERENCIA MARITIMA 3o ios

14 de mayo de 1974
Original: inglés
GINEBRA, 1974

GRUPO DE TRABAJO 5A

INFORME DEL SUBGRUPO DE TRARAJO S5A-1
AL GRUPO DE TRABAJO 5A

Proyecto de Recomendacidn relativo a la mejora de la utilizacidén actual,

por el servicio mévil marftimo, de las bandas comprendidas entre

1 605 y 4 000 kiz

Después de refundir las propuestas NZL/89/84, S/123/30 y DDR/128/6, el
Subgrupo de trabajo recomienda por unanimidad la adopcién del proyecto de
Recomendacidn que figura en el Anexo.

El Presidente del Subgrupo
de trabajo 5A-1,

Per AKERLIND

Anexo: 1
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ANEXO

PROYECTO DE RECOMENDACIGN N.° Mar 2 ...

relativa a la mejora de la utilizacidn actual, por el servicio mévil

marftimo, de las bandas comprendidas entre 1 605 y 4 000 kHz

La Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones, Ginebra,

1974,

Considerando

a) que la actual distribucién de frecuencias a las estaciones del servicio
mévil marftimo en las bandas entre 1 €05 y 4 000 kHz se deriva originalmente de
los planes y listas adoptados por la Conferencia Administrativa Extraordinaria

de Radiocomunicaciones, Ginebra, 1951, reemplazados mds tarde, en 1959, por el
procedimiento del artfculo 9;

b) que como consecuencia, no hay actualmente ningin plan vigente de
asignaciones en las bandas del servicio mévil marftimo comprendidas entre
1 605 y 4 000 kHz;

c) que la situacidén actual en estas bandas implica considerables
inconvenientes como son, por ejemplo:

1) 1la inexistencia de separacidén fija entre canales;

2) 1la inexistencia de separacién fija entre las frecuencias de
explotacién en diplex;

3) 1la inexistencia de canales internacionales para las comunicaciones
barco~costera y entre barcos;

d) que ya ha empezado la aplicacidén de la técnica de banda lateral Unica
en el servicio radiotelefénico mévil marftimo a base de lo dispuesto en la
Resolucién Mar 5 de la Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones,
Ginebra, 1967 y que continuard la conversién de doble banda lateral a banda
lateral Unica siguiendo el calendario y las especificaciones técnicas suplemen-
tarias adoptados por dicha Conferencia y modificados por la actual;

e) que la implantacién de la técnica de banda lateral vnica eliminarid los
actuales inconvenientes sélo parcialmente;
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f) la conveniencia de conseguir una utilizacién mds efectiva de las bandas
de frecuencia atribuidas al servicio mévil marftimo entre 1 605 y 4 000 kHz a
base de, por ejemplo:

~ la elaboracidén de un plan internacional de canales, de ser posible
para todas las secciones de la banda atribuida al servicio mévil
maritimo,

- 1la utilizacidén, en caso necesario, de asignaciones de banda lateral
Unica asociadas por pares (con separacidn fija entre canales),

=~ el establecimiento de planes regionales o mundiales adecuados de
asignacién de frecuencias;

g) que la actual Conferencia no estd facultada para ocuparse de los
trabajos anteriormente mencionados en f);

h) que es conveniente disponer, antes de dicha conferencia, de proposi-
ciones técnicas fundamentales para los trabajos que se han de emprender;

Recomienda

que la Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones de 1979
tome medidas para:

el establecimiento de un plan internacional de canales en el gque figuren
ciertos canales internacionales comunes para las comunicaciones barco~costera y
entre barcos para uso del servicio mévil marftimo en las bandas entre 1 605 y
4 000 kHz, y para la elaboracidén, lo antes posible y, en caso necesario, después
de la conferencia, de planes de asignacién regionales o mundiales;

Invita

1. al Consejo de Administracidén a que incluya en el Orden del dfa de la
Conferencia de 1979 los asuntos a tratar que permitan tomar las decisiones
necesarias;

2. a las administraciones a que estudien el problema y comuniquen a la
Unidén los resultados de sus estudios, Jjuntamente con las opiniones y propuestas

correspondientes.
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CONFERENCIA MARITIMA

GINEBRA, 1974

Documento N,° %24-3
14 de mayo de 1974
Original: inglés

COMISTON 5

SEXTO INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO 5B A IA COMISION 5

Prohiblcidn de emitir sefiales de identiflcacidn en canales en reposo

I

El Grupo de trabajo se puso de acuerdo sobre el texto anexo, basado
en la proposicidn USA/54/156 para su inclusidn en el articulo 35, Seccidn I.

Se sefiala a la atencién de la Comisidn 6 la remisidén que se hace
a lo dispuesto en el nimero 1214C, Corresponde a la Comisién 6 estudiar
la convenlencia de insertar en el numero 1214C la misma remisidn al

mimero 1321B,

El Presidente,
E. GEORGE

Anexo: 1
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ANEXO

8 1B Ias estaciones costeras radiotelefénicas
no estardn autorizadas para emitir sefiales de
identificacidn como discos, tiras o cintas continuas
de "V", para indicar que estén libres canales

" radiotelefdénicos en los que mantiene la escucha la

estacidén costera. Sin embargo, las estaciones
costeras podrdn transmitir, previa solicitud, una
llamada de sintonizacién del receptor siempre que
la duracién de la misma no sea en ningin caso
superior a 10 segundos (véase también el

mimero 1214C).




UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

CONFERENCIA MARITIMA Dosumento N. 555

14 de mayo de 1973
GINEBRA, 1974 Original: 1inglés

COMISTON 5

SEPTIMO INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO 5B
A 1A COMISION 5

Explotacidn en bandas cruzadas o en canales cruzados en los
'~ canales diplex del Apéndice 17

El Subgrupo de trabajo 5B-2 y el Grupo de trabajo 5B han estudiado
los problemas relativos a la explotacidn en bandas cruzadas y en canales
eruzados en los canales diplex a que se refiere el Apéndice 17.

El Grupo de trabajo ha llegado a un acuerdo sobre el texto revisado
del nimero 1355 reproducido en el Anexc. E1 Grupo de trabajo no ha aprobado
una propuesta del Japdn relativa a la utilizacidn de las frecuencias de las
estaciones barco en los canales duplex del Apéndice 17 para las comunicaciones
entre barcos (ADD 1356A-J/95/93).

El Presidente,
E. GECRGE

Anexos: 1
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ANEXO
MOD 1355 § 17. (1) Para la radiotelefonfa diplex, las

frecuencias de transmisidn de las estaciones costeras

¥ de las estaciones de barco estardn asociadas por
pares, segun se indica en el Apéndice 17, salvo en los
casos en que las condiciones de trabajo impidan tempo-
ralmente el uso de frecuencias asociadas en pares a fin
de atender necesidades de explotacidn.



UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES
CONFERENCIA MARITIMA
Documento N.° 326-S

GINEBRA, 1974 14 de mayo de 1974
Original: inglés

COMISION 5

Sri Lanka
PROPOSTICIONES PARA LOS TRABAJOS DE LA CONFERENCIA

Plan de adjudicacidn de frecuencias
g J

La Administracidn de Sri Lanka ha planeado y proyecta establecer
estaciones costeras para las comunicaciones moviles maritimas radiotele-
fénicas a mediados de 1975; a estos efectos, se presentaran a la I.F.R.E.
solicitudes de frecuencias en las bandas de 4, 6, 8, 13 y 17 MHz.
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Original: inglés

GINEBRA, 1974

COMISION 4

SEGUNDO INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO 4B A LA COMISION 4

ADD ARTICULO 28C - Telegrafia de banda estrecha de impresién directa

El Grupo de trabajo 4B recomienda por unanimidad la supresién de la
disposicién ntimero 999ED que aparece en ADD ARTICULO 28C (Anexo A al
Documento 280) y la adopcidn de una nota al ntmero 999BC del mismo artfculo.
Estas modificaciones figuran en el Anexo 1 al presente Informe.

ADD ARTICUIO 28A - Sistema numérico de llamada selectiva

El Grupo de trabajo 4B recomienda por unanimidad la adopcién del
nuevo artfculo 28A que figura en el Anexo 2 al presente Informe.

Proyecto de Resolucidn sobre la introduccién de un sistema numérico de
llamada selectiva

El Grupo de trabajo 4B recomienda por unanimidad la adopcién del
proyecto de Resolucién que figura en el Anexo 3 al presente Informe.

El Grupo de trabajo 4B también recomienda por unanimidad la supresién
de la actual Recomendacién N.° Mar 8.

ADD ARTICULO 20A - Procedimientos de explotacién de la telegraffa de banda
estrecha de impresién directa en el servicio mévil marftimo

El Grupo de trabajo 4B recomienda por unanimidad la adopecién del
nuevo artfculo 29A que figura en el Anexo 4 al presente Informe.

El Presidente,

0. LUNDBERG

Anexos: U4
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ANEXO 1

ADD . ARTfCULO 28C

Telegraffa de banda estrecha de impresién directa

El Grupo de trabajo propone que se agregue la nota siguiente al
ADD 999BC del ADD artfculo 28C presentado en el Documento 280:

Nota 1: En la Zona marftima europea, @l uso de emisiones de clase Fl1 estd

supeditado a acuerdos especiales entre las administraciones interesadas y las
que tengan servicios a los que se haya atribuido esa banda y puedan ser afectados.

ANEXO 2

ADD ARTICUTO 28A

Sececidén II

Podrd ,utilizarse un sistema numérico
de llamada selectiva que se ajuste totalmente a las
Recomendaciones pertinentes del C.C.I.R., teniendo en
cuenta todos los aspectos de explotacién, técnicos y de
compatibilidad que puedan intervenir.

ANEXO 3

PROYECTO

RESOLUCION N.° ...

Relativa a la introduccidn de un sistema numérico de llamada selectiva

. « . {o. {4 .
para atender las necesidades del servicioc movil maritimo

Ia Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones
Maritimas, Ginebra, 1974,

Considerando

. ,- )
a) que un sistema numérico de llamada selectiva unico para satisfacer
. . Lo e y ST .
las necesidades en el plano mundial del servicio movil maritimo constituye
una necesidad urgente;

b) que la 0.C.M.I. ha indicado al C.C.I.R. y a la presente Conferencia
sus necesidades en lo que respecta a un sistema numérico de llamada selectiva
para socorro y seguridad; (OCMI RES A283, VIII);
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e) ~ que en los artfculos|7, 19, 284, 32, 33 y 35] del Reglamento de
Radiocomunicaciones se ha previsto el uso de un sistema de este tipo;

d) que el C.C.I.R., en respuesta a la Cuestidn C.C.I.R. 9/8, ha prepa-
rado un proyecto de Recomendacidn relativo a las caracteristicas de explotacién;

e) que el C.C.I.R., en respuesta a la Cuestidn C.C.I.R. 9/8, estd estu-
diando actualmente las caracteristicas técnicas;

f) que los criterios técnicos de los sistemas que se exponen en el
Reglamento de Radiocomunicaciones se basan principalmente en las Recomenda-
ciones del C.C.I.R.;

g) que las Asambleas Plenarias del C,C.I.R. se celebran cada tres afios,
en tanto que las Conferencias Administrativas de Radiocomunicaciones, habili-
tadas para modificar el Reglamento de Radiocomunicaciones inspiréndose en gran
medida en las Recomendaciones del C.C.I.R., se celebran, en la préctica, con
menos frecuencia y mucho menor regularidad;

Bstima

a) que las Asambleas Plenarias del C.C.I.R. formularan probablemente
. - - . 4 . I3
recomendaciones apropiadas relativas a los criterios tecnicos de un sistema
) . i .
numérico de llamada selectiva unico;

b) que es conveniente que las administraciones puedan aplicar las reco-
mendaciones mas recientes del C.C.I.R. sobre sistemas de llamada selectiva

o L £, .
para el servicio movil maritimo;

Resuelve, en consecuencia

1. que se invite al C.C.I.R. a que termine sus estudios y formule
M g . 4 . . .
Recomendaciones sobre las caracter{sticas técnicas de un sistema numérico de
. 4 s » 3 .
llamada selectiva en respuesta a la Cuestion 9/8, con la maxima rapidez posible;

2 que cada Asamblea Plenaria del C.C.I.R. tome las medidas necesarias
para poner en conocimiento del Secretario General de la U.I.T., las Recomenda-
ciones del C.C.I.R. que afecten a los criterios técnicos y de explotacién rela-
tivos a la introduccidén de un sistema numérico de llamada selectiva unico en
el servicio mdvil mar{timo;

S que, después de la distribucidn a las administraciones de los textos
pertinentes del C.C.I.R., el Secretario General escriba a las administraciones
pidiéndoles que indiquen, en el plazo de ciento veinte d{as, cuales son las
Recomendaciones del C.C.I.R. o el criterio o criterios técnicos espec{ficos
definidos en las Recomendaciones a que se refiere el punto 1 anterior, que
estan de acuerdo en utilizar en la aplicacién de las disposiciones pertinentes
del Reglamento de Radiocomunicaciones;

4, que, transcurrido este plazo, el Secretario General distribuya a las
administraciones un resumen de las respuestas recibidas.
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ANEXO &

ARTfCUIO 29A

Procedimientos para la telegraflfa de banda estrecha de impresién directa

en el servicio mévil marftimo*)

Seccidén I

Disposiciones generales

8 1. La telegraffa de banda estrecha de impresién directa podrd ser utilizada,
por ejemplo, para las comunicaciones:

a) entre estaciones de barco y estaciones costeras;
b) entre estaciones de barco;

c) entre estaciones de barco y abonados del servicio télex
nacional o internacional, con intervencién de estaciones costeras /llamadas

radiotélex /, y

d) entre estaciones de barco y posiciones de equipos especiales
en tierra, con intervencién de estaciones costeras y circuitos privados o
arrendados.

8 2. La telegraffa de banda estrecha de impresién directa deberd ajustarse a
lo dispuesto en el artfculo 28C.

8 3. Salvo en los casos de socorro, urgencia o seguridad deberdn emplearse
los procedimientos que se detallan en este artfculo.

8 4. (1) El trdfico podrd ser intercambiado utilizando o no equipo de
correccidén de errores.

(2). Cuando la comunicacién se efectie entre dos estaciones deberd
emplearse el modo ARQ, si se dispone del mismo.

(3) Cuando las transmisiones se efectden desde una estacién costera o
de barco hacia dos o mds otras estaciones deberd emplearse, si se dispone de €1,
el modo de correccidn de errores sin canal de retorno.

8 5. Los servicios empleados por cada estacién abierta a la correspondencia
piblica se indicardn en el Nomencldtor de las estaciones costeras y en el Nomen-
cl4dtor de las estaciones de barco,incluyéndoseinformacién relativa a la tasacién.

*) Nota - También pueden consultarse las Recomendaciones pertinentes del C.C.I.R.
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/-S 6. Cuando se efectde la transmisién por medio de la red general interna-
cional de canales de telecomunicacién, deberdn tenerse en cuenta las disposi-
ciones del Reglamento Telegrdfico y las Recomendaciones pertinentes del C.C.I.R.7

Seccién II

Procedimientos para la explotacién manual

Estacién de barco - estacidén costera

§ 7. (1) El operador de la estacidén de barco establece la comunicacién con
la estacidén costera por telegrafia manual, telefonfa u otros medios empleando
los procedimientos normales de llamada. A continuacién, el operador solicita la
comunicacién de impresién directa, procede al intercambio de informacién relativa
a las frecuencias que han de emplearse y, en su caso, indica el nidmero de llamada
selectiva de impresién directa del barco de acuerdo con lo dispuesto en el
Apéndice 20B.

(2) E1 operador de la estacién costera establece entonces la comuni-
cacién de impresidén directa en la frecuencia convenida, utilizando la seflal de
identificacién del barco apropiada.

g€ 8. (1) Alternativamente, el operador de la estacién de barco llama a la
estacién costera, utilizando el equipo de impresién directa, en una frecuencia
de recepcidbén de la estacidén costera determinada previamente, haciendo uso de la
sefial de identificacidn, segiin lo dispuesto en el Apéndice 20B.

(2) E1 operador de la estacidén costera establece entonces la comuni-
cacién de impresidén directa en la frecuencia de transmisién correspondiente de

la estacidén costera.

Estacién costera - estacidén de barco

€ 9. (1) El operador de la estacién costera llama a la estacién de barco
por telegraffa manual, telefonfa u otros medios, empleando los procedimientos

normales de llamada.

(2) E1 operador de la estacidn de barco aplica entonces los procedi-
mientos seflalados de los 8 7 (1) o 8 8 (1) anteriores.

Entre barcos

§ 10. (1) E1 operador de la estacién de barco que llama establece la comunica-
cién con la estacidn de barco llamada de acuerdo con los procedimientos seflalados en
el 8 7 (1) anterior (sustituyendo la estacién costera por el barco llamado).
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(2) A continuacidn, el operador de la estacidn de barco llamada
establece la comunicacién de impresién directa en la frecuencia convenida,
haciendo uso de la apropiada seflal de identificacidn del barco que llama.

Seceidn IIT

Procedimientos para la explotacidén automdtica

. « l
A. Estacidn de barco estacidn costera

§ 11, (1) La estacidn de barco llama a la estacidén costera en una frecuencia
de recepcién de la estacidn costera previamente determinada, utilizando el
equipo de impresién directa y la seflal de identificacidn de la estacidn costera,
de acuerdo con lo dispuesto en el Apéndice 20B.

(2) E1 equipo de impresién directa de la estacidén costera detecta
la llamada y la estacidn costera responde directamente de manera automitica o
3 - - . s -
con control manual en la correspondiente frecuencia de transmision de la estacidn
costera.

B. Estacidén costera estacidén de barco

§ 12, (1) 1Ia estacidn costera llama a la estacién de barco en una frecuencia
de transmisidn suya determinada previamente, utilizando el equipo de impresién
directa y el numero de llamada selectiva del barco, de acuerdo con lo dispuesto
en el Apéndice 20B.

(2) El equipo de impresidén directa de la estacidén de barco, que
mantiene la escucha en la frecuencia de transmisidn previamente determinada de
la estacidn cosbtera, detecta la llamada y después transmite la respuesta de
una de las siguientes maneras:

a) La estacidn de barco contesta inmediatamente en la correspon-
diente frecuencia de recepcién de la estacidn costera, o bien
1o hace ulteriormente utilizando el procedimiento descrito
en el 8 8;

b) E1l transmisor de la estacidén de barco se pone en marcha
automidticamente en la correspondiente frecuencia de recepcidn
de la estacidén costera y el equipo de impresién directa
responde transmitiendo las seflales apropiadas para indicar
que esta en condiciones de recibir el trafico automédticamente.
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Seceién IV

Formato del mensaje

8 13. Cuando la estacién costera proporcione las facilidades apropiadas de
servicio, se podrd cursar tr&fico, hacia y desde la red télex:

(1) Por el modo de "conversacidén", segin el cual las estaciones
interesadas se conectan directamente de manera automdtica o mediante control

manual.

(2) Por el modo de almacenamiento y retransmisién, segfin el cual el
trdfico se almacena en la estacién costera hasta que automdticamente o mediante
control manual puede establecerse el circuito con la estacién llamada.

§ 14. En el sentido costera/barco, el formato del mensaje deberd ajustarse
al normalmente utilizado en la red télex.

8§ 15. En el sentido barco/costera, el formato del mensaje deberd ajustarse
al normalmente utilizado en la red télex, con la adicidn del siguiente predmbulo:

(1) En el modo de "conversacién", el predmbulo estard constituido

" por los caracteres DIRTLXyz+ transmitidos en secuencia, precedidos de una seflal
de retroceso del carro, como minimo, en donde y es el cédigo télex del pails,

de acuerdo con las Recomendaciones pertinentes del C.C.I.T.T., z es el nimero
del abonado télex en tierra, y el sfmbolo + indica fin de la secuencia.

(2) En el modo de almacenamiento y retransmisién, el predmbulo estard
constituido por los caracteres TLXyz+ transmitidos en secuencia, precedidos de
ua sefial de retroceso del carro, como mfnimo, en donde y es el cédigo télex
del pals, de acuerdo con las Recomendaciones pertinentes del C.C.I.T.T., z es
el ntmero del abonado télex en tierra, y el sfmbolo + indica fin de la secuencia.

Seccibn V

Procedimiento para la explotacidn con correccidn

de errores sin canal de retorno

8§ 16. (1) Previo acuerdo, una estacién costera o de barco podrd transmitir
mensajes a una o mds estaciones de barco, por el modo de correccién de errores
sin canal de retorno, en los siguientes casos: '

a) Cuando una estacién receptora de barco no esté autorizada
0 no pueda emplear su transmisor;
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b) Cuando las comunicaciones estén destinadas a mids de un barco;

. . ! . 2
¢) Cuando se requiera la recepcidn por el modo de correccidn
de errores sin canal de retorno y no se necesite acuse de
N 4,
recibo automatico.

(2) En tales casos, los receptores de las estaciones de barco deberin
sintonizarse en la frecuencia de transmisidn apropiada de la estacién costera
o de barco.

§ 17. Todos los mensajes en el modo de correccidén de errores sin canal de
retorno deberdn ir precedidos de la seflal de retroceso del carro o de cambio
de linea.

8 18. Las estaciones de barco podran acusar recibo por telegrafia manual,
telefonfa u otros medios, de los mensajes en el modo de correccidén de errores
sin canal de retormo.
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COMISION 5

Estado de Kuwait

PROPOSICIONES PARA 1LOS TRABAJOS DE LA CONFERENCIA

Las necesidades en frecueneias de Kuwait en el Plan de adjudicacidn
de frecuencias revisado para estaciones radiotelefdnicas en las bandas exelu-
sivas del servicio mévil maritimo 4, 6, 8, 12, 16 y 22 MHz (Ref. Apéndice 25 al
Reglamento de Radiocomunicaciones) son las siguientes:

Bandas de
frecuencias 4 6 8 |12 16 22
MHz

Ndmero de
canales de
banda lateral
UYnica
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COMISIONES 4 Y 5

Pakistén

PROPOSICIONES PARA T.OS TRABAJOS DE LA CCONFERENCTA

Pese a la elaboracidén de ciertas orientaciones para gque el
Grupo 5C prepare un Plan revisado de adjudicacién (Apéndice 25 MOD),
no estd muy clara la posicidén relativa a la disponibilidad de adjudi-
caciones para el presente y para el futuro. Por tanto, la Republica
Tslémica de Pakistén presenta a continuaclén sus minimas necesidades
de frecuencias en cada banda.

12 16 22

I Banda de frecuencias (MHz) 4 6 8

W

N.° de canales de BLU 3 2 3 ‘ 3 3

Mohammad Javed

Delegado del Pakistén
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" 'COMISION 7

RESUMEN DE LOS DEBATES
DE LA
PRIMERA SESION DE LA COMISION 7
Jueves, 9 de mayo de 19Tk, a las tres de la tarde

Presidente: Sr. P. CHASPOUL (Francia)

Asuntos tratados

1. Organizacidn de los trabajos
2. PForma de las Actas finales

3. Otros asuntos

~t—
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Organizacidn de los trabajos

Después de recordar el mandato de la Comisidn, el Presidente solicita
los nombres de los delegados que actuarén como Relatores para los idiomas
inglés, francés y espafiol, respectivamente,

El Sr. Molina Negro (Espafia) (Vicepresidente), manifiesta que estard
asistido de otro miembro de la Delegacidn espafiola o de otra delegacidn de
habla espaflola.

El delegado del Reino Unido (Vicepresidente) propone a 1los
Sres. P.W.F. Fryer y C.W.F. Hammond (Reino Unido)

El Presidente manifiesta que, ademids de &l mismo, se designarid como
Relator a un segundo miembro de la delegacidn francesa. Con la autorizacidn
de la Comisidén, invitard a ls delegacidn canadiense a que designe a uno de sus
miembros para colaborar con los Relatores para los idiomas francés e inglés.

El delegado de Estados Unidos de América dice que el Sr. R.E. Shrum
asistird a los Relatores en su trabajo. ’

El Presidente anuncia que el Secretario General ha designado a los
tres funcionarios que se indican seguidamente para los idiomas francés,
inglés y espafiol ,- respectivamente:

Sr. J. Revoy, Sr. R. Rees y Sr. E. Luraschi.

Forma de las Actas finales

El Presidente recuerda que, de conformidad con la Resolucidén N.©O 37
de ls Conferencia de Montreux, es posible gue deban transferirse algunas
disposiciones del Reglamento Adicional a los Reglamentos Telegrafico o
Telefénico. Como alin no se sabe a ciencia cierta si esto serd necesario, el
Presidente se pregunta si esas disposiciones del Reglamento Adicional deben
incorporarse en uno o en dos protocolos adicionales a las Actas finales de
la presente Conferencia.

El Secretario de la Comisidn seflala que, puesto que cada una de las
tres partes de las Actas finales de la Conferencia Telegrafica y Telefénica
se firmdé separadamente, toda disposicidén adicional transferida a los Reglamentos
Telegrafico o Telefbnico debe incluirse en dos apéndices separados.

Fl Secretario Ejecutivo manifiesta que el nimero de los apéndices
que deban prepararse no representa problema técnico alguno para la Secretaria.
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El delegado de Espafia observa que en la presente Conferencie no se
establece distincién alguna entre el Reglamento Telegridfico y el Reglamento
Telefénico; en consecuencia, pudiera no ser necesario tener dos apéndices
separados. Sugiere que la cuestidn se remita a la sesidn plenaria.

El Presidente dice que planteard esta cuestién al Presidente de la
Conferencia.

Volviendo al tema de la presentacidn de las Actas finales, expresa
que por razones de economia se propuso sustituir en el documento de las firmas
solamente, la férmula que suele emplearse antes de cada modificacidn, adicidn
o supresidén en cada anexo, a las Actas finales, por el simbolo apropiado
indicado en el Documento N.© 2, Subraya que se restablecerd la totalidad
del texto en ediciones ulteriores de las Actas finales.

El Secrctario Ejecutivo explica que, en lugar de confiar a una
imprenta privada la impresidn de las Actas finales, la U.I.T. tiene el propd-
sito de realizar la impresidn, por primera vez, y con caridcter experimental,
mediante sus propios servicios. Se ha previsto poder realizar una economia
de unos 200.000 francos suizos.

Tras un breve debate, se acepta la proposicidn.

Otros asuntos

El Presidente anuncia que se estin tomando disposiciones con las
delegaciones de la Unidn Soviética y de China en lo que respecta a la
preparacién de las Actas finales en sus respectivos idiomas.

El delegado del Reino Unido (Vicepresidente) sefiala a la atencién
el primer informe de la Comisién 6 (Documento N.© 268). En su opinidn, la
forma del documento es muy poco satisfactoria. La Comisién debe comenzar su
correccién lo antes posible.

El Presidente propone que la Comisién celebre su prdxima sesidn al
principio de la semana siguiente.

Asi se acuerda.
——

Se levanta la sesién a las 3 horas y 40 minutos de la tarde.

El Secretario: E1l Presidenté:

R. MACHERET P. CHASPOUL
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GRUPO DE TRABAJO 6A

PRIMER INFORME DEL SUBGRUPO DE TRABAJO 6A-2

Horas de escucha

El Subgrupo de trabajo 6A-2 sobre las horas de escucha celebré
su primera sesidn ayer, lunes 13 de mayo, por la tarde.

_ Para realizar su tarea, el Subgrupo ha tomado nota de las
estadisticas de la U.I.T. correspondientes a 1974, segin las cuales existen
muchas més estaciones de barco de la tercera categoria (15.069) que de la
segunda (820). Por consiguiente, ha resuelto que, como la parte mas
importante de la cuestidn estd relacionada con las estaciones de barco
de la tercera categoria, podria activarse el trabajo del Grupo si concen-
trara su atencién en el estudio de las necesidades de horarios de escucha
de las estaciones de barco de tercera categoria. o

Sobre esta base, el Subgrupo ha examinado las proposiciones del
Reino Unido, de la U.R.S.3. v una versidén de la del Reino Unido con la
modificacién sugerida por Australia durante los anteriores debates sobre
la materia en el Grupo de trabajo 6A. Durante el examen de las distintas
alternativas presentadas, se reveld necesario disponer de mds tiempo para
estudiar detenidamente las distintas posibilidades, antes de proseguilr
la labor en una prdxima sesidén del Subgrupo.
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COMISION 5

OCTAVO .INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO 5B A LA COMISION 5

1. Disposiciones relativas al uso de sistemas de compresor-expansor acoplador

Como consecuencia de una proposicién del Reino Unido, el Grupo de
trabajo ha acordado que se incluyan las siguientes disposiciones en el
Reglamento de Radiocomunicaciones (véase el Anexo 1):

Art:{culo 25

ADD 132284, 1322AB

ADD Apéndice 20DA

Se ha considerado mas apropiado incluir las disposiciones pertinentes
en 1la Seccidén I del artfculo 35 que en la Seccidn I del art{culo 28, como

propuso el Reino Unido.

2, Apbndice 3 (Cuadro de tolerancias de frecuencias)

El Grupo de trabajo acordd introducir las siguientes modificaciones
en el Apéndice 3 (véase el Anexo 2):

MOD Cuadro de tolerancias de frecuencias
SUP  Nota c)

MOD Nota i)

El Presidente,
E. GEORGE

Anexoss 2
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CANEXO 1

1322484 8 2AA Cuando se utilicen sistemas de compresor-expansor

acoplados, deberdn ajustarse a las caracteristicas especificadas
en el parrafo (a) del Apéndice 20DA.

1%224B § 2AB El equipo radiocelédctrico de banda lateral finica

empleado en combinacién con sistemas de compresor y expansor deberd
ajustarse a las caracteristicas especificadas en el Apéndice 1TA y
a las que se indican en el parrafo (b) del Apéndice 20DA al
Reglamento de Radiocomunicaciones.

APENDICE 20DA

SISTEMAS DE COMPRESOR-EXPANSOR ACOPLADOS

(Véanse la Seccidén I del Articulo 35 y el Apéndice 1TA)

Cuando se utilicen sistemas de compresor-expansor acoplados en el
servicio mévil maritimo internacional radiotelefdnico:

a) las caracteristicas del equipo compresor-expansor
deberdn ajustarse a lo dispuesto en los Anexos I y II a la Recomendacidn
pertinente del C.C.I.R.;

b) para obtener una calidad de funcionamiento Sptime,
las caracteristicas del equipo radioeléctrico de banda lateral f{inica
utilizado en combinacién con sistemas de compresor-expansor acoplados
deberdn ajustarse a lo dispuesto en el Apéndice 1TA y satisfaran,
ademids, las condiciones siguientes:

1) La estabilidad de frecuencia a corto plazo de los
transmisores de las estaciones costeras deberid ser de * 2 Hz durante
un periodo de unos 15 minutos;

2) La estabilidad de frecuencia a corto plazo del trans-
misor de la estacidn de barco deberd ser de + 5 Hz durante un periodo
de unos 15 minutos;

3) Para asegurar la suficiente estabilidad global de
ganancia del sistema durante una comunicacidn, se deben prever en los
receptores de las estaciones costeras dispositivos que permitan
mantener el error de frecuencia de un extremo a otro en un valor
de + 2 Hz; andlogamente se deben prever en los receptores de las esta-
ciones de barco dispositivos que permitan mantener el error de frecuencia
de un extremo a otro en un valor de % 5 Hz;
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4) La variacién total de amplitud admisible para el
transmisor en la banda de audiofrecuencias de 350 a 2 T0OO Hz debe
ser de 6 dB y el retardo diferencial no debe exceder de 3 ms. A
este respecto el receptor debe responder, como minimo, a las mismas
normas de calidad.

5) Cuando no se utilice la portadora piloto de una
emisién de clase A3A para facilitar una sefial continua destinada al
control de frecuencia y de ganancia del receptor, por ejemplo, en
el caso de una emisidn de clase A3J, el procedimiento inicial de
sintonizacidn requerird la transmisidén, durante un breve periodo de
un tono adecuado de referencia, (p. ej. 1 000 Hz + 1 Hz como se indica
en la Recomendacidén 477) con un nivel de, por ejemplo, -10 dBmO # 0,5 dB.

6) Cuando se desee utilizar inversores u otros tipos de
equipo de secreto, deberd tenerse en cuenta que el limite superior de
audiofrecuencia es de 2 300 Hz.
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ANEXO0. 2
MOD "~ APENDICE 3
Banda: 4 a 29,7 MHz
3. 'Estaciones mbviles
MOD a) Estaciones de barco
1)
2) Emisiones distintas de
las Clases Al 50 50 i) k)
SUP  Nota ¢)
MOD Nota i) Para los transmisores de banda lateral finica ’
de las estaciones de barco radiotelefénicas, la tole-

rancia es:

- 100 Hz para los transmisores en servicio o
instalados antes del 1.° de enero de 1978;

- 50 Hz para los transmisores instalados después
del 1.9 de enero de 1978;

(véase tambiénMOD Apéndice 17A)
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NOVENO INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO 5B A LA COMISION 5

Utilizacidn de 1a frecuencia de 5 680 kHz para operaciones

coordinadas de bisqueda y salvamento

Tras examinar las propuestas pertinentes sometidas por diversas
administraciones, los resultados de los debates que sobre la materia han
celebrado el Grupo de trabajo 5A (Documento 308) y el Subgrupo de
trabajo 6B3, el Grupo de trabajo 5B ha aprobado los textos que se adjuntan
para MOD articulo 5, ADD 205A y MOD 1353B.

Se seflala a la atencidn del Grupo de trabajo S5A que, con arreglo a
los resultados de las deliberaciones del Subgrupo de trabajo 6B3, el texto del
nimero ADD 205A difiere ligeramente del adoptado por el Grupo de trabajo SA.
Teniendo en cuenta que cabe afirmar lo mismo del texto del mimero MOD 1326C

(Documento 308) y MOD 1353B, se ruega a dicho Grupo de trabajo que examine nueva-
mente toda la cuestidn para llegar a un acuerdo sobre la base de un texto idéntico.

El Presidente,
E. GEORGE

Anexo: 1
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_ANEXDO
ARTTCULO 5
kHz
5 480-5 680
MOVIL AERONAUTICO (R)
 201A 2054

MOD 5 680~5 730

MOVIL AERONAUTICO (OR)

201A 205A
ADD  205A Las frecuencias 3 023,5 kHz y 5 680 kHz podran también

utilizarse por las estaciones del servicio mdvil maritimo
ocupadas en operaciones coordinadas de bﬁsqueda y de salva~
mento de conformidad con las disposiciones respectivas de los
mimeros 1326C y 1353B

ARTICULO 35

MOD 1353B La frecuencia portadora de 5 680 kHz podrd utili-
zarse para la comunicacidn entre estaciones mdviles ocupadas
en operaciones coordinadas de bisqueda y salvamento, incluida
la comunicacidn entre tales estaciones ¥ las estaciones
terrestres que participen en las operaciones de conformidad
con las disposiciones del Apéndice 27.
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COMISION 5

Sustitﬁyase el titulo de este documento por el siguiente:

TERCER INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO 5D A IA COMISTON 5
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. COMISION 5

SEGUNDO INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO 5D A LA COMISION 5

La revisidn siguiente de la Resolucidén N.° Mar 14 ha sido adoptada
por el Crupoc de trabajo 5D.

J. OGLE

Presidente

! Anexo: 1
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ANEXO
PROYECTO DE RESOLUCION N.° Mar / 14 /

relativa a la separacidn entre canales de las frecuencias de transmisién

atribuidas al servicio mévil maritimo internacional

en la banda 156-174 MHz

(V8anse el Apéndice 18_Z~Maq;7 vy el Articulo 35)

" La Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones,
Glnebra, 1971{' ’

Considerando

a) que se hace cada vez mayor uso en el servicio mévil maritimo de
las frecuencias de las bandas de ondas métricas comprendidas entre 156 MHz

vy 174 Miz;

b) que aumenta la demanda de canales en ondas métricas para las
operaciones portuarias;

c) que aumenta la demanda de canales en ondas métricas para la
correspondencia pfiblica en el servicio mévil maritimo;

d) la necesidad de canales en ondas métricas para las operaciones de
movimiento de los barcos;

e) la necesidad de prever canales en ondas métricas para servicios
distintos de la radiotelefonia, como el facsimil y la telegrafia de impresién

directa de banda estrecha;

/£) la necesidad de prever canales en ondas métricas para las comunica-

ciones entre helicdpteros o aeronaves ligeras y barcos en conexidén con la
lucha contra la contaminacién, _las operaciones de blsqueda y salvamento y

las operaciones de los barcos; /

Advirtiendo

que, como consecuencia de las modificaciones introducidas en el
Reglamento de Radiocomunicaciones por la Conferencia Administrativa Mundial
de Radiocomunicaciones Marftimas, Ginebra, 1067

a) se reduce de 50 IHz a 25 Lilz la separacidn entre los canales
de ondas métricas atribuidos al servieio mévil maritimo internacional
radioteletbnico;

b) que canales adicionales se han obtenido por interlacidn de
canales_de 25 kHz entre los canales de 50 kHz especificados en el

Apénnlcu 13 al Reglamento de Rauioconunicaciones, Ginebra, 1959, ¥y que estos
nuevos canales se han numerado de 60 a 88
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c) que los,canalés de 25 kHz han de atribﬁirse sobre una base
internacional;
da) que el paso de la separacién entre canales de 50 kHz a 25 kHz se

ha ajustado al siguiente calendario:

1. fecha en que se podri comenzar a modificar los
transmisores para una desviacién maxima de
+ 5 kHz, y a aumentar la ganancia de audiofre-
cuencia de los receptores en caso necesario ....1l.° de enero de 1972;

2. fecha en la cual deberin haberse terminado
para todos los equipos existentes las modifi-
caciones especificadas en el pdrrafo d) L..... 1.° de enero de 1973;

5. fecha hasta la cual conviene que las esta~-
ciones costeras puedan recibir transmisiones
con una desviacién mixima de + 15 kHz, y a
partir de la cual conviene que modifiquen lo
antes posible sus receptores a fin de que
tengan la necesaria selectividad para una
separacifn entre canales de 25 KHZ esveveevvcs.. 1.° de enero de 1973;

4. fecha en que todos los nuevos equipos han
de poder funcionar con una separacién
entre canales de 25 KHZ sesesvacucsssssanceasss L.° de enero de 1973,

5. fecha a partir de la cual las estaciones
sélo podran utilizar equipos que funcionen
con una separacidn entre canales de 25 kHz
y se podran emplear sin ninguna reserva .os

canales intercalados 1.° de enero de 1983%
Resuelve
- I 4
1. que en las zonas en que sea necesario las administraciones podran

autorizar la utilizacién de los canales 60.a 88, salvo los canales 75 ¥ 76,

que han sido designados como bandas de guarda del canal 16

2. que las caracteristicas técnicas del equipo que funcione con una
separacién entre canales de 25 kHz en el servicio mbvil maritimo internacional
en ondas métricas se ajustardn a lo dispuesto en el Apéndice 19,

3, que, para el 1.° de enero de 1983, todos los equipos se conformarén
a las normas de separacidn entre canales de 25 kHz y podrén introducirse con
caracter general todos los canales intercalados.
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COMISION 5

Repfiblica Popular de Polonia

PROPOSICIONES PARA LOS TRABAJOS DE LA CONFERENCIA

La Repfiblica Popular de Polonia solicita que ‘se tomen en
consideracion las siguientes necesidades, en relacidén con la revisiodn
del Plan de adJjudicacion de frecuencias (Apéndice 25 al Reglamento de

Radiocomnicaciones):

Bandas de frecuencias i 6 8 12 16 22
(Miz ) |
Nlmero de canales de
O de ¢ es 5 2 6 6 5 5
banda lateral Unica
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: COMISICN 5

Suecia
PROPOSICIONES PARA LOS TRABAJOS DE LA CONFERENCIA

ADD Nota al AP18-

"( ) Los dos canales de frecuencia para Operaciones portuarias pueden
utilizarse para correspondencia pﬁblica, a reserva de acuerdo
especial entre las administraciones interesadas y las que tengan
servicios a los que se haya atribuido esa banda y puedan ser
afectados."
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UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

CONFERENCIA MARITIMA bocumto N, 3375

: 15 de mayo de 1974
GINEBRA, 1974 Originals inglés

GRUPO DE TRABAJO %A

CUARTO INFORME DEL SUBGRUPO DE TRABAJO MIXTO 4p/5E-3

Proposicién de adicién del Apéndice 15A

Después de examinar los Documentos N, % 279 y DI'/66, el Subgrupo
de trabajo mixto 4A/SE-3 recomienda por unanimidad la proposicidén de adicidn
del Apéndice 15A que aparece en el Anexo.

El Presidente,

W.M. DUNELL

Anexo: 1
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ADD

Disposicibén de canales para los sistemas de banda estrecha

ANEXO

APENDICE 15A

Documento N,

°© 337.5

Pagina 3

de impresién directa y de transmisién de datos del servicio

mévil maritimo entre 4 000 y 23 000 kHz

(véase el articulo 32
y Resolucibn

A cada estacién costera se le asignarin una o mads series de frecuencias

)

que utilizari asociadas por pares:

cada par comprenderd una frecuencia

de transmisién y una frecuencia de recepcién

Cuadro de frecuencias para el funcionamiento con dos frecuencias (kHz)

Banda de 4 MHz Banda de 6 MHz Banda de 8 MHz
Serie ———
N,° Estaciones |Estaciones | Estaciones |Estaciones | Estaciones | Estaciones
costeras costeras costeras costeras costeras costeras
Transmisiénj Recepcién | Transmisién|Recepciébn | Transmisién} Recepciébn
1 4349,9 4170,5 6494 ,4 6256,5 8704,9 8344
2 4350,4 4171 6494 ,9 6257 8705,4 8344,5
3 4350,9 4171,5 6495,4 6257,5 8705,9 8345
4 4351,4 4172 6495,9 6258 8706,4 8345,5
5 4351,9 4172,5 6496,4 6258,5 8706,9 8346
6 4352,4 4173 6496,9 6259 8707,4 8346,5
7 4352,9 4173,5 6497 ,4 6259,5 8707,9 8347
8 4353,4 4174 6497,9 6260 8708,4 8347,5
9 4353,9 4174,5 6498,4 6260,5 8708,9 8348
10 4354 ,4 4175 6498,9 6261 8709,4 8348,5
11 4354,9 4175,5 6499,4 6261,5 8709,9 8349
12 4355,4 4176 6499,9 6262 8710,4 8349,5
13 4355,9 4176,5 6500,4 6262,5 8710,9 8350
14 4356,4 4177 6500,9 6263 8711,4 8350,5
15 4356,9 4177,5 6501,4 6263,5 8711,9 8351
16 6501,9 6264 8712 ,4 8351,5
17 6502 ,4 6264,5 8712,9 8352
18 6502,9 6265 8713,4 8352,5
19 6503,4 6265,5 8713,9 8353
20 6503,9 6266 8714,4 £353,5
21 6504 ,4 6266,5 8714,9 8354
22 6504 ,9 6267 8715,4 8354,5
23 6505,4 6267,5 8715,9 8355
24 6505,9 6268 8716,4 8355,5
25 8716,9 8356
26 8717 ,4 8356,5
27 8717,9 8357
28 8718 ,4 0257 5%

[ERVIv P Rr
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Banda de 12 MHz Banda de 16 MHz Banda de 22 MHz
Serie .
N.° Estaciones |[Estaciones |Estaciones |Estaciones | Estaciones |[Estaciones
costeras costeras costeras- costeras costeras costeras
Transmisién| Recepciédn | Transmisién] Recepciédn | Transmisién{ Recepciédn
1 13071,3 12491,5 17197 ,4 16660,5 22561,5 22192 §
2 13071,8 12492 17197,9 16661 22562 22193
3 13072,3 12492,5 17198,4 16661,5 22562,5 22193,5
4 13072,8 12493 17198,9 16662 22563 22194
5 13073,3 12493,5 17199,4 16662,5 22563,5 22194,5
6 13073,8 12494 17199,9 16663 22564 22195
7 13074,3 12494,5 17200,4 16663,5 22564,5 22195,5
8 13074,8 12495 17200,9 16664 22565 22196
9 13075,3 12495,5 17201,4 16664,5 22565,5 22196,5
10 13075,8 12496 17201,9 16665 22566 22197
11 13076,3 12496,5 17202,4 16665,5 22566,5 22197,5
12 13076,8 12497 17202,9 16666 22567 22198
13 13077,3 12497,5 17203,4 16666,5 22567,5 22198,5
14 13077,8 12498 17203,9 16667 22568 . 22199
15 13078,3 12498,5 17204 ,4 16667,5 22568,5 22199,5
16 13078,8 12499 17204,9 16668 22569 22200
17 13079,3 12499,5 17205,4 16668,5 22569,5 22200,5
18 13079,8 12500 17205,9 16669 22570 22203
19 13080,3 12500,5 17206,4 16669,5 22570,5 22201, 5
20 13080,8 12504 17206,9 16670 22571 22202
21 13081, 3 12501,5 17207 ,4 16670,5 22571,5 22202, 5
22 13081,8 12502 17207,9 16671 22572 22203
23 13082,3 12502,5 17208,4 16671,5 22572,5 22203,5
24 13082,8 12503 17208,9 16672 22573 22204
25 13083,3 12503,5 17209,4 16672,5 22573,5 22204, 5
26 13083,8 12504 17209,9 16673 22574 22205
27 13084,3 12504,5 17210,4 16673,5 22574,5 22205, 5
28 13084,8 12505 17210,9 16674 22575 22206
29 13085,3 12505,5 17211,4 16674,5 22575,5 22206,5
30 13085,8 12506 17211,9 16675 22576 22207
31 13086,3 12506,5 17212,4 16675,5 22576,5 22207,5
32 13086,8 12507 17212,9 16676 22577 22208
33 13087,3 12507,5 17213,4 16676,5 22577,5 22208, 5
34 13087,8 12508 17213,9 16677 22578 22209
35 13088,3 12508,5 17214 ,4 16677,5 22578,5 22209, 5
36 13088,8 12509 17214,9 16678 22579 22210
37 13089,3 12509,5 17215,4 16678,5 22579,5 22210, 5
38 13089,8 12510 17215,9 16679 22580 22211
39 13090,3 12510,5 17216,4 16679,5 22580,5 22211, 5
40 13090,8 12511 17216,9 16680 22581 22212
41 13091,3 12511,5 17217,4 16680,5 22581,5 22212,5
42 13091,8 12512 17217,9 16681 22582 22213
43 13092,3 12512,5 17218,4 16681,5 22582,5 22213, 5
44 13092,8 12513 17218,9 16682 22583 22214
45 13093,3 12513,5 17219,4 16682,5 22583,5 22214,5
46 13093,8 12514 17219,9 16683 22584 22215
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Banda de 12 MHz Banda de 16 MHz Banda de 22 MHz
Serie . . . s . .
N, © Estaciones |Estaciones |Estaciones [Estaciones |Estaciones [ Estaciones
costeras costeras costeras costeras costeras costeras
Transmisién| Recepcién | Transmisiédn | Recepcidn {Transmisibn| Recepcién
47 13094,3 12514,5 17220,4 16683,5 22584,5 [ 22215,5
48 13094,8 12515 17220,9 16684 22585 22216
49 13095,3 12515,5 17221,4 16684,5 22585,5 22216,5
50 13095,8 12516 17221,9 16685 22586 22217
51 13096,3 12516,5 17222 ,4 16685,5 22586,5 22217,5
52 13096,8 12517 17222,9 16686 22587 22218
53 13097,3 12517,5 17223,4 16686,5 22587,5 22218,5
54 13097,8 12518 17223,9 16687 22588 22219
55 13098,3 12518,5 17224,4 16687,5 22588,5 22219 5
56 13098,8 12519 17224,9 16688 22589 22220
57 13099,3 12519,5 17225,4 16688,5 22589,5 22220,5
58 13099,8 12520 17225,9 16689 22590 22221
59 13100,3 12520,5 17226 ,4 16689,5 22590,5 22221,5
60 17226,9 16690 22591 22222
61 17227,4 16690,5 22591,5 22222,5
62 17227,9 16691 22592 22223
63 17228 ,4 16691,5 22592,5 22223,5
64 17228,9 16692 22593 22224
65 17229,4 .| 16692,5 22593,5 22224,5
66 17229,9 16693 22594 22225
67 17230,4 16693,5 22594 ,5 22225,5
68 17230,9 16694 22595 22226
69 17231,4 16694,5 22595,5 22226,5
70 17231,9 16695
71 17232,4 16695,5




UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

CONFERENCIA MARITIMA w6 e

16 de mayo de 19Tk
GINEBRA, 1974 Original: inglés

GRUPO DE TRABAJO LA

PRIMER Y TERCER INFORMES DEL SUBGRUPO DE TRABAJO MIXTO 4A/S5E-3

Propuesta de modificacidn del Articulo 32, Sec¢cidén V.A y C

El Subgrupo d€ trabajo mixto 4A/5E-3, tras examinar los Documentos
N.0S 279 y DT/66, recomiende por unanimidad la propuesta de modificacidn del
Articulo 32, Seccidn V. A, C y D.2f) a h), que figura en el Anexo.

El Subgrupo mixto examiné la proposicién IRN/181/3 y resolvid por
unanimidad que no se incluya en el Reglamento de Radiocomunicaciones.

El Presidente,
W.M. DUNELL

Anexo: 1
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ANEXO

‘Articulo 32

Seccién V. Bandas comprendidas entre 4 000 y 27 500 kHz
A. Disposiciones generales

1145 8§ 17. (1) Las ‘estaciones méviles equipadas para trabajar en radio~
telegrafla en las bandas especificadas en los niimeros / MOD 11Tk 7
y / MOD 1196 7 deben utilizar {inicamente las emisiones de telegrafia
Morse en clase Al a una velocidad no superior a 40 baudios, salvo si
estd autorizada la llamada con sistemas de_banda estrecha de impresidn
directa (véanse los nfimeros / Iy / /). Las estaciones
de las embarcaciones y dispositivos de salvamento pueden emplear, en
estas bandas, emisiones de clase A2 o A2H (véanse los niimeros / 994 /
y £7997.7).

1146 (2) Las estaciones méviles equipadas con sistemas telegréficos
de banda ancha, facsimil o sistemas especiales de transmisidén podrén
emplear cualquier clase de emisidén en las bandas reservadas a este
efecto con tal de que estas emisiones queden comprendidas en los
canales de banda ancha indicados en el Apéndice 15. No obstante,
quedan excluidas las transmisiones de telegrafia Morse en clase Al
y la telefonia, salvo con fines de alineacidn de circuitos.

1147 *

1148 *

11L8a%

1149 § 18, En los nfimeros U451 a 453 del Articulo T y en las columnas
correspondientes del Apéndice 15 figura la divisién de las bandas
exclusivas del servicio mévil maritimo entre 4 000 y 27 500 kHz en

~ sub-bandas para uso de las estaciones radiotelegréficas costeras y
de barco.

1150

1150A

1150B

1151

1152

1153

1154

1155 ©SUP

1156

1157 SUP
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/ SUP 1158  (véase MOD 1149)_/
MOD 1159 Para establecer comunicaciones radiotelegraficas con las
estaciones del servicio mdvil maritimo, las estaciones de aero-
nave podran utilizar las frecuencias de las bandas atribuidas a
las estaciones radiotelegrificas de barco entre 4 000 y 27 500 kHz.
Para la utilizacidn de estas frecuencias, las estaciones de aero-
nave se atendrdn a lo dispuesto en la presente Seccidn.
C. Trafico
NOC 1169
NOC 1170
NOC 1171
NOC 1172 *
MOD 1173 (3) Las frecuencias de trabajo que se asignen a las
estaciones costeras en las bandas comprendidas entre 4 000 y
27 500 kHz, estaran comprendidas dentro de los limites siguientes:
ADD 1173A a) Para sistemas telegrificos de banda ancha y telegrafia
Morse en clase Al, facsimil, sistemas especiales de
transmisidn, sistemas de transmisidn de datos y sistemas
telegrd@ficos de impresidn directa:
4 219,4 - 4 349,4 kHz
6 325,4 - 6 493,9 kHz
8 435,4 - B 704,4 KkHz
12 652,3 - 13 070,8 kHz
16 859,4 - 17 196,9 kHz
22 310,5 - 22 561 kBz
(Véase también el N.° 453A.)
ADD 1173B b) Para sistemas telegradficos de banda estrecha de impre-

sidn directa y sistemas de transmisidn de datos aso-
ciados por pares con los que se indican en el
niimero MOD 451B, a velocidades no superiores

a 100 baudios.

4 349,4 - &4 357,4 KHz
6 493,9 - 6 506,4 KkHz
8 704,4 - 8 718,9 KkHz
13 070,8 - 13 100,8 kHz
17 196,9 - 17 232,9 KkHz
22 561 - 22 596  kHz



MOD

MOD

SuP

SUP

SUP

1173C

1196

1197
1198

1199

(4) Las frecuencias que se asignen

Anexo al Documento N.© 338-8
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costeras en las bandas de 4 000 a 27 500 kHz para la llagada
selectiva por procedimientos numéricos, estaradn comprendidas

entre los 1fmites siguientes:

£)

Frecuencias de trabajo de las

estaciones de barco que utilizan la telegrafia

Morse Al

§ 42. Las frecuencias de trabajo asignadas a las
estaciones de barco que utilizan 1a telegrafia
Morse Al estaran comprendidas entre los limites

sigulentes:

/41897

- 4 219,4 xyy

/6283,57- 6 25,4 iz

8 358
/837187
12 527
/12 567 7
16 706
/16 7567

/222537

/250907

- / 8 360 / Kz
- 8435,4 xitz

~/"12 540 7 iz

12 652,3 kHz

/16 720 7 iz

16 859,4 kHz

22 310,5 kHz

25 110 KkHz

a las estaciones
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MOD 1200 B 43. Cada administracién asignara a cada estacidr.
de barco sometida a su jurisdiccidn frecuencias de
trabajo en las bandas indicadas en el niimero MOD 1196,
segin las necesidades del trifico. Las Administracione:
aseguran una distribucidn uniforme de las asignacio-
nes en todas las bandas.

ADD 1200A 8 U43A. Con el tnico fin de que se pueda comunicar
con las estaciones del servicio mévil mar{timo, a cada
estacién de aeronave se le podré asignar, una o varias
frecuencias de trabajo en las bandas que se indican en
el ndmero MOD 1196, ILa asignacidn de estas frecuencias
se hara de acuerdo con el sistema de distribucidn
uniforme previsto para las estaciones de barco.

SUP g)
SUP 1202
NOC h) Abreviaturas para la indicacién de

las frecuencias de trabajo

(MOD) 1203 En las bandas comprendidas entre 4 000
y 27 500 kHz se podrd utilizar el siguiente sistema
de abreviaturas:

MOD 120k a) Para designar una frecuencia de trabajo
deberén transmitirse las tres Qiltimas cifras de la
frecuencia, sin precisar las fracciones de kilohertzio
o las cuatro dltimas cifras incluida la primera
fraccidén decimal,

SUP 1205

SUP 1206

*) Nota para la Comisidén de redaccidn

¢/s debe reemplazarse por Hz,
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UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

CONFERENCIA MARITIMA bocumento N 3593

15 de mayo de 1974
Original: inglés

GINEBRA, 1974

COMISION 5

Republica Popular de China

FRECUENCIAS PARA RADIOTELEFONIA EN CONDAS DECAMETRICAS

Para satisfacer las necesidades de las telecomunicaciones maritimas,
deben tenerse en cuenta las frecuencias de radiotelefonia en ondas decamétricas
para estaciones costeras que estd utilizando c¢ utilizarid pronto la
Repiblica Popular de China.

Banda de frecuencias (MHz)| 4 6 8 12 16 22

Numero de frecuencias 12 2 12 10 7 5




UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

CONFERENCIA MARITIMA Dosumento 1. 3405

15 de mayo de 1974
GINEBRA, 1974 Original: inglés

SESION PLENARIA

Estado de Israel

PROYECTO DE

RECOMENDACION N.° ... Mar 2

Relativa a la presentacién de las modificaciones del Reglamento
de Radiocomunicaciones en los diferentes niveles de trabajo
de la Conferencia (Subgrupos de trabajo, Grupos de trabajo,

Comisiones, etc.

La Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones, Ginebra,

1974,
advirtiendo

que en las proposiciones presentadas por algunas administraciones
~asf como en su reproduccién en el Documento DT/1 de la Conferencia- se ha utili-
zado un procedimiento uniforme de presentacidén de las modificaciones (consistente
en subrayar los textos nuevos y tachar los textos suprimidos);

que esta anotacién uniforme ha permitido gandr tiempo al examinar los
textos propuestos;

que, si se utilizara esta anotacién en los diferentes niveles de estudio
de la documentacién de la Conferencia (subgrupos de trabajo, grupos de trabajo,
etc.), se facilitarfa el trabajo de las delegaciones y de la Conferencia en general;

que este procedimiento podrfa tener una influencia directa en el ntémero
de horas-hombre dedicadas por las diferentes delegaciones a los trabajos de la

Conferencia;

que ello, a su vez, podrfa contribuir a reducir la duracién de la propia
Conferencia, y, por tanto, el tiempo durante el cual los funcionarios deben
abandonar sus tareas ordinarias en sus respectivas administraciones;

recomienda
que el Consejo de Administracién examine las implicaciones de este asunto;

que los resultados de las deliberaciones del Consejq se transmitan a las
administraciones con el fin de decidir la posibilidad de introducir la anotacién
uniforme en futuras conferencias y la medida en que ello es viable.




N

UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES
Documento N.° 341-8S

CONFERENCIA MARITIMA TRt

Original: francés

GINEBRA, 1974

COMISION 5

Republica del Zaira

PROPOSICIONES PARA LOS TRABAJOS DE LA CONFERENCIA

Las necesidades de la Repiiblica del Zaira que deben tomarse en
consideracidn al revisar el Plan de adjudicacidén de frecuencias para las
estaciones costeras radiotelefdnicas que funcionan en las bandas atribuidas
con caricter exclusivo al servicio mévil maritimo (Apéndice 25 al Reglamento

de Radiocomunicaciones) son las siguientes:

Bandas de frecuencias 4 8 13 17
... . en MHz
Nimero de canales 9 2 1 _

BLU actuales

Nimero de canales BLU
suplementarios que han -
de preverse




UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES
Documento N.© 3423

CONFERENCIA MARITIMA e e

- Original: francés

GINEBRA, 1974

COMISION 5

TERCER INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO SA A LA COMISICN 5

Caracteristicas técnicas de 1os transmisores de bands lateral finica

El Grupo de trabajo S5A, tras examinar el proyecto de texto revisado
del Apéndice 1TA que figura en anexo al documento N.© DT/63, ha resuelto
proponer la adopcibén de este texto para los transmisores que funcionan en las
bandas de ondas hectométricas.

El Grupo de trabajo 5A propone que este texto sea aplicable a los
transmisores instalados después del 1.° de enero de 1982.

Conviene, pues, agregar, en los espacios entre corchetes del texto,
las palabras siguientes: o

".e.. /1.0 de enero de 1982, para los transmisores que funcionan

— "

en las bandas comprendidas entre 1 605 y 4 000 kHz_/ .....

El Presidente,

J. PIPONNIER



UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES Corrigéndum N.° 1 al
Documento N.° 343*S(Revfl)

CONFERENCIA MARiTIMA 28 de mayo dé 1974

Original: francés
GINEBRA, 1974

' 'COMISION 5

CUARTO INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO SA A LA COMISION 5

En el anexo al Documento N.° 343(Rev.l), y como consecuencia de la
decisidn adoptada por el Grupo de trabajo 5A en su octava sesidn, l8ase como

sigue el principio del parrafo "Recomienda":

Recomienda

que la L—pr6xima Conferencia Administrativa Mundial competente /
estudie el ‘establecimiento de un plan de disposicidn de canales ...

En el §ltimo parrafo de dicho texto modifiquese asimismo la deno-
minacidn de la Conferencia de 1979 de conformidad con las decisiones de la

presente Conferencig.




UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

CON FERENCIA MARiTI MA Documento N.° 343(Rev.1)-S

24 de mayo de 1974
Original: francés

GINEBRA, 1974

COMISION 5

REVISION DEL CUARTO INFORME DEL
GRUPO DE TRABAJO SA A TA
COMISION 5

Proyecto de Recomendacidn relativa a la mejora de la utilizacion

actual, por el servicio mévil marftimo, de las

bandas comprendidas entre 1 605 y 4 000 kHz

Después de haber tomado la Comisidn 5 la decisién de devolver al
Grupo de trabajo 5A el proyecto de Recomendacidn que figura en el anexo al
documento N.° 343, el Grupo de trabajo 5A ha modificado la presentacidn de
este texto, cuya nueva versidn figura en anexo.

Anexo: 1
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Documento N.° 343(Rev.1)-3

Pagina 3
ANEXO

PROYECTO DE RECOMENDACION N.° Mar 2 ...

relativa a la mejora de la utilizacidén actual, por el servicio mévil

marftimo, de las bandas comprendidas entre 1 605 y 4 000 kHz

La Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones, Ginebra,

1974,

Considerando

a) que la actual distribucién de frecuencias a las estaciones del servicio
mévil marftimo en las bandas entre 1 605 y 4 000 kHz se deriva originalmente de
los planes y listas adoptados por la Conferencia Administrativa Extraordinaria

de Radiocomunicaciones, Ginebra, 1951, reemplazados mds tarde, en 1959, por el
procedimiento del artfculo 9;

b) que como consecuencia, no hay actualmente ningin plan aplicable a las
nuevas asignaciones en las bandas del servicio mévil maritimo comprendidas entre

1 605 y 4 000 kHz;

c) que la situacién actual en estas bandas implica considerables
inconvenientes como son, por ejemplo:

1) 1la inexistencia de separacién fija entre canales;

2) la inexistencia de separacién fija entre las frecuencias
duplex, ¥

3) 1la inexistencia de canales internacionales para las comunicaciones
: barco~costera y entre barcosg

d) que ya ha empezado la aplicacién de la técnica de banda lateral Unica
en el servieio radiotelefdnico mévil marftimo a base de lo dispuesto en la
Resolucidén Mar 5 de la Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones,
Ginebra, 1967 y que continuard la conversién de doble banda lateral a banda
lateral tUnica siguiendo el calendario y las especificaciones técnicas suplemen-
tarias adoptados por dicha Conferencia y modificados por la actual;

e) que la implantacién de la técnica de banda lateral vnica eliminard los
actuales inconvenientes sélo parcialmente;
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f) la conveniencia de conseguir una utilizacidén mis eficaz de las
bandas de frecuencia atribuidas al servicio mévil marftimo entre 1 605
y 4 000 kHz a base de, por ejemplo:

- la elaboracidén de un plan internacional de disposicidén de canales,
con preferencia para todas las secciones de la banda atribuidas al
servicio mévil marftimo,

- 1la utilizacidén, en caso necesario, de emisiones de banda lateral
dnica y de frecuencias asociadas por pares (con separacién fija
entre canales),

- el establecimiento de planes regionales o mundiales adecuados de
asignacién de frecuencias;

g) que la actual Conferencia no estd facultada para ocuparse de todos
los trabajos anteriormente mencionados en f);

h) que es conveniente disponer de proposiciones sobre las bases téeni-
cas de los trabajos que se han de emprender;

Invita

a las administraciones a que estudien el problema y comuniquen a 1la
Unidn los resultados de sus estudios, juntamente con las opiniones y pro-
puestas correspondientess;

Recomienda

que la Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones
de 1979 tome medidas para el establecimiento de un plan de disposicidn de
canales que libere ciertos canales internacionales comunes para las comu-
nicaciones barco-costera y entre barcos para uso del servicio névil maritimo
en las bandas entre 1 605 y 4 000 kHz, y para la elaboracidn, lo antes posible
¥, en caso necesario, después de la Conferencia, de planes de asignacidn
regionales que tengan en cuenta las necesidades mundiales del servicio movil
maritimo;

Invita, por consiguiente

al Consejo de Administracidn a gue incluya en el Orden del dfa
de la Conferencia de 1979 los asuntos a tratar que permitan a esta Ultima
tomar las decisiones necesarias;
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COMISION 5

CUARTO INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO 5A
A IA COMISION 5

Proyecto de Recomendacidén relativa a la mejora de la utilizacién

actual, por el servicio mévil maritimo, de las bandas

comprendidas entre 1 605 y 4 000 kHz

Después de examinar tres proposiciones, provenientes de
Nueva Zelandia, Suecia y la Repiblica Democrdtica Alemana, el Grupo
de trabajo BA propone la adopcién del proyecto de Recomendacidn,
elaborado por el Grupo de trabajo 5A-1, que figura en el anexo.

El Presidente,

J. PIPONNIER

Anexo: 1
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ANEXO

PROYECTO DE RECCOMENDACION N,° Mar 2 ...

relativa a la mejora de la utilizacidén actual, por el servicio mévil

marftimo, de las bandas comprendidas entre 1 605 y 4 000 kHz

La Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones, Ginebra,

197k,

Considerando

a) que la actual distribucién de frecuencias a las estaciones del servicio
mévil marftimo en las bandas entre 1 605 y 4 000 kHz se deriva originalmente de
los planes y listas adoptados por la Conferencia Administrativa Extraordinaria

de Radiocomunicaciones, Ginebra, 1951, reemplazados més tarde en 1959, por el
procedimiento del artfculo 9;

b) qQue como consecuencia, no hay actualmente ningin plan vigente de
asignaciones en las bandas del servicio mévil marftimo comprendidas entre
1 605 y 4 000 kHz;

c) que la situacién actual en estas bandas implica considerables
inconvenientes como son, por ejemplo:

1) 1la inexistencia de separacién fija entre canales;

2) la inexistencia de separacién fija entre las frecuencias de
explotacién en ddplex;

3) 1la inexistencia de canales internacionales para las comunicaciones
barco—costera y entre barcosg

d) que ya ha empezado la aplicacidén de la técnica de banda lateral tdnica
en el servicio radiotelefénico mévil marftimo a base de lo dispuesto en la
Resolucidn Mar 5 de la Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones,
Ginebra, 1967 y que continuard la conversién de doble banda lateral a banda
lateral Unica siguiendo el calendario y las especificaciones técnicas suplemen-—
tarias adoptados por dicha Conferencia y modificados por la actual;

e) que la implantacién de la técnica de banda lateral uUnica eliminard los
actuales inconvenientes sélo parcialmente;
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f) la conveniencia de conseguir una utilizacidn més efectiva de las bandas
de frecuencia atribuidas al servicio mévil marftimo entre 1 605 y 4 000 kHz a
base de, por ejemplo:

- la elaboracién de un plan internacional de canales, de ser posible
para todas las secciones de la banda atribuida al servicio mévil
marftimo, :

~ la utilizacién, en caso necesario, de asignaciones de banda lateral
¥Ynica asociadas por pares (con separacién fija entre canales),

- el establecimiento de planes regionales o mundiales adecuados de
asignacién de frecuencias;

g) que la actual Conferencia no estd facultada para ocuparse de todos los
trabajos anteriormente mencionados en f);

h) que es conveniente disponer, antes de dicha conferencia, de proposi-
ciones técnicas fundamentales para los trabajos que se han de emprender;

Recomienda

que la Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones de 1979
tome medidas para: . )

el establecimiento de un plan de distribucidén de canales en el que figuren
clertos canales internacionales comunes para las comunicaciones barco-costera y
entre barcos para uso del servicio mévil marftimo en las bandas entre 1 605 y
4 000 kHz, y para la elaboracién, lo antes posible y, en caso necesario, después de
la conferencia, de planes de asignacidn regionales que tengan en cuenta las nece-
sidades mundiales del servicio mévil maritimo;

Invita

1. al Consejo de Administracidén a que incluya en el Orden del dfa de la
Conferencia de 1979 los asuntos a tratar que permitan tomar las decisiones
necesarias;

2. a las administraciones a que estudien el problema y comuniquen a la
Unidén los resultados de sus estudios, juntamente con las opiniones y propuestas
correspondientes.
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Corrigendum No. 1 to
Document No. 3LL-E
Page 3

ANNEX 1

MOD 1321A /. Notwithstanding the provisions of Article 9
concerning notification and recording of frequencies_/ when
designating frequencies for single sideband radiotelephony the
carrier frequency is always to be nominated. The assigned
frequency is to be obtained in accordance with No. LL5A.

ANNEX 2

The words "the carrier frequency"should be included before the
frequency quoted in the following Regulation Nos.

1323 1324 1327
1331 1332 133k 1335
1336 1352.1 1352A2
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CONFERENCIA MARITIMA Documento 1.0 oS

: 15 de mayo de 1974
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COMISION 5

QUINTO INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO 5A

Designacidén de las frecuencias de transmisidn por su frecuencia

portadora en radiotelefonia de banda lateral unica del

. . I4 . s .
servicio movil maritimo

A peticidn del Presidente del Grupo de trabajo 5B, el Grupo de
trabajo 5A ha examinado este problema en su conjunto.

Se ha admitido que en todas las partes del Reglamento de Radio-
comunicaciones relativas a la explotacién del servicio mbvil maritimo, en
las bandas de 1 605 a 4 000 kHz y de 4 000 a 27 500 kHz, todas las frecuencias
deberian designarse por su frecuencia portadora, precisédndose esta circuns-
tancia en cada ocasidn.

En consecuencia el Grupo de trabajo propone:

1. Introducir en el Reglamento el ndmero 1321A, en la versién
modificada que se transcribe en el Anexo 1;

2. Introducir en los nimeros del Reglamento indicados en el
Anexo 2 la palabra "portadora" entre la palabra "frecuencia'
v el valor de la frecuencia designada.

3, Sefialar a la atencidn de la Comisién de redaccidn las modi-

ficaciones propuestas a fin de que pueda rectificarse en el
momento oportuno toda omisidén en la lista del Anexo 2.

E1l Presidente,

J. PIPONNIER

Anexos: 2
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ANEXO 1

MOD 1321A /Féin perjuicio de las disposiciones del
Articulo §-rel@§;vas a la notificacidén v al registro
de frecuencias_/ al designar las frecuencias para
las emisiones radioctelefdénicas de banda lateral tUnica
deberd siempre especificarse la frecuencia portadora.
La frecuencia asignada se derivarid de acuerdo con
el ntumero 4454,

ANEXO 2

La palabra "portadora" deberd incluirse a
continuacién de la palabra "frecuencia" en los
Iy . 7 3 . -
siguientes numeros del Reglamento de Radiocomunicaciones:

1%23 1324 1326C* 1327
1331 1322 1334 1335
1336 1352.1 135242 1353B%

* Recogido también en el Documento DT/L45, del Subgrupo de trabajo 6B-3,
que omite igualmente la palabra "portadora".
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COMISION 5

Republica Gabonesa

PROPOSICIONES PARA LOS TRABAJOS DE LA CONFERENCIA

La Administracidn de la Republica Gabonesa, habida cuenta de la necesi-
dad imperiosa que para el desarrollo de su marina mercante supone la creacidn de
una nueva estacidn costera y la mejora de la existente, pone en conocimiento de
la Conferencia que, al proceder a la revisidn del Plan de adjudicacidn de frecuen-
cias a las estaciones costeras radioeléctricas'que funcionan en las bandas atri-
buidas con caricter exclusivo al servicio mévil maritimo (Apéndice 25 del Regla-
mento de Radiocomunicaciones), conviene tomar en consideracidn el numero de
canales BLU por banda indicado en el cuadro siguiente:

Bandas de frecuencias 4 6 8 - 12 16 22
(en MHz)

Numero de canales BLU 2 2 1 2 2 1
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COMISION 6

PROHIBICION DE EMITIR SERALES DE IDENTIFICACION
POR CANALES EN REPOSO

1. - Se sefiala a la atencidn de la Comisidn 6 el texto del
nimero ADD 1321B adoptado por la Comisidn 5.

ADD 1%21B S 1B, las estaciones costeras radiotelefénicas
no estaran autorizadas para emitir seflales de identi-
ficacidn como discos, tiras o cintas continuas de "V",
para indicar que estdn libres canales radiotelefdnicos
en los que mantiene la escucha la estacidn costera.
Sin embargo, las estaciones costeras podrén transmitir,
previa solicitud, una llamada de sintonizacidn del
receptor siempre que la duracion de la misma no sea
en ningin caso superior a 10 segundos (véase también
el nimero 1214C).

2. La Comisidn 5 ha presentadc a la Comisidn 6 la siguiente sugestidn.

"Se sefiala a la atencidn de la Comisidn 6 la remisidn que se hace
a lo dispuesto en el numero 1214C. Corresponde a la Comisidn 6 estudiar la
conveniencia de insertar en el numero 1214C la misma remisidn al
nmimero 1321B."

D El texto del numero ADD 1214C adoptado por la Comision 6 esté redac-~
tado como sigue:

ADD 121k¢C (1¢) Las estaciones no transmitiran ninguna
portadora entre las llamadas.

4, Teniendo en cuenta la sugestién de la Comisidn 5, la Comisidn 6
podr{a modificar este texto de la siguiente forma:

ADD 1214C (1C) Las estaciones no transmitiran ninguna
portadora entre las llamadas, salvo en las condiciones
previstas en el nimero 13521B.

Il Presidente de la Comi
W.W. SCOTT
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COMISION 6

QUINTO INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO 6C

A LA C

OMISION 6

Reglamento adicional de radiocomunicaciones

Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo

Articulo

1
1A
2
3
4
4A
5
5A

MOD
ADD
NOC
NOC
MOD
ADD
MOD
ADD

titulo
2004A-2004D
2005-2014
2015-2017
titulo
2062AA-2062BH
titulo
2087AA-2087AH

E1l Grupo de trabajo 6C ha examinado todas las
proposiciones relativas a las disposiciones indicadas, y
recomienda por unanimidad la adopcidn de las disposiciones

que figuran en Anexo al presente Informe.

Anexo

1

E1l Presidente

del Grupo de Trabajo 6C

M.O. MEREDITH
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ANEXO

REGLAMENTO ADICIONAL DE RADIOCOMUNICACICNES

ARTICULO 1

Aplicacidn de los Reglamentos Telegrdfico y Telefdnico

. . . PR s, o
a las radlocomumcacwnes(salvo en el servicio movil maritimoc -

MOD
véase el articulo 14
ADD
20044
A teniendo en cuenta

las Recomendaciones del C.C.I.T.T.
2004B

A

teniendo en cuenta las 2004C
Recomendacicnes del C.C.I.T.T,..

2004D

NOC 2005-2014

NGC 2015-2017

ARTICULO ®+RIMERG. 1A

Aplicacion de los Reglamentos Telegrafico y Telefonico
a las radiocomunicaciones

. t -, | I
en el servicio movil maritimo

2601-§ 1. Las disposiciones de los Reglamentos Telegrafico vy Tele-

fonico y de los Protocolos a ellos ancxos[se aplicaran a las radio-
comunicaciones, siempre que los Reglamentos de Radiocomunica-
ciones no dispongan otra cosa.

2002-§ 2. (1) Salvo las excepciones previstas en los articulos siguientes,
los radiotelegramas se redactaran y tratardn de acuerdo con las
disposiciones del Reglamento Telegrafico relativas a los telegramasA

2003 (2) Sc autoriza el empleo de grupos de letras del Céddigo
Internacional de Seiiales en los radiotelegramas del servicio movil
maritimo.

2004-§ 3. Al transmitir un radiotelegrama, no se emplearan como
indicacién de servicio, al principio del preimbulo, las palabras
RADIO o AERADIQO, ya que una u otra, segin el caso, forman
parte del nombre de la estacion terrestre, en el nomenclator y en la
direccién del radiotelegrama.

ARTICULO 2

ARTICULO 3
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MOD

ADD

— o bn Al

L de Iinea Yerteche

/(\ [{irea h““eg}b)

ARTiCULO 4

Tasas de las radiotelegramus

/
(salvo en el servicio movil mar(timo - véase el articulo 1A)

ARTICULO 4R

Tasas de los radiotelegramasy
en el servicio mévil marftimo

Seccion §. Disposiciones generales. Radiotelegramas de tarifa plena

2062AA 2048-§ 1. La tasa de un radiotelegrama cuya procedencia yio destino
sea una estacion movil, comprendera, segin {os casos :

2062AB-2019 a) la tasa o tasas de a bordo que correspondan a fa esta-
cidon mavil de origen o de destino, o a ambas estaciones
(la expresion « a bordo » se refierc exclusivamente a un

barcog—e—una-um&);
2062AC2026 b) la tasa o tasas terrestres (véase el nfimero -m-}) que

correspondan a la estacion o estaciones terrcstres gue
participen en la transmision;

2062AD2024

2062AE2022 d) las tasas correspondientes a las operaciones accesorias
solicitadas por el expedidor.

2062AF2033 § 2. (1) La tasa terrestre y la tasa de a bordo, asi como la de {
i5id i icacionyse fijarin

aplicando la tarifa por palabra; sin embargo, por cada radiotele-
grama de tarifa plena se percibira la tasa minima correspondiente a
siete palabras.

2062AC024- (2) De conformidad con el articulo 43 del Convenio, la tarifa
se expresara en francos oro, y serd la misma para los radiotelegramas
transmitidos en las dos direcciones por la misma via.

20624 H2A2X

4. Dbordo - de ) 4
2 arents mos)-per—patabra— Las administraciones
notificaran al Secretario General las tasas que fijen.

-0 QLQ

B
D
b
o)
H
)
D
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2062AI

202%§ 3. (D) Cuando sc utilice Unicamente una estacién terrestre inter-
mediaria cntre las estaciones méviles, se percibira una sola tasa
terrestre. St la tasa terrestre aplicable al trifico con fa estacion mévil
que transmite fuese diferente de Ia que debe aplicarse al trafico con
la estaciébn moévil que recibe, se percibird la mas clevada de cstas
dos tasas. Ademas,—se 3 ihi @ QEEHOF ;

2062AT 3028 (2) Siempre que, a peticion del expedidor, se utilicen dos
estaciones terrestres como intermediarias entre dos estaciones mo-
viles, se percibira la tasa terrestre de cada estacién, ademas de la

—{ de . \Tneq Yerseshe tasa gelegrafieal correspondiente al recorrido entre las dos estaciones.
, / . s .. .
t—t de te Frantuisiom 1) 20624K  2629-§ 4. El servicio g—tas—tasas-de—las—relransmisiones—serigeny por
por estaciowes wduily el articulo 10 del presente Reglamento.
Se T;S\‘.

20624AL 2036 § 5. En el caso de radiotelegramas procedentes de un .paﬁ‘s

determinado o destinados al mismo, encaminados por las estaciones
, \ terrestres de dicho pais, la administracién de que dependan las
— de lHuea terestre estaciones notificara al Secretario General la tasa elegrifiea por
palabra, en francos oro, correspondiente a la transmision por las
vias interiores de telecomunicacidén del pais.

2062AM  2033§ 6. (1) A los efectos tanto de la transmisién como de las cuentas
internacionales, ¢l cdmputo de palabras de la oficina de origen sera
decisivo en lo que se refiere a los radiotelegramas destinados a esta-
ciones moviles, y el computo de la estacion movil de origen lo scra
para los radiotelegramas procedentes de este género de estaciones.

27 . I
1) Nota para la Comisidn de Redaccion: Podra ser necesario

. Iy . 7
considerar nuevamente esta mod:ficacion despuéé del examen del
articulo 10,
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2062AN 203t (2) No obstante, cuando el radiotelegrama esté redactado, total
o parcialmente :
— en una de las lenguas del pais de destino si se trata de
radiotelegramas procedentes de estaciones moviles, o
— en una de las lenguas del pais de que dependa la esta-
ciéon mavil, si se trata de radiotelegramas con destino
a estaciones maviles,
y contenga combinaciones o alteraciones de palabras contrarias al
uso de dicha lengua, la oficina o la estacion maovil de destino, segan
el caso, tendra el derecho de reclamar al destinatario ¢l importe de
la tasa no percibida. En caso de que ¢l interesado se negas: a realizar
el pago, podra detenerse el radiotelegrama.
2062A0 20385 7. Se cobrara al expedidor la tasa total de los radiotelegramas,
con excepcion :
2062AP 2036 a) de los gastos de propxo, que habran de percibirse
l (V\_uus: (as ‘\Jetww\ewol\‘ ciovtes a:l: lla ”eﬁgadap le_Ginel 1958): E
del €.C.L 7T, \),
206243637 b) de las tasas aplicables a los radiotelegramas que hayan
de reexpedirse por orden del cxpedldor segun el caso
‘ prewstg[ el=s < :
A\ ¢ewnt las fk:«.u-'t‘wd‘i("‘;“‘"g A i o

Jdel o CLCL LT, T,;

2062AR 7638 c) de las tasas aplicables a las combinaciones o altera-

ciones de palabras no admitidas que sean observadas

por la oficina o estacion moévil de destino (véase el

p——oi 20w AN numero £634); estas tasas serin pagadas por el desti-
natario.

2062A5-2039-§ 8. Las estaciones moviles deberin conocer las tarifas nece-
sarias para tasar los radiotelegramas. Sin embargo, estardn autoriza-
das, cuando sea necesario, para pedir informacién a las estaciones
terrestres. Estas indicaran el importe de las tarifas en francos oro.

2062AT 2646~ § 9, l.a oficina tasadora fijard, de oficio, las tasas terrestres o de
Mae a bordo correspondientes i los radiotelegramas en que estén interesa-
das estaciones que no figuren aan en ¢f Nomenclator, ast como las
tasas dc a bordo correspondientes a Jos radiotelegramas destinados a
estaciones maviles cuyos nombres o distintivos de llumada hubicsen
sido reemplazados por la indicacion del itinerario efectuado o por
cualquier otra mencidn cquivalente (véase el namero 2011). Dichas
tasas scran las normales que haya notiticado la ‘Ldmmlstrd(.lon o las
administraciones consideradas, ; :
en-el-ntmero-2025.—
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2062AU 2044 §10, (1) Las nuevas tasas y las modificaciones de conjunto o de
detalle relativas a las tarifas, no entraran en vigor para los paises quc
no hayan establecido ni modificado las tasas, hasta transcurridos
quince dfas a contar desde su notificacién por el Secretario General,
excluido el dia de deposito, y no se aplicaran sino a partir del primer
dia del mes siguiente a la expiracién de este plazo.

2062AV 2042~ (2) Si se recibieran varias notificaciones, se tendra uinicamente
en cuenta la fecha de la primera de ellas al efectuar el calculo del
mencionado plazo. .

2062AW 2043— (3) El plazo de quince dias se reducird a diez cuando se trate
de modificaciones tendientes a igualar las tasas con las ya notificadas
para vias equivalentes.

2062A% 2044— (4) No obstante, en lo que se refiere a los radiotelegramas
procedentes de las estaciones moéviles, las modificaciones de tarifas
no entraran en vigor sino un mes después de transcurridos los plazos
e

= 6L R 2062AY sefialados en el numero $644.
% oG X ) 2045 (5) Las disposiciones de los nimerosi284-a-2044no admiten

excepcién alguna.

Seccién I1. Radiotelegramas de tarifa reducida

A. Radiotelegramas de interés general inmediato

206247 Las disposiciones contrnidas en el Artfculo 4 - Seccidn IIA
son aplicables al servicio mévil maritfmo.

B. Radiotelegramas relativos a consejos médicos

» . . . <
2062BA Las disposiciones contenidas en el Articulc 4 - .eccion IIB
son aplicables al servicio mévil maritimo.

C. Radiotelegramas meteoroldgicos

2062BB Las disposiciones contenidas en el Art{erlo 4 — Seccion IIC
son aplicables al servicio mdvil meritimo.
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D. Radiotelegramas de prensa

2062BC 208%A § 11. Se admitirdan como radiotelegramas de prensa los telegramas

Mar de prensa procedentes de una estacién mov1l y destinados a una
estacién terrestre.

2062BD 2088-§ 12, El nimero minimo de palabras tasadas para los radio-
telegramas de prensa sera de catorce.

/\ Fuca estos rool;ofe‘ei,ramas

deberdn towerie €un cuente lag

2062BE 2089-§173.(1) Las tasas terrestres y de a bordo se reducxran en un 50°/ A

{ los 65 2 69 del Regl Tel 'ﬁ ;R“'

cond! ciones de adwtislonm -de-Ginebra;1958}. Por los radiotelegramas destinados a una localidad

:\ speciFicadas ¢n lag Recopen dacicnyes del pais de la estacidn terrestre, se percibira una tasa telegrafica igual
el cc. T T 7

a la mitad de la tasa telegrafica aplicable a un radiotelegrama ordinario.

2062BF 2066- (2) Los radiotelegramas de prensa destinados a un pafs
distinto de aquel al cual pertenezca la estacién terrestre, gozaran

de la tarifa de prensa v1gente entre el pafs de la estacion terrestre
y el pafs de destino.

E. Radiotelegramas concernientes a personas praie_gidas en tiempo
-de guerra por los Convenios de Ginebra de 12 de agosto de 1949

2062BG- 2061 § 14.(1) Los radiotelegramas concernientcs a personas protsgi-
das en tiempo de guerra por los Convenios de Gincbra de 12 de
agosto de 1949 se accptaran en las condiciones especificadas/en—el—

,( en el nluero « del aueyo del
Reglawmento Tele J‘JF-CQ ( 6iuebra (4 7.‘1)
f‘ev\qeno'ﬂ cu cueanfa lag ?
Teccmendacloues olel CC. 2, 77 2062BH 2¢62- (2) Las tasas terrestre y de a bordo de los radiotelegramas
que lleven la indicacién de servicio tasada =RCT== se reduciran
en la misma proporcién que la tasa aphcable ala transmxsxén por

LI-BSS} y llevaran la indicacién de servicio tasada =RCT= colocada
delante de la direccion.

£ (véang las Recom wndacismes
det c.c.rr.m ).
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ARTICULO 5

- ’ »
Tasas de las conferencias radiotelefonicas en el

servicio movil aerondutico (para el servicio movil

maritimo - véase el articulo 5A)

ADD ARTICULO SA
.y Tasas de las conferencias radiotelefonicas en Jlog serviciof méulﬂ
maritimo y—aeronduties §
Seccidn [ Tasa de a bordo, tasa terrestre y tasa de transmision
por la red general
2087AA 063§ 1. Salvo arreglo vigente entre las administraciones y'o lay
empresas privadas de explotacion reconocidas interesadas, paru la
tasacién de las comunicaciones radiotelefdnicas en das serviciop
m6vil¢; maritimo y=aesenéwbiec se aplicaran las siguientes reglas :
2087AB 2064§ 2. La tasa de una conferencia radiotelefénica cuya proce-
dencia y/o destino sea una estacidén movil, comprendera, segin el caso:
2087AC -2065— a) la tasa o tasas de a bordo que correspondan a la esta-
cién movil de origen o de destino, 0 a ambas estaciones;
208TAD .
2087 2066 b) la tasa o tasas terrestres que correspondan a la estacién
o estaciones terrestres que participen en la transmision;
o Tiae forrestre 20B7AZ 2067~ c) la tasa o tasas dg/ls -ansmisibnsperda-red-generalde——
/ to_tol i i
2087AF 2068 d) la tasa correspondiente a los servicios accesorios

pedidos por el solicitante (véase la secciéon II).

20F7AG 2669 ¢ 3. -(1) La-tasa-deuna conferencia radiotelefdnica se fija segiin sy

A
A Si no deben aplicarse tasas
uniformes con respecto a las
estaciones terrestres de un
pafis, s¢ fijardn tasas terres-
trez distintas para las confe-
rencias radiotelefdnicas en las
bandzs de frecuencias de ondas
hectométricas, de ondas deca-
£gtricas y de ondas métricas.

208T7AH

-dusaeidn.[Las conferencias de tres minutos o menos se tasaran como
de tres minutos. Si la duracién fuese superior a tres minutos, cl
periodo que exceda de los tres primeros minutos se tasara por periodos
de un minuto. Toda fraccidon de minuto se tasara por un minuto. La

tasa por minuto sera la tercera parte de la tasa aplicada por tres
minutos.

(2) En el casc de confer<ncias radiotelefénicas proce-~
dentes de un pafs determinadc o destinadas al mismo,
encamlnadas por 1 s estac’ones terrestres de dicho pafs. _se
not’ flcaran al Secret: rio General las tasas de transr sidn
por las vias interiores de teleccmunicacidn -el pals,
en francos oro,



UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

CONFERENCIA MARITIMA  zecumento v.° 5185(zev.1)

25 de mayo de 1974
Original: francés

GINEBRA, 1974

COMISION 5

REVISION DEL SEPTIMO INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO 5A
A TA COMISION 5

Utilizacién de la clase de emisidén A2H para el sistema de llamada

selectiva descrito en el Apéndice 20C

Ia Comisién 5 ha decidido no avanzar la fecha del 1.° de abril de 1977
a partir de la cual debe cesar la utilizacién de la frecuencia de 2 182 kHz

para la llamada selectiva; por consiguiente, no se mantienen las proposiciones

de supresién de ciertos ntmeros del Reglamento, contenidas en el Documento N.° 348,

y debe modificarse el nuimero 1320A en funcién de las disposiciones adoptadas.
En anexo se indican las modificaciones propuestas.

Debe, no obstante, mantenerse la supresién de los nimeros 1322D.1 y
1223.1.

Anexo: 1
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ANEXO

122D v.veeves.... NO oObstante, las estaciones costeras utilizardn
también, con la misma limitacidén de potencia, la frecuencia de
2 170,5 kHz, para emisiones de clase A2H, cuando empleen el
sistema de llamada selectiva descrito en el Apéndice 20C .....

1322D.1

1323.1

1320A c) por las estaciones costeras, con emisiones de
clase A2H, cuando utilicen el sistema de llamada
selectiva descrito en el Apéndice 20C, hasta el

1.° de abril de 1977 (véase el ntimero 999E).

1320A.1
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UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

CONFERENCIA MARITIMA Corrigéndum N.°© 1 al
' Documento N.o 348-S
GINEBRA, 1974 ' 17 de mayo de 1974
’ Original: francés

COMISION 5

SEIIPTIMQ INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO A A LA COMISI(SN 5

Cambiar el anexo del Documento N.° 348 por adjunto anexo
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ANEXO

1322D ... No obstante, las estaciones costeras utilizarin también, con
la misma limitacidn de potencia, la frecuencia de 2 170, 5 kHz,
con emisiones de clase AZH cuando se utilice el sistema de llamada

selectiva descrito en el Apédndice 20C +vvvrevrennnnnnnnnnnnnnan .
1322D.1
1322D.2
13520A
999E (Suprimase la mencidn de la frecuencia de 2 182 kHz y

la nota 1 que figura en la de 2 170,5 kHzl.)

99%E .1
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UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES
CONFERENCIA MARITIMA |

ocumento N.° 348-8
16 de mayo de 1974

GINEBRA, 1974 Original: francés

COMTSION 5

SEPTIMO INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO SA
A IA COMISION 5

Utilizacién de la clase de emisidn A2H para el sistema de llamada

selectiva descrito en el Apéndice 20C

Después de examinar las proposiciones del Reino Unido y de la Republica
Federal de Alemania, tendientes a imponer el uso de la clase de emisidn A2H para
la llamada selectiva, el Grupo de traba jo BA propone que se adopte el texto pre—
parado por el Reino Unido, agregindole la precisidn de que el sistema de llamada
selectiva referido es el del Apéndice 20C.

Se acompafia ese texto en Anexo (MOD 1322D).

El Grupo de trabajo propone que se deje de utilizar la 1llamada selec-
tiva en 2 182 kHz a partir de la entrada en vigor del nuevo Reglamento.

Por consiguiente, no se adopta la proposicidén de modificacidn del
N.©° 1329A. Se propone simplemente su supresidn.

De ello se infiere que debe suprimirse la mencion de la frecuencia
de 2 182 kHz del N.© 999E, asi como la liocta 99QEl.

También debe suprimirse el N.° 1323.1.

El Presidente del Grupo de trabajo BA,
J. PIPONNTER

Anexo: 1
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ANEXO
\
1322D....+.5.... No obstante, las estaciones costeras utilizardn también,
con la misma limitacidn de potencia, la frecuencia de 2 170, 5 kHz,
con emisiones de clase A2H para el sistema de 1llamada selectiva
descrito en el Apéndice 20C .. . eerevasoseeostsoosroasnssasssssanen
1322D.1
1322D.2
132904

999E (Suprimase la mencién de la frecuencia de 2 182 kHz)

999E. 1



~ UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

CONFERENCIA MARITIMA  bocumenco n s09-s(revn)

: 18 de mayo de 1974
GINEBRA, 1974 ' Original: francés

' COMISION 5

" 'SEXTO INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO 5A
A LA COMISION 5

Definicidn de los limites de la banda de ondas hectométricas

El examen de una propuesta de Irdn, tendiente a modificar el
nimero 1341 sustituyendo la frecuencia de 2 850 kHz por la de 3 800 kHz, ha
llamado la atencidn del Grupo de trabajo 5A sobre el hecho de que el Reglamento
limita las bandas de ondas hectométricas por una frecuencia superior de valor
variable.

El Grupo de trabajo propone que se definan esas bandas de frecuencias
uniformemente mediante la expresidn:

Bandas comprendidas entre 1 605 y 4 000 kHz

Esta expresidn deberfa incluirse en los puntos apropiados del
Reglamento, que se indican a continuacidn:

- N.O8 /a2 /,
- N.9S 983, 1996, 1139, 1142, 1336, 1336A, 1337, /1341 7,

- N.° 1349 y Resolucidn N.° 15.

El Presidente del
Grupo de trabajo 5A,

J. PIPONNIER
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UNIGN INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES
CONFERENCIA MARITIMA

GINEBRA, 1974

Documento N.° 349-S
16 de mayo de 1974
Original: francés

COMISION 5

SEXTO INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO 5A
A LA COMISION 5

Definicidn de 1l6s 1limites de la banda de ondas hectomBtricas

.....

El examen de una propuesta de Iran, tendiente a modificar el
nimero 1341 sustituyendo la frecuencia de 2 850 kHz por la de 3 800 kHz, ha
llamado la atencidn del Grupo de trabajo 5A sobre el hecho de que el Reglamepta
limita las bandas de ondas hectométricas por una frecuencia superior de valar
variable.

El Grupo de trabajo propone que se definan esas bandas de frecuencias
uniformemente mediante la expresidn:

Bandas comprendidas entre 1 605 y 4 000 kHz

Esta expresidn deberia incluirse en los puntos apropiados del
Reglamento, que se indican a continuacidn:

- N.95 442, 978 y titulo que lo precede
- N.©% 983, 996, 1139, 1142, 1336A, 1341, 1342
- N.° 1349 y Resolucidn N.° 15.

El Presidente del
Grupo de trabajo 54,

J. PIPONNIER




UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

CONFERENCIA MARITIMA Docunento N, 350-2

: 15 de mayo de 1974
GINEBRA, 1974 Original: inglés

COMISTON 6

SEXTO INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO 6B A LA COMISTON 6
(EXPLOTACTON)

1. Articulo 33

MOD 12584
MOD 1290

Se recomienda por unanimidad la adopcién de los textos que

figuran en el Anexo 1.
2, Articulo 34
ADD 1297A

Se recomienda por unanimidad la adopcifn del texto que figura
en el fnexo 2.

3. Apéndice 13A

Se recomienda por unanimidad la adopeidn del texto que figura
en el Anexo 2.

4, Articulo %6
MOD 1400

Se rccomicnda por unanimidad la adopcidn del texto que figura
en el Anexo 4.
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Proposiciones S/116/8
5/116/16

No se adoptaron, como consecuencia de la adopcidn del
punto 1 precedente.

Proposicién S/116(Rev.1)/9

No se ha adoptado, como consecuencia de una decisidn
mayoritaria.

Proposicién GRC/161/32
IND/111/128

No recibieron apoyo.

El Presidente,
CAPT. W.T. ADAMS

Anexos: 4
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ANEXO 1

(#) No obstante, no es necesario utilizar
una frecuencia de trabajo para una breve tranemisidn,
gue no exceda de un minuto, relativa a la seguridad
de la navegacidn, cuando sea importante que todos
ios barcos que se encuentren en la zona de servicio
reciban la transmision.

g 25. (1) La transmisidén de la llamada y de las
~ - ! .
sefiales preparatorias del trafico en la frecuencia porta-
dora de 2 182 kHz o en 156,80 MHz no excederi de un
minuto, salvo en casos de socorro, urgencia o seguridad,
en los que se aplican las disposiciones del Articulo 36.

NEpXo 2

(3) Las disposiciones del precente articulo
relativas a los intervalos entre las llamadas no son

- e . - - 2 .- 4 -
aplicables a las estaciones del servieio mdévil maritimo
cuando trabajen en condiciones de socorro, urgencia o
sepguridad.
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ADD

ADD

ADD

ANEXO 3

Después de QUW:

Abreviatura Pregunta Respuesta o aviso
QUX éTiene usted Tengo el(los) si-
algin aviso a los|guiente(s) aviso(s)

navegantes o a los navegantes o

aviso de aviso(s) de

tempestad? tempestad:

B. ILista de abreviaturas ordenadas
segin la Indole de las preguntas,
respuestas o avisos.

En la subseccién "Meteorologfa",

después de QUH:

Abreviatura Pregunta Respuesta o aviso
QUX {Tiene usted Tengo el(los) si-

algln aviso a los
navegantes o
aviso de
tempestad?

guiente(s) aviso(s)
a los navegantes o
avisc(s) de
tempestad:

En la Subseccitn

"Seguridad", después de QOE:

Abreviatura

Pregunta

Respuesta o aviso

QUx

&Tiene usted
algin aviso a los
navegantes o
aviso de
tempestad?

Tengo el(los) si-
guiente(s) aviso(s
a los navegantes o
aviso(s) de
tempestad:
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ANEXO 4

MOD 1490 § 52, (1) 1la sefial de seguridad anuncia que la
estacién va a transmitir un mensaje que contiene un
aviso importante a los navegantes o un aviso meteo-
rolégico importante.




UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

CONFERENCIA MARITIMA Documento N.* 351-

: 16 de mayo de 1974
GINEBRA, 1974 Original: inglés
’

COMISION 6

SEPTIMO INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO 6B
A LA COMISION 6
(EXPLOTACION)

Proposiciones NZL/92/88, 89

Después de examinar las proposiciones mencionadas y el informe del
Subgrupo de trabajo €B-1, el Grupo de trabajo 6B recomienda por unanimidad
1a adopcién por la Comisidén 6 de los textos nuevos y de los modificados y del
texto de un proyecto de Recomendacion que figuran en el Anexo a este Informe.

El Presidente,

Capt. W.T. ADAMS

Anexo: 1

L
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ANEXO

(4)  Toda estacidn costera que utilice la frecuencia
portadora de 2 182 kix para fines de socorro, debera poder
transmitir la sefial de alarma radiotelefdnica especificada en
los nimeros 1465 y 1466. Tas estaciones costeras quedan también

autorizadas a transmitir la sefal especificada en el nlmero 1166AA

(Véanse también los numeros 1471, 1472 y 1473).

TUOOANE) (20h) la sefal de alarma radiotelefoénica transmitida

por las eslaciones costeras sera la especificada en los numeros
1465 y 1466 y podra ir sepguida de un solo tono de 1 300 Hz con
una duracién de 10 sepundos.

PROYI'CTO DE RECOMENDACION ....

Relativa a la introduccidn de un tono adicional transmitido por
las estaciones costeras después de la sefal de
alarma radiotelefdnica

Ia Conferencia Administrativa Mundial de
Radiocomunicaciones, Ginebra, 1974,

Considerando

que las estaciones costeras rcciben numerosas senales
radiotelefdnicas de alarma que no pucden identificarse debido
a que la sciial de alarma de dos tonos no va seguida de anuncio
verbal o porque el amuncio es ininteligible a causa de la baja
modulacidén o de interferencia;

la obligacidn que ticnen las estaciones costeras de
tomar medidas para identificar todas las senales de alarma
recibidas y de alertar a los servicios de bisqueda y salvamento
para los operaclones subsipulentes;

que muchas de esas sefales radiotelefdnicas de alarma
rceibidas proceden de estaciones costeras situndas o distancia
considerable de la estacion costera receplora y se transmiten
antes del anuncio del mensaje de RETRANSMLSION MAYDAY;

que seria de gran ayuda para las administraciones que

la seflal radiotelefdnicn de alarma transmitida por las estaciones

costeras pudiera distinguirse de las senales transmitidas por
lag estaciones de barco;

\ - o . 7 " . s . ; ¢
%) pota para la Comision de Redaccidn: Esta disposicidn ADD 146HAA deberia

4 s s
irzertarse entre los rumeron 1465 y 14064,
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Reconociendo

que las caracteristicas necesarias para distinguir
la sefial radiotelefonica de alarma transmitida por estaciones
costeras de la seflal transmitida por estaciones de barco no
debieran afectar a la recepcidn normal de la sefial radiotele~
fénica de alarma;

qQue en la presente Conferencia se han sometido
propuestas de modificacion de las caracteristicas de la seflal
radiotelefénica de alarma transmitida por estaciones costeras,
introduciendo después de la seflal radiotelefdénica de alarma
un solo tono y que de las pruebas précticas realizadas en
la zona del mar del Norte en el transcurso de la Conferencia
se desprende que conviene la frecuencia de 1 300 Hz durante
un periodo de 10 segundos;

que no resultaria costosa la modificacidn de los
equipos actuales de las estaciones costeras;

Racomienda

gue, con objéto de que las sefales radiotelefdnicas
de alarma transmitidas por estaciones costeras se distingan
fidcilmente de la sefal radiotelefdnica de alarma transmitida
por las estaciones de barco, se estimule a las administraciones
a que agreguen un tono Unico de 1 300 Hz de una duracidn de
10 segundos, después de la sehal radiotelefédnica de alarma
transmitida por sus estaciones costeras (véase el numero IL46GAA).
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UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

CONFERENCIA MARITIMA Do oo

Original: inglés

GINEBRA, 1974

COMISION 6

OCTAVO INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO 6B A IA
COMISION 6 (EXPLOTACION)

DESIGNACICON DE FRECUENCIAS PARA USO COMUN EN EL LUGAR DEL SINIESTRO
DISTINTAS DE LAS DE 500 kHz, 2 182 kHz Y / / VHF FM

Las frecuencias de 3% 023,5, 5 680 kHz, 121,5 y 123%,1 MHz se sitdan
en bandas atribuidas a los servicios méviles aeronduticos (R) y (OR) en ondas
decamétricas, vy en exclusividad al servicio (R) en ondas métricas. El empleo
de esas frecuencias estd sujeto a los acuerdos concertados por los gobiernos,
aplicables al servicio aerondutico, cuyas disposiciones figuran en los docu-—
mentos pertinentes de la 0.A.C.I. (Anexo 10 al Vol. I). Su utilizacién para
;as operaciones de busqueda y salvamento y para las comunicaciones en el lugar -
~ del siniestro entre aeronaves, embarcaciones y estaclones terrestres partici-
pantes estd totalmente en consonancia con la politica de la 0.A.C.I. y com -
los acuerdos adoptados por la 0.C.M.LI, Especificamente:

3 023,5, 5 680 kHz

La utilizacidn de estas frecuencias para la bfisqueda y el salvamento °
estd especificada en el punto 2.2 (Frecuencias para_la blisqueda y el salvamento)
del Anexo 10 al Vol., I de la 0.A.C.L., Debe tererse en cuenta que estas frecuen-—
cias pueden también ser utilizadas por los servicios méviles a lus_efectos de la
coordinacidn de la bilsqueda y el salvamente en el lugar del siniestro.

121,5 Mz

La utilizacidn del canal de emergencia se rige por el punto 4.1.3.1.1
del Anexo 10 al Vol. I de la 0,A.C.I. Deben tomarse en consideracidn
las condiciones de utilizacidn c): "prever un canal comiin de comunicaciones
en ondas métricas entre aeronaves, civiles o militares, y entre dichas aero-
naves y los servicios de superficie, que participen en comiin en operaciones
de blisqueda y de salvamento, antes de pasar, cuando sea necesario, a la
frecuencia apropiada," v f): '"prever un canal para la explotacidn de las
radiobalizas de salvamento y para las comunicaciones entre las embarcaciones
de salvamento y las aeronaves que participen en operaciones de biisqueda y
de salvamento".
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123%,1 Miz

La frecuencia de 123%,1 MHz ha sido designada por la 0,A.C.I. (Anexo 10
al Vol. I) como frecuencia suplementaria para las operaciones de bisqueda y de
salvamento; también deben aplicarse las condiciones de utilizacidn del
punto 4,1.3.1.1 ¢) del Anexo 10 al Vol., I de la 0,A.C.I,

Nota: Es particularmente importante tener en cuenta que, mientras que las
frecuencias de 3 023,5 y 5 680 kHz pueden ser utilizadas por las estaciones
méviles con fines de coordinacidn de las operaciones de biisqueda y de salva-
mento, el empleo de las frecuencias de 121,5 y 123,1 MHz estd limitado a las
comunicaciones entre aeronaves y servicios de superficie que participan en
comiin en operaciones de blisqueda y de salvamento, antes de pasar, cuando sea
necesario, a la frecuencia apropiada (por ejemplo, 123,1 MHz).

De ello se infiere, por consiguiente, que toda referencia en el
Reglamento de Radiocomunicaciones sobre el empleo de esas frecuencias atri-
buidas para el uso exclusivo del servicio mdvil aeronfutico debe ajustarse
a los siguientes principios:

- - . - . - - L
a) Las empleara solamente el servicio mOvil maritimo en operaciones
coordinadas de bilsqueda y salvamento que impliquen la intervencidn
de estaciones del servicio mdvil aerondutico.

-

b) Las condiciones té&cnicas y de explotacidn para el uso de estas
frecuencias por el servicio mdvil maritimo deberin ajustarse a los
eventuales acuerdos especiales entre los gobiernos interesados que
rigen el servicio mdvil aerondutico.

ARTICULO 28

Se propone agregar en la seccidn II del articulo 28 las disposiciones
cuyos textos figuran en el Anexo 1.

ARTICULO 35

Las actuales referencias en los niimeros 1326C y 1353B al empleo ‘por
el servicio mdvil maritimo de estas frecuencias exclusivas del servicio aero-
nautico no se consideran suficientemente explicitas, teniendo en cuenta, por
ejemplo, las siguientes referencias al Apéndice 27 - Plan de adjudicacidn de
frecuencias del servicio mdvil aeroniutico (R):

a) Las frecuencias de 3 023,5 y 5 680 kHz no est3n asignadas al servicio
mévil aerondutico para uso exclusivo en operaciones de biisqueda y
salvamento, sino que se emplean para otros fines, por ejemplo, para
el control de aerodromo y aproximacidn (Apéndice 27/196 y 201, 27/17).
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b) No se hace referencia a la clase de emisidn requerida ni a la
tolerancia de frecuencia (Apéndice 27/18 y Anexo 10 al Vol. I
de la 0.A.C.I.).

¢) No se hace referencia al empleo de la frecuencia de 3 023 kHz para
los casos en que los equipos aeronduticos con sintetizadores de
frecuencia de gran estabilidad sdlo pueden sintonizar frecuencias
que terminen en niimeros enteros de kHz (27/18).

d) La 0.A.C.I. asegura la coordinacidn de las comunicaciones del
servicio mdvil aerondutico (R) (27/20).

e) La relacidn entre la frecuencia portadora y la frecuencia asignada
" ~es diferente de la aplicable al servicio mdvil maritimo (27/12).

Para reflejar lo que antecede ¥y tener en cuenta las medidas ya
adoptadas por la Comisidn BA, deben modificarse, como se indica en el Anexo 2,
los mimeros 1%26C y 1353%B del Reglamento de Radiocomunicaciones.

ARTICULO 5

Tas notas que, en consecuencia, convendrd introducir en el Cuadro
de atribucidn de bandas de frecuencias figuran en el Anexo 3. T

Nota: La redaccién de las disposiciones del Anexo 3 estd destinada a reflejar
claramente la intencidn de los puntos 4.1.3.1.1 c¢) y 4.1.4.1 de la Parte II
del Anexo 10 al Vol., I de la 0.A,C.I., — Telecomunicaciones Aeronduticas.

El Grupo de trabajc 6B recomienda.porAunanimidad la adopcidn de
los textos de los Anexos 1, 2 y 3 al presente informe.

Los textos de los Anexos 1 a 3 se sefialan a la atencidn de
la Comisidn 5.

El Presidente,
Capt. E.T. ADAMS

Anexos: 3
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ANEXO 1

MOD 969 (2) S6lo para estos fines, podrdn utilizar la
frecuencia aerondutica de emergencia, 121,5 M4z y la
frecuencia aerondutica auxiliar de 123,1 MHz, con emi-
siones de clase A3 para ambas frecuencias. En este caso,
deberdn observar los acuerdos especiales concertados por
los gobiernos interesados, aplicables al servicio mévil
aerondutico.

ADD 969A (3) Las estaciones méviles podrdn utilizar,
para fines de coordinacién de la blsqueda y el salvamento
en el lugar del siniestro, las frecuencias aeronduticas de
3 023,5 kHz y de 5 680 kHz, con inclusién de las comuni-
caciones entre dichas estaciones y las estaciones
terrestres participantes, de conformidad con los eventuales
acuerdos especiales que rigen el servicio mévil aero- .
ndutico. (Véanse los nimeros 1326C y 1353B).

ANEXO 2

MOD  1326C La frecuencia de 3 023,5 kHz podrd utilizarse
Mar para la comunicacidn entre'estaCiOnes'mdviles-ocupadas

en operaciones coordinadas de bidsqueda y salvamento,
incluida la comunicacién entre tales estaciones y las
estaciones terrestres que participen en las operaciones,
de conformidad con las disposiciones del Apéndice 27 y
en especial con las que se refieren a la portadora y a
la clase de emisién.

MOD  1353B ILa frecuencia portadora de 5 680 kHz podrd
Mar utilizarse para la comunicacién entre estaciones méviles

ocupadas en operaciones coordinadas de bisqueda y
salvamento, incluida la comunicacidén entre tales esta-
ciones y las estaciones terrestres que participen en las
operaciones, de conformidad con las disposiciones del
Apéndice 27 y en especial con las que se refieren a la
clase de emisidn.
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ANEXO 3

Las frecuencias de 3 023,5 kHz y de 5 680 kHz
podrdn también ser utilizadas por las estaciones del
servicio mévil que participen en operaciones coordinadas
de blsgueda y salvamento, de conformidad con las condi-
ciones especificadas en los nimeros 13%26C y 1353B,
respectivamente.

En esta banda, la frecuencia de 121,5 MHz es la
frecuencia aerondutica de emergencia y, de necesitarse,
la frecuencia de 123,1 MHz es la frecuéncia aerondutica
auxiliar de 121,5 MHz; las estaciones mdviles del servicio
mévil marftimo podridn comunicar en estas frecuencias,
para fines de seguridad, con las estaciones del servicio
mévil aerondutico.




UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

CONFERENCIA MARITIMA

16 de mayo de 1974
GINEBRA, 1974 Original: inglés

S

COMISION 6

NOVENO INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO 6B A LA COMISION 6
(EXPLOTACION)

Comunicaciones éntre estaciones de aeronaves y estaciones del servicio

mdvil maritimo én canales de las bandas de frecuencias

autorizadas entre 156 y 174 MHz

El Subgrupo de trabajo 6B-4 examind todas las propuestas de modi-
ficacidn del articulo 27 a fin de admitir la utilizacidén por las aeronaves de
frecuencias comprendidas en las bandas entre 156 y 174 MHz y llegd a un acuerdo
completo sobre textos con enmiendas y adiciones al ndmero 952 y con emmiendas
al pilmero 953 del Reglamento de Radiocomunicaciones.

El Grupo de trabajo 6B recomiénda por unanimidad la adopcidn de
los textos modificados y nuevos que se reproducen en el Anexo a este Informe.

El Presidente,

Capt. W.T. ADAMS

Anexo: 1
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ANEXO

ARTICULO 27

(2) Con este fin, conviene que las estaciones a bordo
de aeronaves utilicen las frecuencias atribuidas al servicio
mdévil maritimo o al servicio mévil maritimo por satélite.
8in embargo, teniendo en cuenta las interferencias que pueden
causar las estaciones de aeronave al volar a gran altura, no
utilizarén frecuencias de las bandas del servicio mévil mari-
timo superiores a 30 MHz, con la excepcién de las frecuencias
comprendidas entre 156 y 17h MHz especificadas en el Apéndice 18,
que podrén utilizarse, siempre que se observen las condiciones
siguientes:

a) la altitud de las estaciones de aeronave no
serd superior a 1000 pies (~ 300m), eXcepto para las aeronaves de
reconocimiento que participen en operaciones rompehielos, en”
cuyo casc se permite una altura de 1500 pies;

b) 1la potencia transmitida por la estacidn de
aeronave no serid superior a 5 vatios; sin embargo, deberd
utilizarse, en la mixima medida posible, una potencia
igual o inferjor a 1 vatio;

c) las estaciones de aeronave utilizaran los
canales designados para su uso por ellos en el Apéndice 18;

d) los transmisores de las estaciones de aero-
nave deberén responder a las caracterlstlcas técnicas indicadas
en el Apéndice 19;

e) las comunicaciones de una estacién de aero-
nave seran breves y se limitar&n a operaciones en las que
participen en primer lugar estaciones del servicio mévil
maritimo y a los casos que requieran comunicaciones directas
entre las estaciones de aeronave y las estaciones de barco
0 costeras;

(3) Las estaciones de aeronave podran utilizar las
frecuencias de 156,30 MHz y de 156,80 MHz, con fines
de seguridad Gnicamente. .



UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

CONFERENCIA MARITIMA  pocumentor.c zsa-s

16 de mayo de 1974
Original: inglés

GINEBRA, 1974

COMISION 6

SEXTO INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO 6C
A TA COMISION 6

Reglamento Adicional de Radiocomunicaciones

Anexo 1 :
Articulo adicional 5A ADD 2087AI a 2087AN
Anexo 2 :

Articulo adicional TA ADD 2123A

Y

Después de haber examinado todas las propuestas pertinentes, el
Grupo de trabajo 6C recomienda undnimemente la adopcién de las disposiciones
revisadas reproducidas en los Anexos 1 y 2 al presente informe.

El Presidente,

M,O. MEREDITH

Anexos: 2
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ANEXO 1

ARTICULO 5A

(3) La tasa de la estacidén mévil serd, en
principlo, la misma para las estaciones de barco de igual
nacionalidad.

S1 no se aplican tasas uniformes a estaciones de
barco de igual nacionalidad, podran fijarse diferentes tasas
de estacidn de barco por conferencias radiotelefénicas esta-
blecidas en las bandas de frecuencias de ondas hectométricas,
decamétricas o métricas.

(4) 1Las tasas terrestres y de barco por las con-
ferencias radiotelefénicas se expresardn en francos oro;
las administraciones notificarén al Secretario General las
tasas que fijen.

8 4. (1) Cuando en una conferencia radiotelefdnica
se utilice Unicamente una sola estacidn terrestre como inter-
mediaria entre dos estaciones méviles, se percibirid una sola
tasa terrestre. Si la tasa terrestre aplicable al trafico
con la estacién mbévil que solicita la conferencia radio-
telefdnica fuese diferente de la que debiera aplicarse al
trafico con la estacién mbévil solicitada, se percibird la
mis elevada de estas dos tasas.

(2) Siempre que, a peticidn de la persona que
pide la conferencia radiotelefénica, se utilicen dos esta-
ciones terrestres como intermediarias en una conferencia
radiotelefénica entre dos estaciones méviles, se percibiréd
la tasa terrestre correspondiente de cada estacidn, mis la
tasa de la comunicacidén entre las dos estaciones terrestres.

§ 5. (1) Cuando se celebre la conferencia por conducto
de una estacidén terrestre, ésta fijard la duracidn tasable
de la conferencia radiotelefénica al finalizar la misma;
cuando participen dos estaciones terrestres como interme-
diarias, la estacidn terrestre que haya recibido la llamada
de la estacidén mévil de origen, decidird sobre la duracidn
tasable de la conferencia. Esta decisidn de la estacidn
terrestre tendrd también validez a efectos de la contabilidad
internacional.

(2) La duracién tasable de una conferencia
radiotelefénica entre dos estaciones méviles que commiquen
directamente, serd fijada por la estacibén mbévil de la que
proceda la llamada.
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ANEXO 2

MOD ARTICULO 7

Radlotelegramas especiales. Indicaciones de
servicio tasadas

(excepto en el servicio mévil maritimo - véase el articulo TA)
ADD ARTTCULO 7A
Servicilos especiales en el serviclo mévil maritimo

ADD 2127%A Se admiten los servicios especiales a condicidn de
que los acepten las administraciones o empresas privadas de
explotacién reconocidas, teniendo en cuenta las Recomendaciones
del C.C.I.T.T.
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SESION PLENARIA

1. SERIE DE TEXTOS SOMETIDOS POR LA COMISION DE
REDACCION AL PLENO DE LA CONFERENCIA

Los textos seguidamente relacionados se someten al Pleno de la
Conferencia en primera lectura:

Origen Documento N.°

C4 303 RR Art. 1 - N.° 60A

c4 303 Art. 5 : N.°3 167, 367A,

Cc4 303 Art. 9 - N.° 573

Cc6 268 Art. 24 : Titulo, 912, 913

C6 268 Art. 25 : N.° 927A

C6 268 Art. 28 : N.U 970

C6 289 Art. 29 : N.° 1007

C6 289 - Art. 30 : N.° 1067

C6 268 Art. 36 : N.os 1429, 1430,
1478, 1482A

C6 268 Ap. 13A: cédigo QUZ

c4 303 Ap. 20B

c4 303 Ap. 20C: parrafo 3

Co 268 Resolucion A

c4 303 Recomendacion A

c4 303 Recomendaci6n B

El Presidente de la
Comision de Redaccion

P. CHASPOUL

Anexo :24 paginas
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ANEXO RR

Revision del articulo 1 del Reglamento de Radiocomunicaciones

El articulo 1 del Reglamento de Radiocomunicaciones se revisa como
sigue:

Seccion 1l.  Sistemas, servicios y estaciones radioeléctricas

O0OA Baliza para radar

Receptor-transmisor utilizado en el servicio de radio-
navegacion maritima que al activarse por la sefial procedente de
un radar de vigilancia de superficie, transmite de forma automatica
una sefal distintiva, la cual al aparecer en la pantalla de aquél,

facilita informacién acerca de su distancia, marcacion e
identificacion.
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ANEXO RR
Revision del articulo 5 del Reglamento de Radiocomunicaciones
El articulo 5 del Reglamento de Radiocomunicaciones se revisa -como sigue:
Seccion IV, Cuadro de abribucion de bandas
de frecuencias entre 10 kHz y 275 GHz
MOD 167 Las emisiones de las clases Al 6 FI, A4 6 F4 solo estan

MOD

Mar autorizadas en la banda 90~160 kHz para las estaciones del servicio
fijJo y en la banda 110-160 kHz para las estaciones del servicio movil
maritimo. Excepcionalmente las estaciones del servicio movil maritimo
podran también utilizar la clase A7J en esta ultima banda.

" MHz

Atribucién a los servicios

Regioén 1 Region 2 Region 3

2 900 - 3 100
RADIONAVEGACION 567 367A 367b ]

Radiolocalizacion

Atribucién a los servicios

Regiodn | Regidn 2 Regiodn 3
9 300 - 9 500
RAD IONAVEGAC 10N 367A 36TB
Radiolocalizacion
399
367A En el servicio de radionavegacién maritima en las

bandas 2 900 - 2 920 MHz y 9 300 - 9 (20 MHz, no se autoriza el empleo

ge ﬁadares 9e a bordo que no sean los radares existentes /"en la
echa . -
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En el servicio de radionavegacién maritima en las
bandas 2 920 - 3 100 MHz y 9 320 - 9 500 MHz, no se autoriza el
empleo, en tierra o en el mar, de balizas para radar de frecuencia
fija /“en la fecha *© Y-

En la banda 3 100 - 3 300 MHz, las frecuencias compren-
didas entre 3 100 y 3 266 MHz se podran utilizar por las balizas
para radar por los radares existentes en la actualidad a bordo
de los barcos mercantes.
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ANEXO RR
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Revision del articulo 9 del Reglamento de Radiocomunicaciones

El articulo 9 del Reglamento de Radiocomunicaciones se revisa como

sigue: -
Seccion 111, Inscripcidon de fechas y conclusiones
en el Registro
MOD 575 i 26. ) Bandas de frecuencias:
Mar
10 - 2 850 kHz
5 155 — 5 400 kHz
3500 = 5 900 kHz en Regién 1
3 500 - 4 000 kHz en Region 2
3500 - 5 950 kHz en Region 5
4 219,4 — 4 549,4 kHz
6 525,4 — 6 495,9 kHz
8 455,4 — 8 704,4 kHz
12 52,5 — 15 070,8 kHz
16 859,4 =17 196,9 kHz
22 510,5 =22 561 kHz
B.1
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ANEXO RR

Revision del articulo 24 del Reglamento de Radiocomunicaciones

El articulo 24 del Reglamento de Radiocomunicaciones se revisa como sigue:

MOD Clase y numero minimo de operadores en las estaciones a bordo de barcos
y de aeronaves

MOD 912 8§ 1. En lo que se refiere al servicio de correspondencia publica,
cada gobierno adoptara las medidas necesarias a fin de que las esta-
ciones a bordo de barcos y de aeronaves de su propia nacionalidad
estén provistas del personal necesario para prestar un servicio eficaz.

MOD 913 § 2. Teniendo en cuenta las disposiciones del articulo 2, el
personal de las estaciones de barco y de aeronave que prestan un
servicio de correspondencia publica comprendera, por lo menos:
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ANEXO RR
Revision del articulo 25 del Reglamento de Radiocomunicaciones
articulo 25 del Reglamento de Radiocomunicaciones se revisa como
sigue:
Seccion 1l.  Estaciones costeras
ADD  927A ©) Sin haber hecho una llamada general a todas las estaciones

anunciando el cierre del servicio e indicando la hora de
reapertura si ésta es diferente de la normal.
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ANEXO RR

Revision del articulo 28 del Reglamento de Radiocomunicaciones

El articulo 28 del Reglamento de Radiocomunicaciones se revisa como

Seccion Il1l. Estaciones de barco que utilizan la radiotelegrafia

i 12, Las estaciones de barco provistas de aparatos radiotele—
graficos destinados al trafico normal de telegrafia Morse deberan

estar dotadas de dispositivos que permitan pasar de la transmision
a la recepcioén, y viceversa, sin maniobra de conmutacion. Ademas,
convendra que tales estaciones puedan realizar la escucha en la

frecuencia de recepcion durante los periodos de transmision.
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ANEXO RR

Revision del articulo 29 del Reglamento de Radiocomunicaciones

El articulo 29 del Reglamento de Radiocomunicaciones se revisa
como sigue:

Seccion Il.  Operaciones preliminares

MOD 1007 8§ 5 (€)) Antes de transmitir, toda estacion tomara precau-
ciones para asegurarse de que sus emisiones no causaran interferen-
cia a las comunicaciones que se esten ya realizando] si fuera proba-
ble tal”interferencia, la estacidén esperara a que se produzca una
detencidn apropiada en la transmisiéon a la que pudiera perturbar.
Este requisito no se aplica a las estaciones no atendidas que pue-
dan funcionar automaticamente (vease el numero 850), en frecuencias
reservadas a los sistemas de banda estrecha de telegrafia de
impresion directa.
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ANEXO RR

Revision del articulo 30 del Reglamento de Radiocomunicaciones

como sigue:

NOC 1067

El articulo 30 del Reglamento de Radiocomunicaciones se revisa

8§ 3- (€)) (La modificacién no concierne al texto espafiol.)
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ANEXO RR

Revision del articulo 36 del Reglamento de Radiocomunicaciones

El articulo j% del Reglamento de Radiocomunicaciones se revisa

como sigue:

Seccioén V. Acuse de recibo de un mensaje de socorro

MOD 1429 a) En radiotelegrafia:

MOD 1470 b)
Mar

- la sefal de socorro SOS;

el distintivo de llamadade la estacidn
que transmite el mensaje de socorro
(transmitido tres veces);

la palabra DE;

el distintivo de llamada de la estacion
que acusa recibo (transmitido tres veces®

el grupo RRR;

la sefial de socorro SOS.

En radiotelefonia:

la seffial de socorro MAYDAY;

el distintivo de llamada, u otra sefal
de identificacién, de la estacidén que
transmite el mensaje de socorro,
(transmitido tres veces);

la palabra AQUI (o DE utilizando las
palabras de cédigo DELTA ECHO, en caso
de dificultades de idioma);

el distintivo de llamada u otra sefal
de identificacion de la estacién que
acusa recibo (transmitido tres veces);

la palabra RECIBIDO (o RRR utilizando
las palabras de c6digo ROMEO ROMEO ROMEO,
en caso de dificultades de idioma);

la sefial de socorro MAYDAY.



PQ

B r

«

Bk

MOD

ADD

MOD

PAGINAS AZULES

Documento N.O 355-S
Pagina Ij5

Seccioéon V1. Trafico de socorro

1449 § 34. @ Terminado el tr&afico de socorro en una frecuen-

cia que haya sido utilizada para dicho trafico, la estacidén que
tuvo a su cargo la direccién de este trafico, transmitira en
dicha frecuencia un mensaje dirigido "a todos” (CQ), indicando
que puede reanudarse el trabajo normal. -

Mar

1449A ~ Cuando ya no sea necesario el silencio total en la

frecuencia que haya sido utilizada para el trafico de socorro,

la estacion que tiene a su cargo la direccién de este trafico,
transmitira en dicha frecuencia un mensaje dirigido "a todos" (CQ),

indicando que puede reanudarse el trabajo restringidamente. *

1450 () a) En radiotelegrafia, el mensaje a que
se refiere el numero 1449 comprendera:

- la sefal de socorro SOS;

- la Ilamada "a todos™ CQ (transmitida
tres veces);

- la palabra DE;

- el distintivo de llamada de la estacion
que transmite el mensaje;

- la hora de deposito del mensaje;

- el nombre y el distintivo de llamada de
la estacién movil que se hallaba en
peligro;

- la abreviatura reglamentaria QUM.

b) En radiotelegrafia, el mensaje a que se
refiere el numero 1449A comprendera:

- la sefial de socorro SOS;

- la llamada "a todos" CQ (transmitida tres
veces);

- la palabra DE;

- el distintivo de llamada de la estacioén
que transmite el mensaje;

B.1
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- la hora de depésito del mensaje;

- el nombre y el distintivo de llamada de
la estacion mévil que se halla en peligro;

- la abreviatura reglamentaria QUZ.

En radiotelefonia, el mensaje a que se refiere
el ndmero 1449 comprendera:

- la senal de socorro MAYDAY;

- la llamada "atencidén todas las estaciones"
o0 CQ (utilizando las palabras de cédigo
CHARLIE QUEBEC) (transmitida tres veces);

- la palabra AQUI (o DE utilizando las
palabras de codigo DELTA ECHO, en caso
de dificultades de idioma);

- el distintivo de llamada u otra sefal
de identificacion de la estacion que
transmite el mensaje;

- la hora de depésito del mensaje;

- el nombre y el distintivo de llamada de
la estacidén movil que se hallaba en
peligro;

- las palabras SILENCE FINI, pronunciadas
como la expresion francesa "'silence fini'
(en espanol "silans fini'").

En radiotelefonia, el mensaje a que se refiero
el numero 1449A comprendera:

- la senal de socorro MAYDAY;

- la llamada "atencion todas las estaciones"
o CQ (utilizando las palabras de coédigo
CHARLIE QUEBEC) (transmitida tres veces);

- la palabra AQUI (o DE utilizando las
palabras de cédigo DELTA ECHO, en caso
de dificultades de idioma);

- el distintivo de llamada u otra sefial
de identificacién de la estacién que

transmite el mensaje;

- la hora de depdsito del mensaje;
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- el nombre y el distintivo de Ilamada
de la estacién mévil que se halla en
- peligro;

- la palabra PRUDENCE pronunciada como la
expresion francesa "‘prudence™ (en espafnol

“"pridans™).
Seccion VIHIAL Sefialesde radiobalizas de localizacidn de siniestros
MOD 1476L (©) Los equipos destinados a transmitir las sefales
Mar de las radiobalizas de localizacion de siniestros en las fre-
cuencias de 121,5 MHz y 245 MHz, estaran de acuerdo con las
recomendaciones y normas de las organizaciones mencionadas en la
Resolucidén N.° Mar 7- .
Seccion IX. Sefal de urgencia
MOD 1478 (@ En radiotelefonia, la seifal de urgencia consis-
tirda en la transmision del grupo de palabras PAN PAN, repetido
tres veces, y pronunciada, cada palabra del grupo, como la
palabra francesa .,panne” (es espafol "pan’™). La sefal de
urgencia se transmitird antes de la llamada.
MOD 1482A (@A) Sin embargo, en el servicio movil maritimo, el
Mar mensaje se transmitira en una frecuencia de trabajo cuando:
a) se trate de un mensaje largo o de un
consejo médico, O
b) en las zonas de trafico intenso, se trate
ce. la repeticidén de un mensaje transmitido
de acuerdo con las disposiciones del
nimero 1482.
A estos efectos, al final de la llamada se dara
una indicacién apropiada.
Seccion X. Sefial de seguridad
MOD 1492 (G) Se procurara que el mensaje de seguridad que
Mar sigue a la llamada se transmita en una frecuencia de trabajo;

a este fin, se hara la indicacion apropiada al final de la
Ilamada.
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ANEXO RR
Revision del Apéndice 13A al Reglamento de Radiocomunicaciones
) El Apéndice 13A al Reglamento de Radiocomunicaciones se revisa
como sigue:
Secciéon 1. Cdodigo Q
A. Lista de abreviaturas por Orden alfabético

Después de QUY

Abreviatura Pregunta Respuesta 0 aviso
Quz ¢Puedo reanudar mi Continda aun la situacion
trabajo restringida- de socorro, pero puede
mente? reanudar su trabajo
restringidamente.

B. Lista de abreviaturas ordenadas segun la indole de las
preguntas, respuestas o avisos

En la subseccion "Cesacidn de trabajo', después de QUM:

ADD Quz ¢Puedo reanudar mi Continda aun la situacioén
trabajo restringida- de socorro, pero puede
mente? reanudar su trabajo

restringidamente.

En la subseccién "'Socorro', después de QUM:

ADD Quz ¢Puedo reanudar mi Continla aun la situacién
trabajo restringida- de socorro, pero puede
mente? reanudar su trabajo

restringidamente.

En la subseccién "Blsqueda y salvamento', después de QUY:

ADD QuUz ¢Puedo reanudar mi Continlda aun la situacioén
trabajo restringida- de socorro, pero puede
mente? reanudar su trabajo

restringidamente.

B.1



>

oy

=

O

r

PAGINAS AZULES

Documento N.° 355-S
Pagina 17. -~

ANEXO RR

Revisién del Apéndice 20B Mar al Reglamento de Radiocomunicaciones

El Apéndice 20B Mar al Reglamento de Radiocomunicaciones se revisa

como sigue:

MOD

APENDICE 20B Mar

Aparatos de banda estrecha para telegrafia

de impresion directa

(Véanse los articulos 28, 28C, 29 y 32)

n Los aparatos de tanda estrecha para telegrafia de impresioén
directa del servicio mévil maritimo deberan reunir las condiciones

siguientes:

a)

b)

©

e)

zf* En inglés 'space"17
** En inglés “mark"7

Los aparatos deben poder funcionar con las sefales
del alfabetotelegrafico internacional N.° 2 con una
velocidad demodulaciéon de 50 baudios, y suministrar
a la salida senales del mismo tipo, adecuadas para
su retransmisién por la red telegrafica publica;

La velocidad de modulacién en el trayecto radioeléc-
trico no excederi de 100 baudios;

Se utilizara la clase de emisién F1 con un despla-
zamiento de frecuencia de 170 Hz (Nota I);

La tolerancia de frecuencia de la sefial transmitida
sera de + "0 Hz para las estaciones de barco y

de £ 15 Hz para las estaciones costeras.(Nota 2)
(Nota 3) (Nota U);

La frecuencia superior emitida correspondera a
"trabajo"* (arranque), y la frecuencia inferior
correspondera a ''reposo'** (parada) de conformidad
con lo dispuesto en la Recomendacidn pertinente
del C.C.I1.R.;

Cuando se utilicen sistemas de control de errores,

el aparato debera estar provisto de un dispositivo
sencillo que ponga en cortocircuito el sistema de
control de errores, a fin de permitir la transmisioén
y recepcién, por el trayecto radioeléctrico, de
seﬁa;es no corregidas, de conformidad con lo indicado
en a);

B-1
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Nota 1;

¢))

h)

PAGINAS AZULES

Cuando se emplee un sistema de deteccién y
correccion de errores para la telegrafia de impresion

directa en el servicio movil maritimo / internacional /,
se empleara un sistema ARQ de 7 unidades o un sistema"

de diversidad en el tiempo de 7 unidades con
correccion e indicaci6on de errores sin canal de
retorno, utilizando el mismo cédigo. Se procurara
que las restantes caracteristicas técnicas del
equipo de deteccidn y correccién de errores se

ajusten a las Recomendaciones pertinentes del
C.C.I1.R;

Cuando una estacion esté equipada de un sistema de
Ilamada selectiva conforme con lo dispuesto en el
Apéndice 20C, y de un sistema de telegrafia de
impresion directa conforme con lo dispuesto en el
presente Apéndice y utilice una sefal de Ilamada

de dos bloques, debera tener asignado el mismo
namero de identificacion /o de llamada selectiva®/
para ambos sistemas de acuerdo con los numeros 749A
y 7«3H; *

En el caso de una estacidn equipada de un sistema de
telegrafia de impresion directa conforme con las
disposiciones del presente Apéndice y que utilice
una sefial de llamada de dos bloques, pero que no
tenga asignado un nimero de llamada de conformidad
con lo dispuesto en los numeros 749A y 783H, se le

asignara tal numero para el servicio telegrafico
de impresion directa;

La conversion del numero de identificacion numérica
en combinaciones de 28 bitios (4 caracteres) debera
efectuarse con arreglo a las Recomendaciones
pertinentes del C.C.I.R. -

Cuando la modulacién por desplazamiento de frecuencia se
realiza aplicando sefales de audiofrecuencia a la entrada
de un transmisor de banda lateral Unica, se procuraréa
reducir suficientemente la portadora residual de la emision

B.1

B.1

B.1

de banda lateral Unica. Ademds, una eleccidn apropiada

de la audiofrecuencia central reducira al minimo la
posibilidad de que la portadora residual cause interferencia
en canales cercanos. Por esta razén, algunas administra-
ciones han elegido 1 Joo Hz como frecuencia central.

Nota_2: Para fines operacionales, se procurara que el equipo

receptor asociado sea compatible con la estabilidad de los
transmisores. ,
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Nota 5: Estas tolerancias son aplicables a los equipos que se
A instalen después del 1.0 de enero de 1976, y a todos

los equipos a partir del 1.0 de enero de 1985.

Nota 4; Quiza sea conveniente aplicar tolerancias mas estrictas,
segun el método de explotacidén del servicio y el equipo
empleado.

B
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ANEXO RR -

Revision del Apéndice 2QC Mar al Reglamento

de Radiocomunicaciones

El Apéndice 20C Mar al Reglamento de Radiocomunicaciones se

revisa como sigue:

MOD

Sistema de llamada selectiva para el servicio
mévil maritimo internacional

= (véanse los articulos 19, 28a, 29 y 33, y el Apéndice 9)

3. Una sefial especial "llamada a todos los barcos™, destinad"
a accionar los selectores de recepcién instalados a bordo de tod
los barcos, cualquiera que sea su numero de llamada selectiva,
comprendera la transmisién continua de la serie de once audiofre-
cuencias indicada en el punto 1 ,2.1 . Las caracteristicas de
los impulsos de audiofrecuencia se ajustaran a lo indicado en
los puntos 1.2.3, 1.2.4, 1.2.5 y 1.2.9. La duraci6n de cada uno
de esos impulsos, medida entre los puntos de semiamplitud, sera
de 17 ms +_1 ms; el intervalo entre dos impulsos consecutivos,
medido entre los puntos de semiamplitud, no excedera de 1 ms.
Conviene que la duracion total de esta sefial ''lIlamada a todos
los barcos'"™ sea como minimo de 5 s.
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RESOLUCION N.° Mar2 - A

Relativa a la contabilidad de la correspondencia publica en

las radiocomunicaciones maritimas

La Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones
Maritimas, Ginebra, 197 .» :

Considerando

a) Que los actuales métodos de contabilidad para la correspondencia
publica en las radiocomunicaciones maritimas son complejos y costosos para
las administraciones y empresas privadas de explotacidn reconocidas encar

gadas de dicha contabilidad, .

) Que se han hecho proposiciones a la presente Conferencia para
modificar las disposiciones actuales relativas a los métodos de contabilidad
y, en particular, tendientes a que no se incluyan las tasas de a bordo
en las cuentas intercambiadas entre las administraciones y empresas privadas
de explotacioén reconocidas encargadas de la contabilidad radiornantima;

Que se dispone de medios modernos de contabilidad que podrian
mejorar y acelerar la preparacion y el Intercambio de cuentas;

Que resulta necesario mejorar los métodos de contabilidad,
por ejemplo, en los casos:

- de acceso automdtico entre estaciones de barco y estaciones
en tierra, Yy

- de establecimiento de comunicaciones directas, por télex y
teléfono entre los abonados de un pais y las estaciones de
barco por intermedio de las estaciones costeras de otro pais;

e) Que en lo futuro podria ser necesario adoptar un sistema de
contabilidad comin al servicio movil maritimo y al servicio mévil maritimo
por satélite o a lo sumo, dos sistemas basados en los mismos principios;

Resuelve

Que se emprenda un estudio destinado a mejorar los actuales métodos
de contabilidad para la correspondencia publica en las radiocomunicaciones
maritimas y para tener en cuenta los progresos previsibles;

B.1
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Invita al C.C.I1.T.T.

1. a que emprenda urgentemente el estudio de la cuestién que figura
en el anexo para lograr, a la mayor brevedad, la reduccién de las tareas

que incumben a las administraciones y a las empresas privadas de explotacion
reconocidas encargadas de la contabilidad radiornaritima;

2* a que Pida a las administraciones que envien delegados particular-
mente interesados en la contabilidad maritima a las pertinentes reuniones
de las Comisiones de estudio;

a que se segure de que los resultados del estudio se incluyen
en los informes de las Comisiones de estudio a su VI Asamblea Plenaria, 1976,
y de que dichos informes, una vez aprobados por dicha Asamblea Plenaria, se *
envienla las administraciones de todos los Miembros de la Unidn antes
del 1. de enero de 1977, a fin de que puedan preparar proposiciones para
la Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones prevista
para 1979;

Invita

N a las administraciones y las empresas privadas de explotacién
reconocidas interesadas en dicha contabilidad a que, en espera de los resul-
tados de este estudio, tomen las disposiciones adecuadas para reducir, en
la medida de lo posible, los inconvenientes a que da lugar la contabilidad
de las tasas de a bordo.

ANEXO

Nueva Cuestion

_ ¢Que modificaciones deberan introducirse en los principios y en
los métodos de contabilidad para la correspondencia publica en las radio-
comunicaciones maritimas a fin de mejorar los métodos actuales, incluidos
los de contabilidad de las tasas de a bordo, y tener en cuenta los progresos
futuros previsibles?
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RECOMENDACION N.° Mar2 - A

Relativa a la utilizacién de balizas para radar de

frecuencia fi. ja -

a Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones
Maritimas, Ginebra, 1974. -

Habiendo adoptado

. ~disposiciones para el desarrollo de balizas para radar de fre-
cuencia fija en el servicio de radionavegacion maritima en las dos bandas
de frecuencias 2 900-2 920 MHz y 9 300-9 320 MHz;

Considerando

a-". que Haciendo uso adecuado del radar de a bordo a menudo se puede

mejorar la seguridad de la navegacidén maritima y evitar varadas por accidente

que la~utilizacidén de las balizas para radar para sefialar las
ayudas y los peligros a la navegacion maritima ha supuesto una mejora consi-
derable on la navegacién maritima por* radar*

c) que var,ias administraciones que actualmente emplean balizas para
radar con barrido de frecuencia para sefialar faros, buques faro, boyas y
otras ayudas o”™los peligros a la navegacién maritima continuaran haciéndolo
durante un periodo indefinido de tiempo-

d) que varias administraciones proyectan también implantar pronto
balizas para radar de frecuencia fija, ya que los estudios y pruebas indican
que, para ciertos fines, dichas balizas son superiores, tanto en el aspecto
técnico como operacional, a las que utilizan barrido de frecuencia;

. que p~ede ser necesario proteger a estas balizas para radar contra
as interferencias mutuas y contra las procedentes de otras fuentes de inter-

T e 20 i«

7 . que convlene Bue la eleccidon de las caracteristicas técnicas y de
otro tipo de las balizas para radar sea objeto de acuerdo internacional entre
las entidades maritimas y se haga en coordinacién con otros usuarios de las
mismas bandas cuyas operaciones puedan resultar afectadas.
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Recomienda

1# 3ue las administraciones, la Organizacioéon Consultiva Maritima
Intergubemamental y la Asociacion Internacional de Paros y Balizas sigan
estudiando las ventajas que puede representar para la explotaciéon una
utilizacion mas general de las balizas para radar de frecuencia fija®

2* Que se invite al C.C.I1.R. a que recomiende, en consulta con las
organizacignes internacionales apropiadas, incluida la O.A.C_.1., las
caracteristicas técnicas que deben reunir dichos dispositivos, teniendo en
cuenta la compatibilidad electromagnética con otras utilizaciones oue
tienen ya atribuciones en las mismas bandas de frecuencias.
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RECOMENDACION N.O Mar 2-B

Relativa a las necesidades de frecuencias para

los respondedores-») a bordo de los barcos ,

La Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones
Maritimas, Ginebra, 197",

considerando
a) el aumento general del tonelaje y de la velocidad de los barcos
mercantes: ]
b) Que todos los afos sufren nurerosas colisiones los barcos mercantes

con las consiguientes pérdidas de vidas humanas y de bienes y que tales
colisiones representan una grave amenaza para el medio arbiente;

®) que es necesario establecer una correlacion entre las Imagenes en la
pantalla del radar y los barcos que efectiian transmisiones radiotelefonicas en
ondas métricas}

d) 3ue losestudios y ensayos prueban que los respondedores a bordo de
los barcos ofrecen la posibilidad de reforzar ycomplementar las Imagenes
normales en la pantalla del radar;

e) que los estudios y pruebas en curso sobre los respondedores de
barco indican que en un futuro proximo se prevé un perfeccionamiento de estos
equipos que permitirda mejorar adecuadamente las  imégenes en la pantalla del
radar y la identificacion de estas imagenes , yofrecera la posibilidad de
transmitir datos;

1)) gue pueden ser neoesario proteger estos respondedores a bordo de
Ios barcos contra las interferencias;

S) Que conviere que la eleccion de las bandas de freouenoias y de
otras ocaraoteristioas de estos respondedores se haga en coordinaciéon oon
otros usuarios del espeotro radioeléctrico ouyas operaciones pudieran resultar
afeotadas;

#) Reoeptor-transmisor que transmite automaticamente una sefial al reoibir
la interrogacion adeouada.

B.1
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Recomienda

1. que las administraciones y la Organizacién Consultiva Maritima
Intergubernamental sigan estudiando las ventajas para la explotacion que
pudieran derivarse de una utilizacidon mas general de los respondedores de
barco, y consideren la conveniencia de adoptar, para su futura aplicacion,
un sistema aprobado internacionalmente;

2. que se invite al C.C.I1.R. a que recomiende, previa consulta con

las organizaciones internacionales adecuadas, el orden de magnitud mas
conveniente de las frecuenciasy las. anchuras de banda requeridas para estos
fines, asi como las caracteristicas técnicas que deben reunir dichos
dispositivos, teniendo en cuenta la compatibilidad electromagnética con
otras utilizaciones que tienen ya atribuciones de frecuencias;

que, en espera de ulteriores avances técnicos y operacionales y
de nuevas evaluaciones, las administraciones tomen las medidas oportunas
en la proxima Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones
competente para la utilizacion de estos, equipos.



UNIGN INTERNAGIONAL DE TELECOMUNICACIONES
CONFERENCIA MARITIMA

GINEBRA, 1974

N

Corrigéndum N.° 1 al

Documento N,° %563

23 de mayo de 1974

Replbliea de Venezuela

coMISION 5

PROPOSICTICNES PARA L.OS TRABAJOS DE LA CONFFRENCIA

Atendiendo a la invitacidén que formulara el Subgrupo 5C-3 cl
22 de mayo de 1974, relacionada con la revisidén al Plan de Adjudicacién
del Apéndice 25, la Administracién venezolana, despuds de estudiar sus
necesidades minimas, a continuacidén presenta para la consideracién del citado

Subgrupo sus requerimientoss

i T
Bandas de frecuencias i 12 16 22
!
- : ;
Adjudicaciones i 1 1 1
actuales del BLU §
H
Necesidades % 1 1 1
i

T

Debemos insistir en la adjudicacidén de la banda de 6 MHz por sernos
necesaria. Asimismo, le agradecemos tomar muy en cuenta los problemas inmediatos
de Interferencia que se prevén con Colombia, por tener
adjudicaciones similares en las bandas de 4, 8 y 12 Miz.

ambos paises

Miguel MOSQUEDA

Delegado por Venczuela

bBCH/l/é\
urr°
0D
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UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

CONFERENCIA MARITIMA e e

Original: espafiol

GINEBRA, 1974

COMISION 5

Repiblica de Venezuela

PROPOSICIONES PARA LOS TRABAJOS DE LA CONFERENCIA

Las necesidades para Venezuela en el Plan de adjudicaciones de
frecuencias para las estaciones radioeléctricas costeras que funcionan en
las bandas comprendidas entre 4 y 23 000 kHz, exclusivas del servicio mdvil
marf{timo (Apéndice 25 MOD) son las siguientes:

Banda de frecuencias | )
2
(Eiz) 4 6 8 12 16 2

Numero de canales de
BLU

Miguel MOSQUEDA

Delegado de Venezuela
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UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

CONFERENCIA MARITIMA Dourento X, 7.5

Original: francés

GINEBRA, 1974

1.

2,

5.

COMISION 5

RESUMEN DE LOS DEBATES
DE IA
CUARTA SESION DE LA COMISION 5

Jueves, 9 de mayo de 1974, a las 9 y media de la maflana

Presidente: Sr. 0.J. HAGA (Noruega)

Asuntos tratados: : Documento N.°
Primer y segundo Informes del Grupo de trabajo 5B ~ . 277 y 278

Primer Informe del Grupo de trabajo 5D | 263

Otros asuntos:

i) Observaciones del Presidente del Grupo de
trabajo 5A

ii) Resultados de los trabajos del Grupo mixto 4A/5E

1]
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Primer y segundo Informes del Grupo de trabajo 5B (DocumentosN,.0S 277 y 278)

E1l Presidente del Grupo de trabajo 5B explica que el primer informe
(Documento N.° 277) se refiere a la separacidén de los canales radiotele-
fénicos en las bandas de ondas decamétricas atribuidas al servicio mdvil.
mar{timo, y que, tras un largo debate, el grupo ha estimado que convenia
reducir tal separacién, que ha acabado fijando en 3,1 kHz.

El delegado de Canadi seflala que se reserva el derecho de volver
sobre este punto, en caso necesario, en una fase mis avanzada de los
trabajos.

Sin otras observaciones, se aprueba el Documento N.° 277.

. El Presidente del Grupo de trabajo 5B dice que el segundo Informe
del grupo (Documento N.° 278) se refiere a la anticipacién de la fecha
fijada en 1967 para poner en servicio el equipo de banda lateral ﬁnica, en
las bandas radiotelefdnicas comprendidas entre 4 000 y 23 000 kHz., Precisa
que la mayor{a de los miembros del grupo se han pronunciado por el

mantenimiento de la fecha fijada en 1967, a saber, el 1.° de enero de 1978.

Sin otras observaciones, se aprueba el Documento N,° 278,

t

Primer Informe del Grupo de trabajo 5D (Documento N.° 263)

El Presidente del Grupo de trabajo 5D presenta brevemente el
Documento N.° 263, en cuyo anexo figuran las definiciones fundamentales
relativas a las comunicaciones internas a bordo de los.barcos.

El Presidente somefé en~primer:1uéér al examen de la Comisidn
el pérrafo ADD 30A. S
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El representante de la Cdmara naviera internacional (I.C.S.) subraya
que las estaciones de comunicacién de a bordo pueden tener funciones que cumplir
durante las operaciones de atraque y de amarre y desearfa que al final del
pdrrafo ADD 39A se mencionaran algunas limitaciones.

No opinan asf el Presidente, y los delegados de Suiza, Espafia y la
U.R.S.3., que estiman la redaccién actual totalmente satisfactoria.

En consecuencia, se decide mantener sin modificacién el texto del
pirrafo ADD 30A.

En cuanto al pérrafo MOD 36, el delegado del Reino Unido estima que el
final del texto inglés, es decir, "or between on-board communications stations™.
es algo ambiguo, y que debiera modificarse para que quede bien claro que se
trata de comunicaciones entre estaciones instaladas a bordo de barcos.

El Presidente del Grupo de trabajo 5D seflala que tales palabras sdlo
figuran al final del parrafo en la version inglesa,en francés ¥y en espafiol figu-
ran antes. Recuerda, no obstante, que la definicidn del ndmero MOD 36 se aplica
a las estaciones de comunicaciones internas de a bordo, por lo que, a su juicio,
no da lugar a duda alguna, y contiene las precisiones necesarias.

v El delegado de Nueva Zelandia, cuyo punto de vista comparte el delegado
de Israel, cree que la redaccién actual no es totalmente satisfactoria y requiere
mds claridad. '

Con el fin de que la Comisién pueda ponerse de acuerdo sobre el texto
del pdrrafo MOD 36, el delegado de Suiza sugiere que se agregue la palabra
"asociada" al final de la tercera linea, lo cual evitarfa toda restriccién y
aportarfa mayor precisién. L
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Los delegados de Estados Unidos de América, el Reino Unido v Nueva

Zelandia se muestran dispuestos a aceptar tal adiecién.

Por consiguiente, se acuerda modificar el pdrrafo MOD 36, de conformidad
con la proposicién del delegado de Suiza.

Tras una observacién formulada por el delegado del Japén con respecto
a la expresién "estaciones de comunicacién", en que la dltima palabra aparece en
plural en el pdrrafo MOD 36, y en singular en el pdrrafo ADD *0A, el Presidente
indica que se trata de un error en el primero de los pdrrafos, y que'gi anbos
casos debe utilizarse el singular. ’

Otros asuntos

i) Obéervaciones del Presidente del Grupo de trabajo 5A

El Presidente del Grupo 5A seflala a los interesados que el Subgrupo 6B5
de la Comisién 6 estd estudiando los problemas que plantea el empleo de la clase
de emisién AZH en la frecuencia de socorro en radiotelefonfa (2 182 kHz) y que,
por tanto, procederla que quienes deseen seguir la evolucién del asunto participen
en las labores de dicho Subgrupo, lo que permitirfa sin duda acelerar posterior-—
mente las tareas del Grupo de trabajo 5A. Agrega que también se ha encargado a su

‘Grupo el estudio de diversas proposiciones, entre ellas las relativas a la

utilizacién de la frecuencia aerondutica de 3 023,5 kHz por los barcos, en deter-
minadas condiciones. Ahora bien, la Comisién 6 asf como algunos de sus Grupos

de trabajo, se ocupan de la misma cuestidn, por la cual el Grupo 5A ha debido
esperar sus conclusiones, algunas de las cuales no se conocen todavia, antes de.
poder.continuay sus labores. Deplora tal estado de cosas y estima que los
asuntos tratados en la Comisién 5 son de un cardcter téenico muy especial, total-
mente distintos de las cuestiones de explotacién. Lamenta el ‘tiempo perdido en
razén de esta duplicacién en las atribuciones de algunas Comisiones.

El Presidente responde que la Comisidén 6 trata de llegar rdpidamente
a resultados concretos, comprende perfectamente la preocupacién del Presidente
del Grupo de trabajo 5A.
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ii) Resultados de los trabajos del Grupo mixto 4A/SE

El Presidente anuncia que los trabajos del Grupo mixto se terminarédn

al dfa siguiente por la maflana y que, para facilitar la aprobacién por las
Comisiones 4 y 5 del informe correspondiente, se ha acordado celebrar una sesién

mixta de ambas Comisiones en la que se examinard el Documento 279.

" Se levanta la sesién a las 10.15 horas.

Fl Secretario: El Presidente:
J. BALFROID , 0.J. HAGA
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arTfcuro 1

Sececién I.

ARTfCUIO 18

ARTICUIO 21

capfTuro vI

ARTICULO 22

CUARTO INFORME DE LA COMISION 6
(EXPLOTACION)

4 .
Terminos generales

MOD
MOD
MOD

NOC

MOD
MOD
MOD
MOD
MOD
MOD

MOD

NOC
NOC
NOC
NOC
ADD

5
14
18

722

TItulo
838
839
842
843
84

T{tulo

Tftulo
845
846
847
847A

SESION PLENARTIA
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ARTICULO 23

NOC / Titulo/

Nota A
Seccidn I. Disposiciones generales
NOC T{tulo
Nota B ' NOC 848 .a 850, incluido el namero 850.1
MOD 851
NOC 852 a 856
ADD 8564
NOC 857
ADD 857A
NOC 858
Seccidn II.
MOD Titulo
NOC 859 a 86C, incluido el nidmero 859.1
SUP 860A
Mar
MOD 861
Mar
MOD 862
NOC 863
Mar
SUP 863A
Mar
MOD 864
MOD 865
NOC 866
Seccidn IIA.
ADD Seccidn IIA
ADD Titulo
ADD  866A, B866B, 866C, 866D, 866E, 866EA, 866F, 866FA,
866G
Seccidn III. Condiciones para la obtencidn del certificado de operador
NOC Titulo
NOC 867 a 870
ADD 870A
MOD Titulo A
ADD 870B. 870C, 870D, 870E, 870F, 870G, 870H, 870T,
870J, 870K
MOD Titulos B, C, D, E
NocC 871 a 893
ADD 893A
MOD 894 .
Nota A — Para la Comisidén de redaccidn
sujeto a cambio conforme al examen en la Comisidén 6
Nota B - Para la Comisidn de redaccidn

La Comisidén 6 estd todavia considerando la posible insercién del RR 849 A.
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Seccidn IIT (continuacidn)

NoC 895 a 205

ADD 905A
NOC 906
Seccién IV. Periodos de practicas

NOC Titulo

NOC 907
Mar
ADD 907A
MOD 908
Mar
MOD 909
Mar

NOC  910-911  SUP (Mar)
ARTICULO 24

MOD Titule

MOD 912, 913, 914, 915, 916, 917
Mar Mar Mar

NOC 918 a 920, incluido 920.1

Mar
ARTICULO 28
Seccidn VI. Estaciones de las embarcaciones y dispositivos de
salvamento
NOC 999
ARTICULO 33
Seccidn III. Llamada, respuesta a la llamada y senales

preparatorias del trafico

MOD 1225

MOD 1226

Mar

MOD 1227

SUP 1228

Mar

NOC 1229

NOC 1230

Mar

NOC 1231

ARTICULO 35
Seccion II. Bandas comprendidas entre 1 605 v 4 000 kHz
v NOC 1323

Mar
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APENDICE 13A

Seceidn I.  Cdédigo Q

Parte A, Lista de abreviaturas por orden alfabético

ADD
ADD
ADD
ADD

QOL
QOM
QOR
QST

Parte B. Lista de abreviaturas ordenadas segun la indole de las
preguntas, respuestas o avisos

ADD
ADD
ADD

ADD
ADD

RESOLUCICON N.° Mar

16

Ti{tulo )

QOL
QOM

QOR
QST

SUP

RECOMENDACION N.° ... Mar

ADD

Anexo: 1

A

formando una nueva serie que se insertara
entre la serie "Establecimiento de la
Commicacidn" y la serie "Tiempo"

a insertar en la serie "Establecimiento

de la comunicacidn"

Resolucidn N.© Mar 16 incluidos los
Anexos 1 a 3

RECOMENDACION N,° ... Mar

Relativa al socorro, urgencia y seguridad

El Presidente,

W.W, SCOTT
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ANEXO

ARTICULO 1
Seceidn I

Términos generales

MOD 3 Red general de vias de telecomunicacién: E1 conjunto
de las vias de telecomunicacién abiertas a 1la correspondencia
ptblica, con exclusién de las vias de telecomunicacidén del servicio
mévil, del servicio mévil maritimo por satélite y del servicio fijo
por satélite cuando enlazan una o mas estaciones terrenas con un
satélite utilizado para el servicio mévil maritimo por satélite.

MOD 14 Radiotelegrama: Telegrama cuyo origen o destino es
una estacidén mévil o una estacién mdévil terrena del servicio mbvil
maritimo por satélite, transmitido, en todo o parte de su
recorrido, por las vias de radiocomunicacidn de un serviecio mbvil
0o de un servicio mévil maritimo por satélite.

18 Conferencia radiotelefénica: Conferencia telefdnica
procedente de una estacién mévil o de una estacién mbévil terrena
del servicio mévil maritimo por satélite o destinada a ella,
transmitida en todo o parte de su curso por las vias de radio-
comunicacién de un servicio movil o de un servicio mévil maritimo

MCD

por satélite.

ARTICULO 18

NOC 732
ARTICULO 21

'4 . . . .
MOD  Tftulo Inspeccidn de las estaciones mdviles y de las estaciones
’ . 3 v . '3 .
moviles terrenas del servicio mévil maritimo por satélite

MoD 838 £ 1. (1) Los gobiernos o las administraciones competentes de
los paises_en que haga escala una estacidn movil ¢ mévil terrena del
servicio mévil maritimo por satélite, podran exigir la presentacidn
de la licencia para examinarla. E1 operador de la estacidén méwil
o la persona responsable de la estacién facilitard esta verificacidn.
Ta licencia se conservari de manera que pueda ser presentada en el
momento de la peticibén. Siempre que sea posible, la licencia, o
una copia debidamente legalizada por la autoridad que la haya ex-
pedido, estari expuesta permanentemente en la estacidn.
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MOD 839
MOD 842
MOD 843
MOD 844
MOD  T{tu
NOC

NOC 845,
ADD  B847A

(2) Los inspectores estardn provistos de un carnet o
de una insignia de identidad, expedidos por las autoridades
competentes, que deberin mostrar a solicitud del comandante o de
la persona responsable del barco, de la aeronave o del vehiculo
portador de la estacién mévil o moévil terrena del servicio mbévil

maritimo por satélite.

8 2. (1) Cuando un gobierno o una administracibn se vea
en la obligacion de recurrir a la medida prevista en el
namero 840, o cuando no se hayan podido presentar los certificados
de operador, se informard de ello, sin demora alguna, al g?bierno
o a la administracién de que dependa la estacidén mévil o movil
terrena del servicio mévil maritimo por satélite de que se trate.
Ademis se aplicaran, si asi procede, las disposiciones del

articulo 16.

(2) Antes de abandonar el barco, la aeronave o cualquier
otro vehiculo portador de la estacién movil o mévil terrena del
servicio mévil maritimo por satélite, el inspector darad cuenta de
sus resultados al comandante o persona responsable. En caso de
observar una infraccibén de las disposiciones del presente
Reglamento, el inspector hard su informe por escrito.

§ 3. Los Mienbros y Miembros asociados de la Unidn se
comprometen a no imponer a las estaciones mbéviles o méviles
terrenas del servicio mévil maritimo por satélite extranjeras
que se encuentren temporalmente en sus aguas territoriales o -
se detengan temporalmente en su territorio, condiciones técnicas
y de explotacién mas rigurosas que las previstas en el presente
Reglamento. Esta prescripcién no se refiere a las disposiciones
derivadas de acuerdos internacionales relativos a la navegacién
maritima o aérea que no figuren en el presente Reglamento.

CAPITULO VI

lo Personal de las estaciones de servicio movil y
del servicio mévil maritimo por satélite.

ARTICULO 22
Autoridad del capitan

846, 847

g 4. La autoridad y obligaciones especificadas en los
nimeros 845, 846 y 847 se aplicaridn también al personal de
las estaciones moviles terrenas del servicio mévil maritimo
por satélite.
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Nota B NOC
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ARTICULO 23

Certificados de operador de estacidn de barco y de
estacidén de aeronave

Seccidn I

Disposiciones generales

848 a 850, incluido el 850.1

851 / sustituyase Mc/s por MHz /

852 a 856

850A

857

857A

(1A) Sin embargo, en el servicio mdvil
maritimo, los certificados expedidos después de
/ dos afios después de la fecha de entradea en vigor
de las Actas finale§_7*) deberan ir provistos de la
fotografia del titular y mencionar su fecha de naci-
miento.

(3) Sin embargo, en el servicio mévil
maritimo, los certificados que no estén redactados
en uno de los idiomas de trabajo de la Unidn y expe-
didos / dos afios después de la fecna de entrada en
vigor de las Actas finales_/*) deberan mencionar, en
uno de los 1diomas de trabajo, por lo menos la informa-
cidn siguiente:

(a) Nombre y fecha de nacimiento del
titular

(b) Titulo del certificado y fecha de
su expedicidn

(¢) En su caso, numero y periodo de
validez del certificado

(d) Administracidn que ha expedido el
certificado

. - L4
%) La Comisién de redaccién insertara la fecha.

Nota A — Para la Comisidn de redaccidn

Sujeto a cambio conforme al examen en la Comisidn 6.

Nota B — Para la Comision de redacecidn

La Comision 6 esta todavia considerando la posible insercidn
del RR 840aA.
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NOC

MOD

NOC

SUP

MOD

MOD

NOC

MOD

MOD

NOC

858

Titulo Seccidn II

Clases y categorias de certificados, exceptuados
los utilizables en las estaciones de barco

859 a 860, incluido el nidmero 859.1

8604

Mar

861

Mar

862

863
863A

864

865

866

§ 6 (1) El titular de un certificado de operador
radiotelegrafista de 1.2 o de 2.2 clase podra encargar-
se del servicio radiotelegrafico o radiotelefdnico de
cualquier estacidn de aeronave.

(2) E1 titular de un certificado general de
operador radiotelefonista podréd encargarse del servicio

radiotelefdnico de cualquier estacidn de aeronave.

(4) E1 titular de un certificado restringido
de operador radiotelefonista podrd encargarse del ser -
vicio radiotelefdénico de toda estacidn de aeronave que
funcione en frecuencilas atribuidas exclusivamente al
servicio mbévil aerondutico, a condicidn de que:

- . . . ¢ -
- el funcionamiento del transmisor requiera unicamen-—
te la manipulacidn de drganos de conmutacidn senci-
llos y externos, sin necesidad de ajuste manual

alguno de los elementos que determinan la frecuencia,
manteniendo €l propio transmisor la estabilidad de las

frecuencias dentro de los limites de tolerancia espe-
cificados en el Apéndice 3.

(5) E1 servicio radiotelefdnico de las esta-
ciones de aeronave para las cuales sdlo se exija el
certificado restringido de radiotelefonista, podran
estar a cargo de un operador titular del certificado
especial de radiotelegrafista.
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ADD Seccidén IIA
Categorias de certificados de operadores de
estaciones de barco

ADD  866A § 70 (1) Existen cuatro categorias de certifica-
dos de radiotelegrafistasl.

Estas categorias son las siguientes:
- certificado general de operador de radio-
comunicaciones
- certificado de radiotelegrafista de primera clase
- certificado de radiotelegrafista de segunda clase

— certificado especial de radiotelegrafista.

ADD 8668 (2) Para los radiotelefonistas, habrd
dos categorias de certificados: el general y el
restringidol.

ADD 866C & 7B (1) El1 titular de un certificado general
de operador de radiocomunicaciones o de un certificado
de radiotelegrafista de primera o segunda clase podrad
encargarse del servicio radiotelegrifico o radio-
telefénico de cualquier estacién de barco.

ADD 866D (2) El titular de un certificado general de
operador radiotelefonista podrd encargarse del
servicio radiotelefénico de cualquier estacidn de barco.

ADD B66E (3) E1 titular de un certificado restringido
de radiotelefonista podrd encargarse del servicio
radiotelefénico de toda . estacién de barco a condicidén
de que el funcionamiento del transmisor requiera
dnicamente la manipulacidén de mandos sencillos y exter-
nos, sin gue sea necesario ajuste manual alguno de los
elementos que determinan la frecuencia; que la
estabilidad de las frecuencias sea mantenida por el
propio transmisor dentro de los 1limites de tolerancia .
especificados en el Apéndice 3 y que la potencia de
cresta del transmisor no exceda de 1 kilovatio.

ADD  B66EA (3B) El certificado restringido de radio-
telefonista podrd estar limitado exclusivamente a una
o mds bandas Je frecuencias del servicio mévil
maritimo, en cuyo caso el certificado deberd llevar
la indicacidén apropiada.

1
ADD 866A.1 En lo relativo al empleo de 1os operadores titulares
ADD 866B., 11 de los diferentes certificados., viase el artfeulo 2.
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ADD

ADD

ADD

NOC-

NOC

ADD

MOD

ADD

ADD

866F

866FA

866G

870A

T{tulo

870B

870C

(4) El servicio "radiotelegrédfico de los
barcos a los que no se imponga, por acuerdos inter-
nacionales, una instalacién radiotelegrifica, y el
servicio radiotelefénico de las estaciones de barco
para el que se requiera sélo un certificado
restringido de radiotelefonista, podrén estar a
cargo de un operador titular del certificado especial
de radiotelegrafista.

(5) Sin embargo, cuando se revnan las
condiciones especificadas en el nimero 893A, el
servicio radiotelegrdfico de los barcos a los que no
se imponga, por acuerdos internacionales, una
instalacién radiotelegrdfica, y el servicio radio-
telefdénico de las estaciones de barco podrdn estar
a cargo de un operador titular del certificado
especial de radiotelegrafista.

8§ 7C.  Excepcionalmente, la validez del certificado
de radiotelegrafista de segunda clase, asl como la
del certificado especial de radiotelegrafista, podrd
limitarse al servicio radiotelegrdfico. En este caso,
se hard constar en el certificado tal limitacién.

Sececidén IIT

Condiciones para la obtencidén del -
certificado de operador

867, 868, 869, 870

(2A) Sin embargo, por lo que respecta al
servicio mévil marftimo, las administraciones procu-
rardn adoptar las medidas necesarias para que los
operadores sigan, mientras estén en servicio,
poseyendo las aptitudes que consideren necesarias
para desempeflar las funciones.

A. Certificado general de operador de
radiocomunicaciones del servicio mévil marftimo

8§ 0A El certificado general de operador de radio-—
comunicaciones se expedird a los candidatos gue hayan
demostrado poseer los conocimientos y aptitudes
téenicos y profesionales que a continuacidn se enumeran:

a) Conocimientos suficientes tanto de los
principios generales de la electricidad como de la teoria
de la radioelectricidad y de la elcetrdnica para poder
satisfacer los prescripciones de los nidmeros 870D,
870E v 870F siguientes.
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ADD 870D b) Conocimiento tedrico de los equipos
modernos de radiocomunicaciones, incluidos los transmiso-
res, receptores y sistemas de antenas utilizados en el
servicio mévil marItimo radiotelegrdfico y radiotele-
fénico, de los aparatos automdticos de alarma, de los
equipos radioeléctricos de las embarcaciones y otros
dispositivos de salvamento, de los radiogonidémetros, y
de todo el material auxiliar, incluidos los dispositivos
de alimentacidn de energfa eléctrica (motores, alterna-
dores, generadores, convertidores, rectificadores y
acumuladores), asf como un conocimiento general de los
principios de funcionamiento de otros aparatos de radio-—
navegacién de uso corriente, a fin de poder asegurar
especialmente la mantenencia de los aparatos en
servicio.

ADD 8TCE e) Conocimientos prédcticos del funcionamiento,
ajuste y mantenencia de los aparatos aludidos en el
numero 870D precedente, incluidos los conocimientos
prdcticos necesarios para poder obtener marcaciones
radiogoniométricas y conocimiento de los principios de
calibrado de radiogonidmetros.

ADD  870F a) Conocimientos prédcticos para localizar y
reparar (con los aparatos de medida y herramientas
apropiados) las averfas que puedan producirse durante
la travesfa en los aparatos aludidos en el ntmero 87,

ADD 870G : e) Aptitud para transmitir correctamente
a mano y para recibir correctamente a ofdo, en cédigo
Morse, grupos de cédigo (combinacién de letras, cifras y
signos de puntuacién) a la velocidad de dieciséis grupos
por mlnuto, y textos en lenguaje claro a la velocidad
de veinte palabras por minuto. Cada grupo de cédigo
deberd comprender cinco caracteres, contdndose por dos
caracteres cada cifra o signo de puntuacién. Por término
medio, cada palabra del texto en lenguaje claro deberd
comprender cinco caracteres ILa duracidén de cada prueba
de transmisidén y de recepcidén serd,en general, de cinco
minutos.

ADD 870H f) Aptitud para transmitir y recibir
correctamente en radiotelefonia.

ADD 870I .t g) Conocimiento de los Reglamentos
aplicables a las radiocomunicaciones, de los documentos
relativos a las tarifas de radiocomunicaciones y de las
disposiciones del Convenio para la seguridad de la yida
Humana en el Mar que tengan relacidn con la ’
radioelectricildad.
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ADD

MOD

NOC

MOD

NOC

NOC

870J h) Conocimientos suficientes de geografia
universal, especialmente de las principales lineas de nave-
gacidn maritima y de las vias de telecomunicacidn mis
importantes.

870K i) Conocimiento de uno de los idiomas de
trabajo de la Unidn. Los candidatos deberan demostrar su
capacidad para expresarse en este idioma en forma conve-
niente, oralmente y por escrito. Cada administracidén
determinarid el idioma o idiomas que estime oportuno.

titulos B. Certificado de radiotelegrafista de primera clase
C. Certificado de radiotelegrafista de segunda clase
D. Certificado especial de radiotelegrafista
E. Certificado de radiotelefonista

871 a 893

893A (24) En el servicio mdévil maritimo cada adminis-

tracidn interesada podra fijar libremente las demds condi-
ciones necesarias para la obtencidn de este certificado.
Sin embargo, a reserva de lo previsto en el nimero 866,
habr3n de observarse las condiciones que se fijan en los
nimeros 894, 895, 896, 897 y 898 en el caso de que dicho
certificado de operadores de estaciones de aeronaves se
expida después _del / fecha de entrada en vigor de las
Actas finales /¥).

894 g§ 13 El certificado general de radiotelefonista se
expedirid a los candidatos que hayan demostrado poseer los
conocimientos y aptitudes profesionales que a continuacidn
se enumeran (véanse igualmente los nimeros MOD 861, MOD 862,
ADD 866C, ADD 866D, ADD 866F y ADD 866FA):.

895 a 905

905A § 15A Sin embargo, en el servicio mdvil maritimo
el certificado restringido de operador radiotelefonista
indicar3d si es restringido de acuerdo con lo que se dispone
en el ndmero ADD 86G6FA.

\S
]
(&Y

La faecha la insertar3a la Comisidn de Redaccidn.



NOC

MOD

ADD

MOD

MOD

NOC

907
Mar

9074

908
Mar

909
Mar
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Seccidn IV
Periodos de practicas

§ 17 (1) El titular de un certificado general de
operador de radiocomunicaciones o de un certificado de
radiotelegrafista de 1.2 o0 2.2 clase podri embarcar como
jefe de una estacidn de barco de cuarta categoria (véase
el nimero 932).

(1A) Sin embargo, antes de llegar a jefe o a operador
-, . = . 3 - Vo~
{inico de una estacidon de barco de cuarta categoria (Véase
el nimero 932) en las que por acuerdo internacional se
exige un operador radiotelegrafista, todo operador titular
de un certificado general de operador de radiocomunicaciones
de primera o de segunda clase deberd contar con la experiencia
adecuada a bordo de un barco. '

(2) Antes de llegar a jefe de una estacidn de
barco de segunda o tercera categoria (v€anse los nimeros 931
y 931A), todo operador titular de un certificado general de
operador de radiocomunicaciones o de un certificado de
radiotelegrafista de 1.2 o de 2.2 clase deberd contar con
sels meses de experiencia por lo menos como operador a bordo
de un barco o en una estacidn costera, con tres meses como
minimo a bordo de un barco.

. (3) Antes de llegar a jefe de una estacidn de
barco de primera categoria (véase el nimero 930), todo
operador titular de un certificado general de operador de
radiocomunicaciones o de un certificado de radiotelegra-
fista de 1.2 clase deberd contar con un afio de experiencia,
por lo menos, como operador a bordo de un barco o en una
estacidn costera, con seis meses como minimo a bordo de un

barco.

916-911 SUP (Mar)
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MOD

MOD

MOD

MOD

MOD

MOD

MOD

NOC

ARTICULO 24

titulo Clase y niimero minimo de operadores en las

912

913

914
Mar

915
Mar

916
Mar

917

918
Mar

estaciones de barco y de aeronave

g 1. En lo que se refiere al servicio de corres-
pondencia piiblica, cada gobierno adoptara las medidas
necesarias a fin de que las estaciones a bordo de barco y
de aeronave de su propia nacionalidad estén provistas del
personal necesario para prestar un servicio eficaz durante
sus horas de trabajo.

§ 2. Teniendo en cuenta las disposiciones del
Articulo 23, el personal de las estaciones de barco y
aeronave del servicio de correspondencia piblica comprendera
por lo menos:

a) en las estaciones de barco de primera
categoria, salvo en el caso previsto en el nimero 918: un
jefe de estacidn titular de un certificado general de
operador de radiocomunicaciones o de radiotelegrafista de
primera clase;

b) en las estaciones de barco de segunda
y tercera categorias, excepto en el caso previsto en el
nimero 918: un jefe de estacidén titular de un certificado
general de operador de radiocomunicaciones o de radiotele-
grafista de primera o de segunda clase; :

c) en las estaciones de barco de cuarta
categoria, excepto en los casos previstos en los nimeros 917
y 918: un operador titular de un certificado general de
operador de radiocomunicaciones o de radiotelegrafista de
primera o de segunda clase;

d) en las estaciones de barco provistas
de una instalacidn radiotelegrifica no exigida por acuerdos
internacionales: un operador titular de un certificado
general de operador de radiocomunicaciones o de radiotele-
grafista de primera o de segunda clase, o especial de
radiotelegrafista.

a 920 (incluido el 920.1)



Anexo al Documento N.O 358-S
Pigina 15

ARTICULO 28
Seceibn VI

Estaciones de las embarcaciones y dispositivos
de salvamento

NOC
ARTICULO 33
[
Seceién III
Llamada, respuesta a la llamada y sefiales preparatorias
del trafico
Mop 1225 § 8. (1) Cuando una estacidén radiotelefdnica de barco 1llame
8 uha estacidn costera, procurarad utilizar para la llamada, por
orden de preferencia:
MOD 1226 a) Una frecuencia de trabajo en la que la
Mar estacidn costera mantenga la escuchaj;
MOD 1227 b) La frecuencia portadora de 2 182 kHz.
SUP 1228
Mar
NOC 1229
NocC 1230
Mar
NOC 1231
ARTICULO 35
Seceidn II
Bandas comprendidas entre 1 605 y 4 000 kHz
NOC 1323
Mar
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APENDICE 13A

Seccién I

Cédigo Q

Abreviaturas que pueden utilizarse en el servicio mévil marftimo

A,

Lista de abreviaturas, por orden alfabético

Pregunta

Respuesta o aviso

JPuede recibir su barco llamadas

selectivas? en caso afirmativo,
dcudl es su mimero o su sehal de
llamada selectiva?

(En qué frecuencias puede recibir
su barco una llamada selectiva?

Deseo establecer comunicacidn por
/[impresién dlrecta/*) (Puede
recibirme?

¢Me oye? dcudl es aproximadamente
la espera, en minutos, para poder
intercambiar trifico?

«++. (en caso necesario, se

Mi barco puede recibir
llamadas selectivas; mi
nimero o sehal de llamada
selectiva es ......

Mi barco puede recibir una
llamada selectiva en la(s)
siguiente(s) frecuencia(s)

agregaran periocdos de
tiempo).

Puede _establecer comunicacidn
por /1mpres1on directa/*) en
... KHz. (Si no se _dispone
de un circuito ‘de / impresidn
directa/®*), libre, la abre-
viatura debe ir seguida de
"AS ... minutos".) :

Le oigo; la demora aproximadal
es de ... minutos.

Abreviaw
tura
ADD " QOLs
ADD QoM
ADD QOR
4
ADD QST
®)

Nota para la Comisidén de redaccidn

Terminologia entre corchetes /
en la Comisidn 6.

_/ sujeta a cambio conforme al examen



ADD

ADD

ADD

ADD
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B. Lista de abreviaturas ordenadas segin la Indole de las
preguntas, respuestas o avisos

Abrevia-
tura

Pregunta

Respuesta o aviso

QOR

QST

Titulo

QOL

QOM

Establecimiento de comunicaciones

(Insértense en orden alfabético)

Deseo establecer comunicacidén por
[Impresién directa/*), ¢Puede
recibirme?

iMe oye?  4Cudl es aproximada—
mente la espera, en minutos, para
poder intercambiar trafico?

Llamadas selectivas

i Puede recibir su barco llamadas
selectivas? En caso afirmativo,
4eudl es su namero o su sehal de
llamada selectiva?

5En qué frecuencias puede recibir
su barco una llamada selectiva?

%Impresién directa/*) en ....
|..(Si no se dispone de un circuito

Puede establecer comunicacion por
kHz.

de /impresidn directa/*). libre, la
abreviatura debe ir seguida de
"AS ... minutos™.)

la demora aproximada
... minutos.

Le oigo;
es de

Mi barco puede recibir llamada
selectiva; mi numero o sefial de
llamada selectiva €s .....

Mi barco puede recibir una llamada
selectiva en la(s) siguiente(s)
frecuencia(s) (en caso nece-
sario, se agregaran periodos de
tiempo).

]

*) Nota para la Comisidén de redaccién:

Terminologia entre corchetes / _/

al examen en la Comisién 6.

sujeta a cambio conforme
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s/
RESOLUCION N, ° Mar 16

SUP Resolucién N.° Mar 16, incluidos los anexos 1 a 3

RECOMENDACION N.° ... Mar

relativa al trdfico de socorro, urgencia y seguridad

Ia Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones
Marftimas, Ginebra, 1974,

Despuds de tomar nota

de que la Organizacién Consultiva Marftima Intergubernamental ha
publicado un documento sobre la polftica a seguir en relacién con el futuro
sistema de socorro marftimo; :

de que este documento contiene:

i) propuestas de mejoras para un préximo futuro;

ii) estipulaciones y propuestas de medidas transitorias para un
futuro remoto;

de que la 0.C.M.I. se propone revisar y, en caso-necesario,
adaptar este documento;

de que cierto niUmero de mejoras del sistema de socorro para un
préximo futuro forma parte de las proposiciones para los trabajos de la

presente Conferencia;

Tomando nota, ademds,

de que varios estudios sobre una serie de temas que tratan de las
medidas de socorro y seguridad como parte de un sistema de comunicaciones
marftimas por satélite son objeto de Cuestiones y Programas de estudios
del C.C.I.R.;

Considerando

a) Que la demanda de la 0.C.M.I. relativa al posible ajuste futuro
de la sefial automdtica de alerta, seguida de la transmisién automdtica de
informacién adicional relativa al caso de socorro, es de particular
importancia;

T) Que la alerta automdtica de socorro, seguida de la transmisidn
autvadtica de informacién adicional relativa al caso de socorro, deberia
hacerse en uvna sola frecuencia o tal vez en varias frecuenclas reservades
a fines de socorro;



Anexo al Documento N.° 358-8
Pagina 19

c) Que conviene prever frecuencias adecuadas para atender las necesidades
conexas de comunicaciones que interesan a la seguridad y la llamada;

d) Que la transmisién y la recepcién grabada de los mensajes de socorro,
urgencia y seguridad, deben hacerse independientemente de la presencia
humana, de manera ininterrumpida;

Recomienda:

1. Que se invite a la O0.C.M.I. a que prosiga sus estudios para llegar a una
rdpida aplicacidén de un futuro sistema de socorro

2. Que el C.C.I.R. prosiga sus estudios para determinar la utilizacién
de las comunicaciones maritimas por satélite en un sistema coordinado de
socorro y, asimismo, con fines de seguridad;

3. Que las administraciones examinen la necesidad de una sola frecuencia
o tal vez de varias frecuencias reservadas para fines de socorro a la luz de

“los continuos progresos tecnoldgicos;

4, Que las administraciones examinen, a la luz de las técnicas méds
recientes, la introduccién de mayor nimero de sistemas automatizados de tele-
comunicacién para la difusién continua de los mensajes de socorro, urgencia y
seguridad, en sustitucidén de la telegraffa Morse y, eventualmente, de la
radiotelefonfa; '

5. Que las administraciones se fijen el objetivo de adoptar una decisidén
sobre la materia en la préxima Conferencia Administrativa Mundial de radio-
comunicaciones competente para tratar la cuestidn.




UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES
D to N,° 359-8
CONFERENCIA MARITIMA  mementon 2o

Original: inglés

GINEBRA, 1974

COMISION 4

CUARTO INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO MIXTO 4A/5E

1. El Grupo de trabajo mixto 4A/5E recomienda por unanimidad la
adopcién de lo que sigue:

i) Artfculo 32 - Seccidn V.A, Seccién V.C, Seccidn V.D.2,
Subsecciones f) a h) (Anexo 1)

ii) ADD Apéndice 15A (Anexo 2)
iii) ADD Apéndice 15B (Anexo 3)
2. El Grupo de trabajo mixto 4A/5E ha examinado la proposicidn

TIRN/181/3 y decidido por unanimidad no incluirla en el Reglamento de
Radiocomunicaciones.

3. El Grupo de trabajo mixto 4A/SE ha decidido por unanimidad que
la Seccidn V.D.2., Subseccidén h) se remita a la Comisidn 6 solicitando su
opinidn.

El Presidente,

W.M. DUNELL

Anexos: 3
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ANEXO 1

Articulo 32

Seccidén V. Bandas comprendidas entre 4 000 y 27 500 kHz
A. Disposiciones generales

1145 € 17. (1) Llas estaciones mbviles equlpadés para trabajar en radio-
telegrafla en las bandas espe01flcadas en los nameros / MOD 1174 7
y / MOD 1196 7 deben utilizar nicamente las emisiones de telegrafla
Morse en clase Al a una velocidad no superior a L0 baudios, salvo si
estd autorizada la 1llamada con sistemas de_banda estrecha de impresidn
directa (véanse los nimeros / Tyl _7). Llas estaciones
de las embarcaciones y dispositivos de salvamento pueden emplear, en
estas bandas, emisiones de clase A2 o A2H (véanse los nfmeros / 994 7
y L997_7). '

1146 (2) Las estaciones méviles eguipadas con sistemas telegrédficos
de banda ancha, facsimil o sistemas especiales de transmisidén podrén
emplear cualquier clase de emisidén en las bandas reservadas a este
efecto con tal de que estas emisiones queden comprendidas en los
canales de banda ancha indicados en el Apéndice 15. No obstante,
quedan excluidas las transmisiones de telegrafla Morse en clase Al
y la telefonia, salvo con fines de allneac1on de circuitos.

1147 *

1148 *

1148a%

11kg § 18, En los nimeros 451 a 453 del Articulo 7 y en las columnas
correspondientes del Apéndice 15 figura la divisidn de las bandas
exclusivas del servicio mévil maritimo entre 4 000 y 27 500 kHz en
sub-bandas para uso de las estaciones radiotelegréficas costeras y
de barco.

1150

1150A

1150B

1151 '

1152

1153

115k

1155 SUP

1156

1157 SUP
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/ SUP 1158  (v@ase MOD 1149)_/
MOD 1159 Para establecer comunicaciones radiotelegridficas con las
estaciones del servicio mdvil maritimo, las estaciones de aero-
nave podran utilizar las frecuencias de las bandas atribuidas a
las estaciones radiotelegraficas de barco entre 4 000 y 27 500 kHz.
Para la utilizacion de estas frecuencias, las estaciones de aero-
nave se atendrdn a lo dispuesto en la presente Seccidn.
C. Trafico
NOC 1169
NOC 1170 -
NOC 1171
NOC 1172 %
MOD 1173 (3) Las frecuencias de trabajo que se asignen a las
estaciones costeras en las bandas comprendidas entre 4 000 y ’
27 500 kHz, estardn comprendidas dentro de los limites siguientes:
ADD -1173A a) Para sistemas telegrdficos de banda ancha y telegrafia
Morse en clase Al, facsimil, sistemas especiales de
transmisidn, sistemas de transmisidn de datos y sistemas
telegriaficos de impresidn directa:
4 219,4 - 4 349,4 kHz
6 325,4 - 6 493,9 KkHz
8 435,4 - 8 704,4 kHz
12 652,3 - 13 070,8 kHz
16 859,4 - 17 196,9 kHz
22 310,5 - 22 561 kHz
(Véase tambi&n el N.° 453A.)
ADD 1173B b) Para sistemas telegrdficos de banda estrecha de impre-

sidn directa y sistemas de transmisidn de datos aso-
ciados por pares con los que se indican en el
nimero MOD 451B, a velocidades no superiores

a 100 baudios.
4 349,4
6 493,9

8 704,4
13 070,8
17 196,9
22 561

4 357,4
6 506,4
8 718,9
13 100,8
17 232,9
22 596

kHz
kHz
kHz
kHz
kHz
kHz
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(4) Las frecuencias que se asignen a las estaciones

costeras en las bandas de 4 000 a 27 500 kHz para la llamada
selectiva por procedimientos numéricos, estaran comprendidas

entre los limites siguientes:

/[ ADD  1173C

N,
MOD f)  PFrecuencias de trabajo de las
estaciones de barco que utilizan la telegrafia
Morse Al

MOD 1196 § 42. Las frecuencias de trabajo asignadas a las
estaciones de barco que utilizan la telegrafia
Morse Al estaran comprendidas entre los limites
siguientes;

1897 - 4 219,% iy
/6283,57 - 63254 kiz

8 358 - /8 360 / Kiz

/83187 - 84354

12 527 -/ 712 540_] kHz

/125677 - 12 652,3 kiz

16 706 - /16 720 7 xiiz

/16 756/ - 16 859,4 kHz

/222537 - 22 310,5 kiiz

/250907 =~ 25110 KkHz
SUP 1197
SUP 1198

. 8UP 1199


















































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































